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Аннотация
Сильная духом и телом, владеющая почти всеми видами холодного оружия, попала в параллельный мир в тело слабой, избалованной баронессы из средневековья. Я должна выжить сама и помочь выжить другим! Вернуть утраченное. Избрать из трёх мужчин того самого! И обрести любовь! Ах, да! Забыла, деньги, я должна обязательно придумать как заработать деньги! Деньги в любом мире не помешают!)))


Светлана Щуко
Я за тебя умру


Найти себя

— Джон и долго нам ждать ещё этого маркиза? Больно хорошие деньги пообещал паскудник! Если бы не нужны были монеты никогда не взялся за это дело. Гнилой человечишка этот маркиз Браун.
Джон посмотрел на темнеющее небо. Скоро ночь. В промозглом осеннем лесу недалеко от главного тракта, возле костра грелись трое мужчин. Джон подошёл к ним.
— Скоро должен подъехать. — Осмотрел своих подельников. Не от хорошей жизни свела судьба этих людей. Один из них бывший, воин, виконт Янг, потерявший в жизни всё; титул, семью, дом. Его слуга, прошедший со своими господином всю войну и оставшийся верным ему и в горе и нищете. И мой младший брат Смит.
— Едет! — Смит вскочил и взялся за древко меча весивший на поясе.
— Смотри Джон, охрану с собой притащил. — Брат сплюнул. — В дурное дело ввязываемся господа! Не нравится мне всё это. Если бы не деньги, сам бы прикончил эту падаль.
Маркиз нынешний владелец наших земель и родового замка. Наше королевство проиграло в войне и земли отошли королю Карлу хромому, и как подарок за верную службу король даровал их своему племяннику, младшему сыну своего брата.
— Эй, лихие! Вот половина обещанной суммы! — Маркиз бросил на землю тяжелый мешок с деньгами. Вторую часть получите, когда доставите девку в замок. Завтра баронесса отбывает в монастырь, охраны почти не будет, головой будете отвечать если товар попортите. — И он оскалился. — Люблю, строптивых и непорочных объезжать. Маркизу Брауну еще никто не смел отказывать, не захотела женой будет грелкой постельной! — Граф и его охрана мерзко заржали.
— И помните головой отвечаете!
Дождавшись, когда отряд графа отъедет на значительное расстояние. Смит обернулся к брату.
— Жалко девчонку! Джон может ну его, не по нутру мне всё это.
— Её отец предатель! Если бы не он, мы тут бы не сидели. Пусть получит с полна, он и его отродье. — Сказал с вызовом виконт. Смит опустил голову, тут не поспоришь.
* * *
— Этот бой будет последний! Я его выиграю! Я всегда побеждаю!
Закрытый клуб для богатеньких папиков. Женские бои без правил, до первой крови. Толстосумы отваливают огромные деньги и ставки на девочек очень высоки. Попасть на ринг, тяжело, жесткий отбор. Девчонки все со званием мастера спорта. Гонорары огромные, за один бой можно купить шикарную виллу в Испании. Бои проходят с применением холодного оружия, в основном используют катану. Девушки идут заработать большие деньки в редком случае подцепить богатого мужика. Мне же нужны деньги, чтобы отомстить! Последний бой и вся сумма будет набрана, и я доберусь до той твари, что убила моих родителей. Мой отец был спецназовец, владел всеми видами холодного и огнестрельного оружия, мама мастер спорта по рукопашному бою. Единственную дочь вырастили и воспитали соответственно.
Соперницу свою не знаю, на ринг выходит первый раз, её особенности ведения боя мне неизвестны. Ничего прорвемся!
Наставник даёт последние наставления. Гонг! Секундная растерянность, когда вижу свою соперницу. Девчонка великан! Я ей с моим метр семьдесят в пупок дышу. Краем глаза вижу, как заметался мой наставник и что-то кричит. Великанша прёт на меня. Мне остаётся только крутится и уходить от ударов. И тут она подпрыгивает и летит на меня, я не успеваю, резкая боль в голове. Тьма.
* * *
Где-то на кромке сознания слышится звон металла, что-то кричащие мужские голоса. Походу я с треском вылетела с боёв. Пытаюсь открыть глаза, резкая боль в затылке и подкатившая тошнота не дают мне это сделать. Крепко она меня приложила, однако. Ощущаю жутко не удобную позу и что-то тяжёлое похожее на человеческое тело, лежащее на мне, мешающее двигаться и нормально дышать.
— Джон, виконта ранили! — голос прозвучал совсем близко. Звон металла прекратился, были слышны стоны и нецензурная речь.
— Смит, посмотри, что там с баронессой!
Я с трудом приоткрыла глаза, темно, ничего не разглядеть. Пошевелила левой рукой, правая была чем-то сильно зажата. Неожиданно в глаза ударил яркий свет. Зажмурилась.
— Дамы, приношу извинения за причинённые неудобства! Смотрю хорошо вас тут покрутило! — Голос молодой, звонкий с толикой ехидства.
— Джон, я один тут не справлюсь, давай на подмогу, нашу баронессу служанкой придавило, а служаночка я тебе скажу, очень даже ничего такая, внушительных размеров! — Раздался шлепок и пронзительный визг. Парень громко заржал.
Мгновение и с меня стащили грузную, неповоротливую девушку, дышать стало легче.
— Леди! — Меня окинул пренебрежительным взглядом красивый, молодой мужчина и протянул мне руку. — Леди, прошу!
Огляделась, мы стояли возле огромного ящика напоминающую карету. У кареты отсутствовали два колеса, и она неуклюже была завалена на бок. Вокруг хаотично лежали окровавленные тела мужчин, не подающие признаков жизни. В нескольких шагах от кареты сидел, прислонившись к большому валуну, раненный мужчина и буравил меня взглядом полный ненависти.
— Приветствую госпожа баронесса! Прошу прощение, что не могу приветствовать вас стоя. Неожиданная встреча неправда ли? — И он зло усмехнулся.
Я в недоумении перевела взгляд на рядом стоящих мужчин.
— Леди, позвольте представится граф Джон Кинг и мой брат Смит Кинг. — Мужчины одновременно отвесили поклон.
— Это, что розыгрыш? Квест? Нет? А, поняла! Бои на мечах, максимально приближённые к далёкому средневековью! Новое развлечение папиков? Да? А меня как говорится сразу с корабля на бал! Супер! Отлично! А как натурально всё! — и я пнула ногой рядом лежащего мужчину, истекавшего кровью.
— Ой ледушка, видать вы сильно давеча в карете приложились! — Подала голос толстушка. Подбежала ко мне и стала поправлять на мне платье.
Платье? На ринге был кожаный костюм и пластиковые доспехи. Я стала осматривать себя и ощупывать. Маленькие ручки, толстая коса, уложенная венцом на голове, к косе прикреплена какая-то вуалька, лицо тоже не моё, нос точно не мой, и вообще я какая-то вся мелкая, щуплая.
— Что происходит? Кто я? Где я нахожусь? — Истерика стала подползать к горлу.
— Браво Тори! Браво! Ты всегда была хорошая актриса, уж чего, чего, а врать ты всегда умела! — И мужик, что сидел возле валуна зааплодировал.
Мысли в голове кипели, у меня было два варианта: первое у меня поехала крыша, а второе я очутилась в другом мире и другом теле. Ушибленный затылок, сильно заломило.
И неожиданно мой мозг выбрал свой вариант! Вариант потерять сознание! Мир померк.
* * *
Я лежала довольно длительное время, притворяясь спящей и прислушиваясь к неспешному разговору мужчин.
Из разговора поняла, что попала я всё-таки в какой-то параллельный мир. Ни названия, ни даты мне абсолютно ничего не говорили. Память хозяйки тела молчала. Поняла одно, что везут меня к какому-то маркизу в дальней замок, пути туда три дня. Что мужики эти, получат за меня деньги, которые им очень нужны для восстановления баронства Смита. Виконт в разговоре не участвовал, ранение у него достаточно серьёзное он спал. Служанка моя, тоже где-то рядом похрапывала. Вывод я сделала однозначный, к маркизу вариант отпадал, сбежать тоже, оставалась одно, держатся этих мужиков и придерживаться версии о потери памяти. Как говорил мой отец: “когда стоит сложный выбор и сомневаешься в правильности решения, притворись на время идиотом, это поможет выиграть время и узнать лишнею информацию”. Я зашевелилась и простонала. Играть, так играть!
Разговоры резко смолкли.
— Пить! — прошептала я. Хотя безумно хотелось в кустики. Ко мне подошёл граф, в его руках был небольшой бурдюк.
— Как ваше самочувствие баронесса?
— Благодарю, сносно, к сожалению, вообще ничего не помню. — Медленным движением приложила руку к ушибленному месту на затылке и театрально пошатнулось и охнула. Реакция последовала незамедлительная.
— Леди, прошу к костру, мы осмотрим вашу рану и обработаем её. Обопритесь на меня баронесса. — Приобнял меня за талию и повёл к указанному месту. Усадил на поваленное дерево. При осмотре на голове моей шишки, Джоном был вынесен вердикт: “само пройдёт”.
Вручил бурдюк. Я, не торопясь сделала небольшой глоток. Из-за слегка опущенных ресниц стала оценивать обстановку.
Мы находились на небольшой поляне в лесу. Время близилось к ночи. В сумерках тяжеловато было что-либо рассмотреть. В метрах десяти от костра, паслись кони, насчитала шесть животных, рядом стояла та самая карета, из которой меня вытащили. Из неё доносился храп служанки. Телега, набитая скарбом. Возле телеги на еловых ветках, накрытых одеялом, беспокойно спал виконт. Было заметно, что у него начинается лихорадка.
Оружие, его было много, скорее всего добыча после боя, лежало оно возле костра: семь мечей, два арбалета, несколько неполных колчанов со стрелами, горка кинжалов. Кинжалы меня особенно заинтересовали, на мечи я даже не засматривалась, а так хотелось ощутить в руке тяжесть и холод стали этого страшного и в тоже время прекрасного оружия. Грустно вздохнула. Из всего оружия, для моего слабенького тельца, на данный момент, могли подойти только кинжалы.
Со стороны кареты послышалось ворчание и из неё вывалилась взлохмаченная служанка и уставилась на нас туповатым взглядом.
— Я бы тебя выпорол! Хозяйка твоя давно пробудилась, а ты лежишь бока отлёживаешь! Распустили вы госпожа баронесса свою челядь. — Пробурчал Смит.
— Не губите госпожа! Бес попутал! — Девка кинулась мне в ноги.
— Полно! Займись своими прямыми обязанностями! — Надев маску надменности, приказала я. Потом наклонившись к ней прошептала: “пойдём до кустиков сходим, а?”
— Господа, прошу меня извинить, но мне надо ненадолго отлучится, попудрить носик так сказать. — Джон замер непонимающе. Смит хмыкнул и локтем толкнул брата в бок.
— Леди, прошу вас не отходите далеко, уже почти стемнело, а в этом лесу много волков! — прокричал нам вдогонку Джон.
— Ледушка, вы какая-то странная стали, говорите всё слова непонятные и не злитесь совсем. Раньше бывалоча, ежели что не так, так по лицу сразу или за волосы оттаскаете. — служанка опасливо на меня глянула, чувствовала, что по дурости лишнего сказала.
— Головой я сильно видать приложилась, да так что всю память у меня отшибло, вот, например я совсем не помню, как тебя зовут.
— Свят, свят, свят! — служанка перекрестилась: — Так Молли я. А имечко тоже своё не помните?
— Нет Молли не помню! Хочу попросить тебя милая, помочь мне вспомнить, ежели, что спросят, а я не знаю, как ответить, за меня отвечай.
— Всё сделаю, госпожа Виктория! И напомню, и подскажу.
— И вот ещё, Молли, всё о чём говорят господа мне докладывай, поняла? Это очень важно! Иначе мы с тобой к маркизу Брауну попадём! А мы ведь этого не хотим?
— Что, вы ледушка к энтому душегубцу? Не дай Господи! — и она опять перекрестилась.
— Вы же ему хозяюшка давеча отказали в женитьбе и решили в монастырь уйти. Так и сказали: — лучше в монастырь, чем вашей женой.
Справив свои дела, мы вернулись к костру.
На костре дожаривалась тушка какого-то зверька скорее всего зайца. Аромат от него шёл умопомрачительный. В желудке призывно заурчало.
— Молли, у нас что ни будь есть из припасов?
— А как же госпожа я мигом! — через минуту служанка тащила огромную корзину, прикрытую льняной салфеткой. Расстелив её на земле, стала выкладывать каравай, крынку молока, перевязанную чистой льняной тряпицей, запечённого цыплёнка, варёные яйца и пирог с яблоками.: — вот госпожа, мамка моя постаралась. «Поварихой она у вашего батюшки служит», — последнее она прошептала, низко наклонившись ко мне.
— Прошу вас господа со мной отужинать, как говорится, чем Бог послал!
Усевшись за импровизированным столом, мы вели тихую светскую беседу, если можно так сказать. В основном говорили братья, я же отвечала только на вопросы и ответы были короткие, да или нет. В определённый момент решив, что время настало. Прямо задала свой главный вопрос.
— Скажите граф, вы повезёте меня к маркизу? — за столом наступила тишина. Первый заговорил Джон.
— Леди, мы находимся в очень затруднительных обстоятельствах. Из-за войны я лишился родового замка, земель. Мы с братом последние отпрыски нашего рода. Вот уже два года, мы берёмся за любую работу наемников, чтобы заработать и восстановить баронство Смита. Это наш единственный шанс, маркиз хорошо платит. — Граф поморщился, было видно, что дело на которое они пошли, ему не по душе и эта тема ему неприятна.
Пока говорил граф, я пыталась из себя выдавить слезу, но она упорна не хотела выдавливаться. Плохая из меня актриса. Насколько я себя помню, я плакала один единственный раз, на похоронах своих родителей. Да, беспомошьную дамочку не получится сыграть. Неожиданность всегда была моим коньком, и я пошла в ва-банк.
— Граф буду прямолинейна! Возьмите меня замуж, и вы не пожалеете! — Джон громко сглотнул, Смит подавился и закашлялся, а Молли ахнула.
— Я можно сказать тоже сирота, отец меня продал, братьев и сестёр у меня нет. Я одинока, я очень одинока, меня некому защитить, я никому не нужна, — и вдруг слёзы, которые я так долго выдавливала полились в два ручья, и я зарыдала.
— Сиротиночка вы наша, на погибель отправляете ледушку нашу! — завыла рядом Молли. Мужики ещё больше напряглись и в полной растерянности уставились на нас.
— А что брат, это неплохая идея, тебе давно пора женится! Жена отличная получится по крайне мере с ней не соскучишься — и Смит расхохотался.
— Баронесса, я очень почтён вашим предложением, но давайте оставим этот непростой разговор на завтра. — Граф резко вскочил и твёрдой походкой отправился в темноту ночного леса. Смит вздохну и пошёл в след за братом.
— Что это с ним? Обратилась я к Молли.
— Говорят, невеста графа, как узнала, что он теперь беден, отдала руку и сердце другому.
Вдруг краем глаза заметила какое-то движение за телегой, занервничали и заржали кони. Я медленно отступила поближе к куче оружия и знаком показала Молли, чтобы шла ко мне. Из-за телеги вышли трое мужиков, с мечами в руках.
— О и что такие прекрасные леди делают одни ночью в лесу? Может составите нам компанию и скрасите своим присутствием пастель одиноким странникам. — и мужик заржал и его смех подхватили подельники.
И тут вовсю глотку заорала Молли. Мужики кинулись к нам.
Двоих я уложила, сразу метнув в них ножи, в шутника не успела, слишком короткое было расстояние. Он схватил меня и прижал спиной к себе приставив нож к моей шее.
— Что допрыгалась девка, сейчас будешь делать, что я тебе скажу. — Я резко, со всей силы, насколько позволяло мое новое тело, долбанула его в солнечное сплетение, от неожиданности он расслабил хватку, я развернулась и со всего размаху заехала ему по причиндалам. Мужик согнулся и завыл, я, подпрыгнув всей массой тела с локтя шибанула ему по шее, он завалился и замер.
Подбежала к костру и схватила меч двумя руками выставив лезвием в перёд и медленно оборачиваясь вокруг себя проверила обстановку. Молли сидела недалеко от костра с выпученными от удивления глазами. Позади неё с мечами на изготовку стояли братья с не менее выразительными эмоциями на лице, чем у Молли.
— Джон бери её в жёны, даже не раздумывай или я сам на ней женюсь! — выдохнул восхищенно Смит.
В голове лихорадочно закрутились мысли. Что придумать и чем оправдать мои умения. Буду и дальше изображать из себя наивную идиотку и провалы памяти, а потом сориентируюсь по обстоятельствам. Воткнула меч в землю, с таким видом как будто он случайно оказался в моих руках, брезгливо отёрла руки о юбку и сложила их перед собой, смиренно опустив глазки. Тем временем стараясь привести дыхание в норму.
— Джон, ты не поверишь баронесса уложила двоих, кинжалами в горло.
Послышались приближающееся шаги, и я подняла глаза. Напротив меня стоял граф с любопытством меня разглядывая.
— И откуда у столь юной леди, такие навыки рукопашного боя и метания ножей? — он подозрительно прищурил глаза.
Я заморгала часто глазками и пролепетала: — Я не помню.
И тут ко мне на спасение подбежала Молли.
— Ледушка, испужались милая! Господин граф вы же видите госпожа не в себе! Обопритесь на меня, совсем вас ножки не держат, пойдёмте я вас к карете отведу, приляжете, а я вам тем временем травки успокоительные заварю. Ой бедная моя хозяюшка, сиротинушка моя, и некому нашу голубку защитить! — она повела меня в сторону кареты, при этом окинув графа свирепым взглядом.
В спину раздался раскатистый смех.
— Защитить? Скорее от неё надо защищаться! Скажи это этим бедолагам! — И он присел возле лежащего без сознания мужика.
— Смит, возьми верёвку, этот в сознание приходит, надо ему руки связать!
Мужик очумелыми глазами уставился на графа, хотел уже вскочить, но граф со всего размаха дал ему кулаком по морде опять вернув его в тоже состояние.
От этой сцены у меня почему-то мурашки пробежали по всему телу, я только сейчас в полной мере обратила внимание на внешность Джона: сильный, натренированный торс, кулаки размером с кувалду, гордый мужественный профиль. И я на нём залипла. Неожиданно Молли дёрнула меня за руку выводя из оцепенения. Я поплелась дальше, при этом подумав: — Наверное остатки адреналина. Но всё же чёрт меня возьми, какой мужчина!
Молли напоив меня отваром, суетилась возле костра собирая еду в корзину.
— Молли? Что там твоя хозяйка уснула? — Спросил Смит.
— Уснула, уснула господин барон, намаялась бедная столько всего навалилось на мою ледушку, сиротинушку мою! — девушка горестно вздохнула.
— И что, часто твоя госпожа вот так дерётся?
— Что вы господин, она отродясь тяжелее иглы в руках не держала!
— И как же ты можешь объяснить, что твоя хозяйка троих здоровенных мужиков уложила? — спросил граф
— А как? Вот у нас случай в баронстве был, кузнеца нашего значит, коняра копытом в лоб лягнул, так он после энтово, баллады стал слагать и в менестрели подался. Во как!
— Врёшь поди?
— Да ни сойти мне с энтого места! — Молли перекрестилась.
— Ладно иди уже к своей госпоже, сторожи её сон! — братья засмеялись.
Я лежала и прислушивалась к разговорам мужчин.
— И что ты думаешь на счёт этого? Непросто так они здесь появились.
А сейчас и узнаем!
Послышался лязг оружия.
— Не убивайте господа, я всё расскажу! Это Маркиз нас нанял, обещал, как девку к нему привезём, хорошо заплатить.
— А с нами, что приказал сделать? Ну, отвечай! — опять брякнуло оружие.
— Не убивайте только прошу! Велел дождаться, когда вы уснете, глотки вам перерезать, а девку значит забрать.
— А что же не дождались?
— Девка больно глазастая не знаю, как учуяла нас! — Джон хмыкнул.
— Не убивайте господа, Господом прошу! — заныл мужик.
— Смит, заткни ему кляпом глотку, слушать противно!
На некоторое время наступила тишина.
— Джон, что делать будем? Баронессу к маркизу нельзя везти. Пожалеть её надо, да и маркиза тоже.
— А маркиза то чего?
— Как чего? Она же его прикончит с ходу, а потом её на воротах замка повесят! — братья громко рассмеялись.
— Баронесса останется с нами, к нам надо возвращаться. «Маркиз нас и её в покое не оставит "Рано утром надо уходить. — сказал граф.
— С виконтом мы далеко не уйдём, ранение серьёзное.
— Придётся оставить его в ближайшей деревне, подлечится и нас догонит.
Ладно, спать, завтра нас ждёт тяжёлый день!
Я улыбнулась, всё складывалось даже лучше, чем я планировала. Зевнула и довольная провалилась в сон.
* * *
Утро началось с проблем. Выйдя потягиваясь из кареты. Увидела братьев возле виконта, с озабоченно, хмурыми лицами.
— Доброе утро господа! — поприветствовала, подходя к ним.
— Для кого доброе, а вот для виконта ни очень.! — сказал Смит. Поклонившись в знак приветствия братья расступились.
Да, виконт, мягко говоря, выглядел не очень. Бледный, синики под глазами, дыхание поверхностное. Откинула покрывало. Грудь перевязана какими-то тряпками, насквозь пропитана уже засохшей кровью.
— Что, вы вчера делали с раной, чем обрабатывали?
— Как обычно, промыли и прижгли. — я закатила глаза.
— Что-то подобное я и предполагала! Молли! — служанка, что-то готовящая у костра, подбежала ко мне.
— Доброе утречко госпожа! Звали? — я кивнула и указала на виконта
— Ой, ой, нежилец господин то! — запричитала служанка.
— Цыц мне тут! Только одному Богу известно, кто жилец, а кто нежилец! Поняла? Быстро кипяти воду! В травах понимаешь что?
— Чуток знаю, мамка учила.
— Мне нужна, кора осины, тысячелистник, зверобой, ромашка. Один котелок с горячей водой сейчас, в другой засыпешь по горсте трав и накрой крышкой. Ещё нужны шёлковые нити и игла. Иглу и нити прокипятить! Всё поняла? — Молли кивнула и помчалась выполнять задание. Повернулась к братьям.
— Из спиртного что-нибудь есть? — они уставились на меня непонимающе. — Мысленно дала себе подзатыльник. Дура, какой спирт в средневековье!
Вино крепкое есть?
— Да бурдюк целый. — ответил Джон.
— Несите! И тряпки какие есть.
Молли притащила котелок. Я полила тряпки на груди виконта и стала аккуратно снимать. Рана была небольшая колотая в районе ключицы и на вид достаточно глубокая. Бордовая, воспалённая кожа, с сильным внутренним нагноением.
— Придётся вскрывать, чтобы выпустить гной и хорошо промыть рану. Господин граф, раскалите на огне кинжал. И как можно быстрее!
Обтерев рану вином, надрезала кинжалом корку образовавшеюся от прижигания. Из раны хлынул гной. Хорошо промыла рану кипячённой водой, а потом отваром из трав. Убедилась, что гноя больше нет и рана чистая приступила к зашиванию. Зашив, опять обработала во круг раны вином, хорошо отжала травяную жижу, положила в чистую тряпицу и приложив к ране перебинтовала.
— Всё, будет жить! Молли давай виконту пить отвар по три ложки, каждые полчаса.
Поднялась с колен. На против меня стояла замершая троица, в глазах которой застыл ужас и восхищение. Забрав из рук Смита бурдюк с вином, сделала три больших глотка, крякнула от крепости напитка, обтёрла рот рукавом. Окинула их взглядом и громко сказала.
— И не благодарите! — после этого сделав ещё один большой глоток.

Дорога

Я сидела, насупившись возле костра, попивая ягодный взвар и искоса наблюдая за сборами братьев и Молли. Да, такого конфуза я не испытывала ещё никогда! Разве я могла подумать, что от нескольких глотков вина меня так развезёт. Взбодрит да! Но опьянеть? В своём мире, на вечеринках я всегда была самая стойкая, для меня ящик пива за вечер был, как слону дробина. Родители моих подруг, всегда с лёгкостью отпускали своих дочек со мной, зная если я с ними, то всё будет в порядке. “Виктория не только проследит, но, если что и отстоит”. А тут… Конечно, в моём мире, такое поведение считалось бы легким флиртом или “поржать по пьяни”, на который даже внимания никто бы не обратил.
Да, я вещалась на графа в прямом смысле, и навязчиво предлагала себя в жёны обещая неземные блаженства. Кошмар!
Я покосилась на связанного мужика, который скалился мне своим щербатым ртом и подмигивал своим вторым подбитым глазом, по которому съездил граф, когда тот очень бурно отреагировал в непристойной словесной форме и заржал на мои слегка эротические предложения Джону.
— Козёл! — ели слышно проговорила я и убедившись, что на меня никто не смотрит показала ему фак.
Я встала с бревна и слегка неустойчивой походкой подошла к карете, в которую братья укладывали виконта.
— Граф позвольте к вам обратится? — Протараторила я, не поднимая головы.
— Я бы хотела, принести вам свои извинения, за свое поведение, недостойное леди.
— Не стоит, госпожа баронесса. Вино было слишком крепким, а беды свалившееся на вас слишком большие, для столь юной леди! Скоро будем трогаться в путь, устраивайтесь в карете, прошу вас! — и подал мне руку.
Я замешкалась, ехать в этом ящике и трястись на каждом ухабе ну уж нет.
— Граф, я бы хотела ехать верхом. — опустила глазки и пролепетала; — мне нужно слегка проветриться.
— К сожалению баронесса у нас нет для вас женского седла, как видите — и он указал на лошадей.
— Возможно есть какой-то выход? — и я надула губки и с надеждой посмотрела на графа.
— Конечно есть! — подошёл Смит. — Можно надеть мужские одежды, я думаю вы и не на такое способны! — засмеялся он, а Джон неодобрительно покачал головой.
До конца не выветренное вино плюс мой упертый характер сделали свое дело, я гордо задрала свой нос и с вызовом посмотрела на мужчин.
— Молли! Быстро принеси вещевые мешки тех мужланов! — служанка застыла.
— Это вы что удумали, госпожа? Да где это видано, чтобы леди в мужские одежды облачалась? Ни за что! Срамота одна!
— Перечень мне удумала? Высеку! Быстро я сказала! — уперев руки в бока, зло уставилась на Молли.
Через некоторое время мы вытряхивали содержимое мешков. Одежды было много, видимо эта троица грабила, одиноких путников, и что они делали с ними было легко догадаться.
Выбрала, штаны, бархатный камзол и рубашку практически моего размера, башмаки тоже нашлись, кому одежда раньше принадлежала, старалась не думать.
Переодевшись за каретой с помощью Молли, вышла на публику. К сожалению, я до сих пор даже не могла предположить, как я вообще выгляжу. Но по восхищённым взглядам братьев и громкому свисту связанного мужика, поняла. Сногсшибательно!
— Тьфу, срамота одна! — Молли осуждающе на меня смотрела. — Надо бы голову покрыть, поковырялась в ворохе одежд и вытащила берет с красивым пером.
— Госпожа, вы теперь на прехорошенького пажика похожи! — довольно отступив от меня сказала служанка, потом вдруг опомнившись изрекла.
Тьфу, срамота одна и только! Сра-мо-та!
Загрузив весь оставшейся скарб, который достался нам от разбойников, не пропадать же добру, было решено, что я еду с братьями на лошадях, а Молли в карете с виконтом. Подвывающего мужика решили оставить связанного по рукам, а ноги свободными. Как сказал граф:”. На всё воля божья! "и я была с ним согласна.
Выпросила у братьев один из кинжалов, тщательно выбирая клинок, несколько раз метнула в ближайшее дерево, чем вызвала одобрительные взгляды мужчин.
Лошадку я давно себе приглядела. Единственная кобылка из всех, была изумительной масти, серебристо- седого цвета в мелкую белую крапинку. Взяв из корзины с припасами яблоко, пошла знакомится. Кони всегда была моя слабость, с самого детства я отлично держалась в седле. Поглаживая лошадь и говоря ей ласковые слова, угостила яблоком.
— Красавица моя! Я назову тебя Серебренная! — похлопав её по холке, недолго думая вскочила в седло и дала круг по поляне. Заметив с каким восхищением за мной, наблюдает Джон. В груди разлилось приятное томление. И недолго думая, я послала ему воздушный поцелуй.
Выдвинулись в дорогу обозом. Во главе ехали мы с графом, следом карета, на козлах которой седел весёлый Смит, к карете была привязана телега с лошадью, к телеге на привязи пять лошадей. Позади оставалась поляна, на которой прошли мои первые сутки в этом новом для меня мире и орущий бандюга, привязанный к дереву, посылающий нам в вдогонку всего хорошего в грязных, доходчивых ворожениях понятных не только в моём мире, но и видимо во всех мирах.
Смит.
В дороге разговор как-то не клеился, братья периодически перебрасывались фразами, шутили. Я же практически не принимала участия, после неудачного анекдота с моей стороны, вернее сказать, он был смешной в моём мире, тут же меня просто не поняли и постарались перевести тему в другое русло. После этого я решила помалкивать и больше слушать. Потом братья затянули песнь, про доблестного рыцаря, который любил прекрасную даму, и чтобы её добиться всех замочил. В общем много крови, много детей и все умерли в один день. Ужас одним словом! Наконец-то они допели этот триллер. И не успела я выдохнуть, как граф обратился ко мне.
— Баронесса, мы наслышаны, что вы прекрасного исполняете баллады?
— Возможно граф, но с потерей памяти не могу сказать точно. — и я внутренне напряглась, перебирая в памяти все песни, которые хотя бы приблизительно подходили к этому времени.
— Неужели ни одной не помните? Просим вас, скрасьте нашу дорогу вашим чарующим голосом баронесса. — попросил Смит и подмигнул Джону.
Вспомнилась песня Николая Расторгуева, которую очень любил мой отец. И я решилась.
— Не судите меня строго господа, я попробую. — Запела, у меня оказался очень красивый тембр, сначала тихо, потом всё громче и громче и увлёкшись перестала замечать окружающее вокруг себя.
Выйду ночью в поле с конёмНочкой тёмной тихо пойдёмМы пойдём с конём по полю вдвоёмМы пойдём с конём по полю вдвоём
Ночью в поле звёзд благодатьВ поле никого не видатьТолько мы с конём по полю идёмТолько мы с конём по полю идём
Сяду я верхом на коняТы неси по полю меняПо бескрайнему полю моемуПо бескрайнему полю моему
Дай-ка я разок посмотрюГде рождает поле зарюАй, брусничный цвет, алый да рассветАли есть то место, али его нет
Ай, брусничный цвет, алый да рассветАли есть то место, али его нет…
Перестав петь какое-то время, ехала погружённая в свои воспоминания и не сразу заметила тишину вокруг себя. Подняла глаза на графа. Джон смотрел на меня во все глаза как будто первый раз видел, в его взгляде было столько восхищения, что я, смутившись отвернулась от него. Тишину нарушил Смит.
— Баронесса! Я в таком восторге от вашего пения, что в первые не знаю, что сказать! Вы околдовали меня! — барон приложил руку к груди и поклонился.
Граф подъехал ко мне ближе и протянул свою руку. Я в недоумении подала свою, Джон коснулся губами моих пальчиков и не выпуская руки выдал.
— Баронесса, я прошу вас сделать меня счастливейшем из всех людей в этом мире и оказать мне честь стать моей женой!
И не успела я даже сообразить, что происходит, как послышались аплодисменты и мужской голос полный сарказма со стороны кареты.
— Браво! Баронесса браво! И как только вы умудряетесь в такие короткие сроки охмурять мужчин? Не поделитесь секретом со старым другом!
Из окна кареты, торчал торс виконта, по его наглой ухмылке и бодрому виду было трудно сказать, что ещё утром он собирался помирать.
Виконт.
— Простите господин виконт, но я к своему глубочайшему сожалению, совершенно вас не помню! — натянула миленькую улыбочку на лицо и удручённо вздохнула.
— И я бы вам посоветовала, дорогой виконт прилечь иначе все мои утренние старания пойдут насмарку. Простым языком, швы разойдутся.
— Что разойдутся? — всё еще ухмыляясь вопросительно уставился на меня.
— Швы виконт, швы, баронесса вас штопала! — засмеялся Смит и натянув поводья остановил карету и спрыгнул на землю.
Я тоже уже хотела соскочить с Серебренной, но увидев, что граф спешился и направляется ко мне передумала и решила дальше играть в благородную леди. Джон помог мне сойти с лошади, поцеловал мою руку и не выпуская её из своей ладони встал рядом со мной. Ну что сказать, было очень приятно, получать поддержку и внимание от такого великолепного мужчины как граф. Я мило улыбнулась ему и стыдливо опустила глазки. С ума сойти! И надо себе признаться, в этот момент я совершенно не притворялась
.
Виконт вышел из кареты. Придерживая здоровой рукой раненую, исподлобья окинул нас взглядом. В след за ним выбралась Молли, стоя за его спиной усиленно подавала мне знаки и при этом выразительно закатывала глаза.
— Что за вид баронесса? Вам мало нас, и вы решили соблазнить всё мужское население мимо проезжающих деревень? — хмыкнул виконт.
— Виконт, я бы вас попросил воздержатся от таких замечаний, сейчас вы говорите о моей даме сердца! — Джон сделал шаг вперёд и положил руку на эфес меча.
Смит вклинился между ними.
— Господа, господа, давайте сделаем привал и всё обсудим мирно! Мы же друзья в конце концов! — барон выразительно посмотрел на меня показывая глазами на Молли.
— Молли, у нас привал, собирай трапезу живо! — быстро отреагировала я, правильно поняв намёки Смита. И пошла к телеге вслед за служанкой.
Молли делая вид, что собирает провизию, зашептала.
— Ледушка, ох и злющий виконт на вас! Всё выпытывал у меня, про вашу память. Не верит он Вам! Говорит, что вы лгунья и выведет он вас на чистую воду! Ой, беда от него идёт чую! Спаси. Господи! — Молли, мы что с виконтом были раньше знакомы? — тоже прошептала я.
Молли вытаращилась на меня.
— Госпожа, да как же энто неужто вы так ничего и не вспомните? Виконт же сосед ваш был. До войны, просил вашей руки у батюшки вашего, а потом уж когда война то энто приключилась, и он остался безземельный, батюшка то ваш ему и отказал.
— А почему отказал?
— Так ведь, земли то его, все вашему батюшке отошли за помощь новому королю. Он теперь нишей, ни кола ни двора! И теперь твердит, что вы предали его! Вот какие дела, ледушка моя!
— Вот это поворот! — я покосилась на мужчин.
— Скажи, а чувства у нас к друг другу были?
— А как же, были конечно, бывало, сядете и всё вздыхаете и грустные песни поёте о любви. Извелись вы ледушка очень тогдась! А уж какдысь батюшка ваш виконту отказал, тогда вы неделю в кровати пролежали, проплакали сердечная вы моя. Потом маркиз к вам сватался. А вы ему значится отказали. Тогда маркиз пригрозил земли виконта у батюшки вашего забрать и велел вас в монастырь отправить, чтобы значит мать настоятельница вас уму разуму научила.
Неожиданные новости о виконте, заставили меня посмотреть на него другими глазами. Ситуация, конечно, ещё та! Я, конечно, была взрывная, настырная и любила с плеча рубить правду матку, но подлой и предательницей никогда не была. Теперь я понимала поведение этого мужчины, он думает, что мы с отцом за одно. Предательство в любви — это всегда очень больно, а тут ещё и земли замешены. Одновременно лишится любви и состояния, я даже не знаю, как бы я себя вела! Что же делать теперь?
Молли с корзиной еды направилась в сторону мужчин, которые бурно общались, временами бросая взгляды в мою сторону. Решила выждать некоторое время и дать им выговорится, повернулась к телеге и с озабоченным видом стала перебирать вещи. Когда страсти между ними поутихли, глубоко вдохнула и подошла к ним. Джон и Смит разводили костёр. Виконт сидел на поваленном дереве придерживая раненую руку и взгляд его полный горечи был направлен на меня. Присела рядом с ним. Некоторое время мы сидели молча, первым заговорил виконт.
— Баронесса, примите мои извинения за моё недостойное поведение, и глубочайшую благодарность за моё спасение. — он слегка поклонился.
— Извинения приняты виконт. Я тоже приношу вам свои искренние извинения. И позвольте я осмотрю ваши рану, её надо обработать и сменить повязки. — он кивнул.
— Молли, принеси вино и отвар из трав. — я стала разматывать повязку чувствуя пристальный взгляд виконта.
Рана отлично заживала, практически ушла багровая отечность и шов был чистый.
— Отлично, всё очень хорошо заживает, вам сейчас не стоит напрягать руку, что даст ране быстрее затянутся. — обработав рану и наложив свежую повязку, подняла взгляд на виконта. Наши глаза встретились, в его взгляде было столько любви, тоски и боли, что у меня защипало глаза от непрошенных слёз. Он медленно поднял руку и убрал мой непослушный локон с моего лица. И в этом простом действие было столько нежности, ласки и заботы, что моё сердце пропустило удар и слёзы потекли по щекам. Виконт прикоснулся рукой к моему лицу, вытирая слёзы и я прижалась щекой к его ладони и заплакала. Возможно тело баронессы помнила прикосновения любимого, толи моя душа, измученная тоской и одиночеством откликнулась на его ласку, но через мгновение я, уже уткнувшись в грудь виконта рыдала, а он гладил меня по волосам и нежно целовал в макушку.
— Сердце моё, вы вспомнили, вспомнили! — не переставая гладить меня по волосам, шептал виконт.
Я подняла мокрое от слёз лицо, отрицательно повела головой.
— Простите! — прошептала я.
Виконт взял мои руки в свои преподнёс каждую к губам целуя.
— Душа моя, вы обязательно вспомните! Я всегда буду рядом и помогу вам это сделать! — опустившись на одно калено он произнёс.
— Я, виконт Эван Селби, добровольно клянусь вам, баронесса Виктория Стоун, что буду хранить верность даме моего сердца, никогда не причиню ей вреда и буду относиться к ней с почтением, добросовестно и без обмана. Если я нарушу свою клятву, то пусть Бог покарает меня! — виконт так и стоял, опустив низко голову, шли секунды, а я в растерянности молчала не зная, что сказать.
Недалеко от нас стараясь нам не мешать, стояли замершие братья и Молли. Первой очнулась моя служанка, подбежала ко мне и прошептала что требовалось для ответа.
— Я баронесса Виктория Стоун, принимаю вашу клятву! — протянула ему руку, Эван встал с колена и с счастливым выражением лица приложился губами к моей руке.
Неожиданно к нам подошёл граф и опустившись на колено с рядом стоящим виконтом, произнёс точно такую же клятву. Я приняла её. С растерянностью посмотрела на Смита.
— О, я воздержусь баронесса! Моё сердце и без клятв принадлежит Вам! — и он шутливо поклонился.
Передо мной стояли двое великолепных благородных мужчин. Граф и виконт.
Первый, невероятно красив и мужественен от одного только взгляда на него во мне подымается волна сексуального влечения. Второй, не менее благороден и красив чем граф, с непередаваемой мужской харизмой от него шло спокойствие, надёжность и… именно к нему тянулась моя душа.
Мужчины обменялись крепким рукопожатием и обнялись. Теперь можно выдохнуть! Конфликт исчерпан. В скором замужестве слава Богу необходимость отпала! Защитника целых три. Мечта! Главное поменьше прокалываться со своей иномерностью, а в остальном справимся, где наша не пропадала! Ещё бы побольше разузнать про маркиза, интересно что он ко мне прицепился. Невест что ли ему мало? Странная ситуация.
Перекусив, было решено доехать до новых границ и переночевать в пограничной харчевне, так как даме нужен отдых, я было пыталась возразить, но подумав не стала спорить, прозвучавшее слово ванна значительно поумерило мой пыл.
Пришлось мне пересесть временно в карету, так как виконт категорически отказывался передвигаться на таком виде транспорта. И лишь моё согласие, преодолеть половину пути в компании с ним, мгновенно перевесило чашу весов в сторону этого ящика на колёсах, от которого я, признаться тоже была не в восторге.
В дороге я многое узнала о жизни баронессы. Оказываться, матери баронессы и виконта были очень дружны. А Виктория с Эваном с детства были не разлей вода. Ещё тогда они поклялись друг другу в вечной любви. В шестнадцать лет виконта отправили проходить службу в королевском полку, а тринадцатилетняя баронесса осталась ждать любимого дома. За время отсутствия виконта в родных местах, скончались от “Английского пота “его мать, отец, и мать баронессы. В девятнадцать лет Эван вступил в наследство и попросил руки баронессы. Через некоторое время началась война с соседним королевством, по неизвестным причинам нынешнему королю очень понадобились эти земли, нападение было неожиданным и кровопролитным, несколько месяцев и всё было кончено. Король сохранил жизни всей знати, кто остался жив после военных действий, лишив их состояния и земель, в обмен на то, что они должны вместе с семьями покинуть земли королевства в ближайшие тридцать дней. Такое решение, было каким-то неправильным и странным для средневековья, зная из истории знатных пленников казнили не оставляли в живых даже младенцев. Возможно, это всё-таки другой мир и другая реальность. Поживём увидим.
Вымотанная событиями последних суток, не заметила, как задремала. Снился, как ни странно, маркиз, которого я ни разу не видела, но почему-то была уверенна, что я его очень хорошо знаю, знаю и ненавижу всей душой. Выдернул из сна громкий свист и резкое торможение кареты. В окно кареты влетела стрела и вонзилась в стену. Молли завизжала, виконт, схватив меч выскочил наружу. Сдёрнув служанку на дно кареты, закрыла ей рот рукой и зло проговорила.
— Заткнись, лежи тихо! — Молли закивала головой.
На стене кареты весел арбалет и колчан полный стрел, быстро сорвала их со стены и ползком подобралась к распахнутой двери кареты, минимально выглянула обхватывая обстановку. Мужчины дрались на мечах, Джон был ранен в ногу стрелой. Нападавших было семеро. И перевес был не в нашу пользу. Опять просвистела стрела, едва не задев виконта. На ближайшем дереве заметила лучника.
— Вот зараза! — выругалась, стараясь не привлечь внимание медленно сползла из кареты на землю и перекатилась под её днище. Заняла удобную позицию и с первого выстрела сняла стрелка.
— В яблочко! Получай, это тебе за Джона! — зарядила арбалет прицелилась в ближайшего врага.
— Есть! «Второй пошёл!» — один нападавший всё же заметил меня и побежал к карете.
— Чёрт! — выкатилась, с другой стороны, арбалет уже не успевала зарядить. Выдернула клинок из ножен и прижалась, выжидая у края кареты. Несмотря на всю серьёзность ситуации, произошедшее далее выглядело очень комично, что дало мне шанс в лёгкую завалить и третьего. Из-за угла кареты сначала выглянула башка нападавшего, и я, недолго думая, зарядила ему в глаз рукоятью кинжала и долбанула со всей силы под дых. Мужик навалился на меня и застыл, спихнула его с себя на землю.
— Ну ты и дебил! И где вас только таких набирают. — и со всей силы въехала ему ногой в бок. Смит дрался с двумя, метнула кинжал ближайшего ко мне, метко попала в шею.
— Кто молодец! Я молодец! — мой бросок был решающим, через пару мгновений всё закончилось нашей победой.
— Е-хо! — ко мне подбежал Смит и по-братски на восторженных эмоциях хлопнул меня по плечу. Потом опомнившись, смутился и проговорил.
— Баронесса у меня нет слов! Как вы умудрились их всех уложить? Если бы не вы, нам бы пришлось очень туго!
— Не знаю, как-то само собой получается. Как будто я это должна делать и делаю. — соврала я и посмотрела на виконта. Он смотрел на меня растерянным взглядом, как будто видел меня впервые.
Я отвела глаза от Эвана и сосредоточила всё внимание на графе. Из его бедра торчала стрела и вся штанина была пропитана кровью.
— Молли! Господин граф ранен! Мне понадобится всё, что я использовалась утром, когда зашивала рану госпадина виконта. Посмотрела на Эвона.
— Господин виконт, можно вас попросить развести огонь, нужен кипяток. Эван очнулся, кивнул и занялся делом.
— Барон! Там у кареты лежит мужик, он должен скоро очнутся, хорошо бы связать его, чтобы не сбежал.
— Добить его и дело с концом! — Смит вытащил меч и пошёл в сторону кареты.
— Стойте барон! Сначала его надо допросить! — прокричала я и кинулась вслед за Смитом.
— И потом убивать беззащитного, это совсем неблагородно! Вы не находите барон?
— Он бы вас не пощадил! Поверти баронесса! Сначала бы изнасиловал, а когда бы вы ему надоели прикончил. — меня передёрнуло от представленной картины.
— Но вы правы! Надо узнать кто они и зачем напали, хотя по внешнему виду это беглый люд, промышляющий грабежом.
Смит занялся бандитом, а я вернулась к Джону.
— Господин граф вам надо лечь, чтобы я смогла вытащить стрелу. Джон как-то весь замялся и начал, что-то бормотать о приличиях и прочей чепухе с ними связанных. Стрела вошла чуть ниже паха сантиметров на десять. Была большая вероятность повреждения артерии. Медицинского образования у меня, к сожалению, не было, но мы каждый год проходили переподготовку в оказании первой медицинской помощи.
— Милый граф! Вы меня простите, но сейчас самое важное вытащить стрелу и в последствие максимально быстро устранить кровотечение если оно возникнет, но я надеюсь, что всё обойдётся. Закройте глаза если вас что-то смущает. — хмыкнула я.
Граф лёг, и я, достав кинжал вспорола штанину. Осмотрев ногу, пришла к не очень приятным выводам стрела не вышла с другой стороны бедра, но наконечник прощупывался. Придётся сделать надрез, подтянуть стрелу, чтобы вышел наконечник, обломать его и уже вытаскивать древко. Иного выхода нет, иначе есть большая вероятность повредить артерию. Приготовив с помощью Молли всё что мне понадобится, заставила Графа хорошо приложится к бурдюку с вином. Уложив Джона на бок и попросила Смита хорошо зафиксировать ногу своему брату. Хорошо обработав место разреза крепким вином, надсекла кожу.
— Барон, держите крепче ногу брату, сейчас мне придется пропихнуть стрелу. С силой надавив с другой стороны бедра, вывела наконечник из разреза и сломав древко быстрым движением выдернула стрелу. Слава Богу, кровь текла как обычно, сильной кровопотери не было, это говорило о том, что артерия цела. Я выдохнула.
— Граф, да вы везунчик! — весело сказала я и подмигнула ему, похлопав ободряюще по его бедру.
— Сейчас с этой стороны заштопаем разрез, обработаем и вы свободны, проделов все манипуляции забинтовала ногу стараясь не обращать внимание на мужское достоится графа, которое с каждой секундой увеличивалось в размерах и уже вот-вот было готово вывалится из разреза штанины.
— Готово! — Резко вскочила и не оборачиваясь пошла в сторону кареты.
Вот ведь угораздило меня попасть в это время! Я всего сутки в этом мире, а по ощущением будто я всю жизнь здесь прожила, и всю жизнь только и делала, резала глотки и штопала мужиков. А ещё говорят, что средневековье время романтики, благородных рыцарей, прекрасных дам и любви! Дошла до телеги огляделась, все были заняты своими делами, достала бурдюк с вином.
— Да, если и дальше так пойдёт и мне придётся каждый раз запивать стресс вином, то так и спится не долго! — посмотрела с сомнением на бурдюк…
— Да и пофиг! — и сделала большой глоток.

Харчевня

Бывшие владения графа Джона Кинга.
— Пошёл вон! Никому ничего доверить нельзя! Один тупорылый сброд! — маркиз со злости долбанул кулаком об стену.
— Ты говорила, что у меня в запасе ещё целый месяц! — он зло посмотрел на старуху, сидевшую в кресле.
— Говорила, но видимо что-то изменило её линию жизни.
— Как это возможно ведьма? Ты же говорила у всех предначертано! — маркиз уперев руки в подлокотники кресла навис над старухой.
— Возможно какая-то случайность могла прервать её жизнь или она могла прервать чью-то. Или она специально искала вас, мой господин, ваши судьбы переплетены. — старуха вся сжалась.
— Я целый год шёл к своей цели, одному дьяволу известно, через что мне пришлось пройти в этом чёртовом мире, замок мой, камень мой, мне осталось всего лишь заполучить эту девку. Зачем ей меня искать, я даже не знаю кто она такая в моём мире. — маркиз сел за стол и задумался.
— Сколько времени осталось?
— У вас есть ещё год, потом проход закроется, только через десять лет опять сомкнутся параллели, и вы сможете уйти.
— Как мне теперь добровольно её заставить быть проводником? Дьявол! А если её опоить зельем каким?
— Нет господин, её решение должно быть добровольно, только так по-другому не сработает.
— Значит она сейчас в компании графа? — маркиз усмехнулся. — Время ещё есть, я знаю, что мы будем делать!
* * *
Мы были в дороге уже несколько часов, день клонился к вечеру.
— Мы скоро прибудем к пограничью, переночуем и уже к обеду будем в баронстве Смита. Вам баронесса лучше так и оставаться в одежде мужчины. Пока мы не приедем в поместье барона. — сухо сказал виконт.
После недавнего нападения, виконт как-то изменился, стал замкнут и старался без нужды не общаться со мной.
Дорога проходила среди полей засеянной пшеницей, золотое море колосьев простиралось почти до самого горизонта. Монотонный шаг лошадей и молчание виконта стало раздражать.
— Виконт, эта дорога нас приведёт к деревне, где мы планируем остановится?
— Да, баронесса, где-то ещё с час и мы будем на месте.
— Отлично! Буду ждать вас там! — и пришпорив Серебренную пустила её в галоп.
Селение, которое я ожидала увидеть, скорее напоминала маленький уютный городок, чем деревню. Мощеные улицы, каменные домики с палисадниками утопающие в цветах, жители в опрятной, добротной одежде, бегающие чумазые и счастливые дети. Остановилась у двух дородных женщин о чем-то эмоционально судачащих.
— Доброго вечера уважаемые! Не подскажите, где в вашем селении можно остановится на ночь? — товарки замолчали, окинув меня заинтересованным взглядом. Та, что была помоложе подбоченилась и с очаровательной улыбкой ответила.
— Да хоть у меня! Я женщина вдовая, молодая, горячая! Давно у меня таких безусых красавчиков не было! — она подмигнула своей подружке и обе покатились со смеху.
— Благодарю милые дамы, но я, к сожалению, не один, скоро прибудут мои братья, и мне велено харчевню найти. — подвигала бровями с улыбкой на лице.
— Так ежели твои братья такие же красавчики как ты, можно и всех принять! — она захохотала.
— Господин, езжайте прямо, и увидите вывеску “Харчевня
дядюшки Тома "Хозяйка там приветливая, еда вкусная, постели мягкие. — сказала другая женщина и подпихнула молодуху в бок.
Я поблагодарила и тронулась в направлении харчевни. В вдогонку мне прокричала вдовушка.
— Если молодой господин передумает, мой дом второй после рынка. — и они опять захохотали.
По прошествии пяти минут неспешной езды моему взору предстал двухэтажный каменный дом, украшенный деревянной вывеской, подвешенной на толстых цепях. Рядом с домом располагалась длинная коновязь, у которой мирно стояли несколько лошадей, лениво пережёвывая овёс.
Я спешилась, и ко мне подбежал мальчик, который, взяв Серебряную под уздцы, повёл её к стойлу.
В заведении царила атмосфера тепла и уюта, а воздух был пропитан ароматами еды. За стойкой стояла дородная женщина с румяными щеками и приветливым лицом.
Я подошла к стойке. Приветствую вас, господин! Чего изволите?
Я замялась. — В скором времени должны прибыть мои братья, и мы намеревались снять комнату на ночь, а также отужинать. — Сколько вас будет, сударь? — Я, три мужчины и служанка. — Могу предложить две комнаты. Одна с тремя кроватями, другая с одной широкой. К сожалению, всё остальное занято.
— Что ж, в таком случае, оставьте их за нами, а я пока подожду своих. Я расположилась за столом у стены, огляделась, пока вела беседу с хозяйкой, за это время народ продолжал прибывать. Становилось шумно. Ко мне подошла девушка, скромно и чисто одетая, и присела в знак приветствия. — Что изволит господин? — спросила она. — Кружку сидра, — ответила я. — Благодарю! Девушка поспешила выполнить заказ.
В ожидании своих спутников я не заметила, как опустошила бокал сидра. Подняла руку, и ко мне тотчас устремилась та же самая девушка.
— Дорогая, не могла бы ты повторить?
Сидр обладал изысканным вкусом и тонким грушевым ароматом.
Потягивая второй бокал, я окидывала взглядом посетителей заведения. Столы были преимущественно заняты, по-видимому, местной публикой, но за некоторыми из них сидели мужчины весьма обеспеченного вида. Моё внимание привлекло небольшое возвышение на нём располагался молодой человек, по всей видимости, местный бард. В руках у него был инструмент, похожий на гитару.
У самого входа расположилась изрядно подвыпившая компания, и один из её представителей поднялся и направился к менестрелю. Он что-то сказал ему и бросил монету в стоявшую рядом плошку. Молодой человек склонил голову, присел на скамью, заиграл на музыкальном инструменте и затянул песню. Именно этого я и ожидала — это была мрачная и суровая баллада. Я вздохнула и сделала ещё глоток.
С каждым новым глотком песни становились всё более мрачными, а атмосфера — всё более гнетущей. Допив вино, я решила предпринять попытку изменить ситуацию. Третий бокал придал мне сил и решимости сделать обстановку в таверне более радостной. Я поднялась и, пошатываясь, направилась к певцу. Юноша, выслушав меня, пожал плечами и принялся подбирать мотив, который я ему напела.
Я взошла на возвышение подле барда и во всеуслышание провозгласила:
— Песнь!
И в зале воцарилась безмолвие.
И я, не колеблясь, запела во весь голос, поддерживаемая аккомпанементом инструмента певца.
Меня зовут юнцом безусым
Мне это право,
Это право, все равно
Зато не величают трусом
Давным-давно
Давным-давно
Давным-давно
Иной клянется страстью пылкой
Но коли выпито
Коль выпито вино
Вся страсть его на дне бутылки
Давным-давно
Давным-давно
давным-давно
Со второго куплета нетрезвая мужская публика начала активно подпевать мне. Я, ещё более воодушевившись, запела во всю глотку.
Над нами слава дымом веет
Но мучит только
Мучит только нас одно
Сердца без практики ржавеют
Давным-давно
Давным-давно
Давным-давно
Влюбленным море по колено
Я с ними в этом
С ними в этом заодно
Но караулит всех измена
Давным-давно
Давным-давно
Давным-давно.
Мужички повскакивали со своих мест и, притопывая ногами, во весь голос загорланили песню вместе со мной.
Допев, услышала со всех сторон выкрики.
— Парень, давай ещё!
Подняла палец вверх и сказала: «Один момент, мне надо промочить горло», — под общий хохот махом допила третий бокал. Опять поднялась на постамент и, шутливо поклонившись, запела ту же песню. Такому успеху мне бы позавидовал сам Киркоров. Зал неистовствовал!
На последнем куплете совсем нетренированное тело баронессы от выпитого дало сбой, меня повело, и я стала падать. В то же мгновение чьи-то сильные руки подхватили меня, и я, подняв голову, увидела в удивлении широко распахнутые глаза виконта. Икнув и глупо улыбнувшись во весь рот, произнесла: «Ну наконец-то, вот и вы, братцы!». И это было последнее, что я запомнила перед тем, как вырубиться.
Пробуждение было мучительным, можно даже сказать, кошмарным! Открыв глаза, я поначалу не могла понять, где я нахожусь. Я прикрыла глаза, подумав, что это всего лишь сон, и вся эта доисторическая обстановка мне лишь снится. Это сон, сон, чудный сон, сейчас в душ, кофейку и на пробежку. Я блаженно потянулась и приоткрыла один глаз. Да нет! Я вскочила с кровати. Да чтоб тебя!
— Доброе утро, баронесса, — я резко повернулась на голос, с другой стороны кровати лежал виконт.
— Вы? Как вы здесь оказались? Где Молли? Молли! — Мысли вихрем проносились в моей голове, которая отказывалась соображать. Я стояла в одной мужской рубашке, едва прикрывавшей мой зад, из-под неё виднелись мои голые, босые ноги. Заметив пристальный взгляд Эвана, я в волнении сдёрнула с постели простыню и завернулась в неё.
— Что вы себе позволяете вообще? — вопросила я с вызовом, вскинув голову. — Немедленно покиньте эту комнату!
— А если не покину? То что? — Виконт присел на кровати.
— Да кто вы такой, чтобы разговаривать со мной в таком тоне!
— Вот и я, баронесса, задаюсь тем же вопросом! Кто вы такая?
Он подошёл ко мне, взял за подбородок и, слегка приподняв, начал поворачивать голову в разные стороны.
— С первого взгляда становится очевидным, что вы — особа благородного происхождения. Даже шрам, оставшийся на виске после падения с лошади в детстве, свидетельствует, что это вы. На этом всё! Всё остальное: манера поведения, знания, речь, о которых настоящая баронесса просто не могла знать и тем более уметь! Кто вы? — Виконт пристально уставился на меня.
Я внимательно вглядывалась в глаза Эвана, лихорадочно пытаясь найти выход из положения. Сказать правду? Но это было бы верхом абсурда, даже я, дитя века высоких технологий, не поверила бы в это, не то, что человек Средневековья. В лучшем случае меня сочтут безумной, а в худшем — признают ведьмой и предадут огню на костре. Перспектива, прямо скажем, незавидная в любом случае.
Внезапно в дверь комнаты раздался стук. Дверь слегка приоткрылась, и в образовавшуюся щель просунулась голова Молли.
— Прошу прощения! — Увидев меня, практически обнажённую, в обществе виконта, служанка, смутившись, поспешно захлопнула дверь.
— Приведите себя в порядок, баронесса, — произнёс Эван, — после завтрака мы отправляемся в путь. Сейчас я позову Молли.
С этими словами он направился к двери, но перед тем, как выйти, обернулся и добавил:
— Разговор наш ещё не завершён, госпожа Виктория. Я буду ожидать от вас ответов.
И он покинул комнату.
— Чёрт побери! — воскликнула я, отбрасывая простыню, и, рухнув на кровать, схватилась за голову. Мысли лихорадочно метались, но ни одной стоящей идеи не приходило в голову.
В комнату вошла Молли, и её щёки пылали румянцем, а голова была опущена.
— Прошу прощения, моя ледушка, за то, что оставила вас одну, но господин виконт прогнал меня, заявив, что вам необходимо поговорить.
Я сделала жест рукой, словно говоря: «Не стоит об этом размышлять!»
— О, помоги мне, пожалуйста, одеться, — попросила я.
Служанка поспешила исполнить мою просьбу.
— Я приготовила для вас тёплую воду, может быть, вы захотите принять ванну? — от этого предложения у меня сразу же возникло непреодолимое желание окунуться. Я с радостью кивнула.
В смежном помещении была маленькая каморка, в которой стояла небольшая деревянная бадья, от неё шёл пар. Скинув рубашку, я с наслаждением села в воду. Воды было мало, она едва доходила мне до пояса, но и этого было достаточно, чтобы почувствовать себя на седьмом небе от счастья!
Молли нанесла на мои волосы некий пахучий состав и принялась намыливать голову.
— Молли, что за противный запах? — я сморщила нос.
— Так щёлок, госпожа, другого тута и нету, это-то с трудом у хозяйки выпросила, чуток травок туда добавила, чтобы не так воняло.
Вспомнила, что в эпоху Средневековья мыло было предметом роскоши, доступным лишь состоятельным людям. Большинство же довольствовалось щёлоком и мыльным корнем, причём последний использовался чаще, поскольку щёлок вызывал сильное раздражение кожи.
— Так, Молли, быстренько ополаскиваемся и одеваемся! Мне ещё для полного счастья аллергии не хватало!
— Чей-то вы, ледушка, всё слова какие-то непонятные говорите, — удивлялась служанка, поливая меня чистой водой.
— А давеча вы что учудили? Срам какой! А ежели кто в вас даму признал? Ой, позору не оберётесь. Господин виконт жутко злился! — вздохнула она, подавая мне чистую простыню.
— А братья что?
— Ну, господин барон сильно хохотал, а граф вас такой не видел, спаси Господи, он в карете спать остался. Песнь-то ваша дюже всем понравилась, до глубокой ночи её мужики горланили. Менестрель всё к вам рвался на разговор, так его виконт ночью с лестницы спустил, во как!
А чего хотел менестрель-то?
— Да кто ж его знает, но денег он с помощью вас много заработал, это точно, сама видела, полна плошка была. И хозяйка тоже дюже довольная, сама велела воды вам нагреть за счёт заведения.
Завершив свой утренний туалет и тщательно убрав волосы под головной убор, мы с Молли спустились к завтраку. За столом уже собралась вся наша компания. Смит что-то оживлённо рассказывал брату, и они оба громко смеялись, в то время как виконт выглядел весьма мрачно.
— Доброе утро, господа! — поприветствовал я мужчин, намеренно не смотря на виконта. Присела за свободный стул. На столе стояли деревянные плошки с ароматной кашей, в которой расплывались большие куски масла. В кружках было что-то по запаху непонимающее компот.
— О, мой милый мальчик! — за моей спиной послышался голос хозяйки харчевни. Я обернулась. Рядом со мной стояла широко улыбающаяся женщина и держала большой поднос, на котором лежали пироги, источающие изумительный аромат.
— Юный господин, позвольте преподнести вам сии пироги в знак нашего почтения! Благодаря вашему искусству мы имели небывалый успех: за один вечер мы заработали больше, чем за целый месяц. Теперь вы — наш самый почётный и желанный гость. Ужин, ночлег и завтрак — всё за наш счёт. — хозяйка поклонилась.
— Благодарю! — я растерянно оглянулась на мужчин. Смит подмигнул, граф довольно кивнул а виконт демонстративно отвернулся.
— Ещё, мой господин, если, конечно, будет на то соизволение ваших братьев, я покорнейше прошу за менестреля. Он в великой надежде испросить дозволения переговорить с вами.
— Что? — Виконт, уже готовый было вскочить, был остановлен графом, который положил руку на плечо своего друга и задал вопрос: «Что же он, собственно, хотел от баронета?»
Хозяйка сделала жест рукой, подзывая певца. Он тотчас же подошёл и склонил голову
. — Милостивые господа, позвольте представить вам моего племянника, сироту, — с любовью во взоре посмотрела на парнишку. — Мы были бы весьма признательны, если бы вы поделились ещё парой песен для нас, и мы готовы хорошо заплатить.
— И сколько же вы готовы заплатить за песню? — хмыкнул барон.
— По 5 фунтов за каждую- сказала хозяйка.
— Однако! сказал удивлённо граф. И все уставились на меня в ожидании.
Я пожала плечами, для меня озвученная сумма ничего не говорила, но по реакции окружающих, скорее всего, это были хорошие деньги.
— Ну в общем есть у меня ещё две в запасе. — я замялась, напрягая память, помнились в основном песни из детства, когда я ездила в спортивные лагеря. Наш тренер был мужчина в возрасте и очень любил песни из советских кинофильмов. Я и подумать тогда не могла, что они мне когда-нибудь пригодятся. и решила продать "разговор со счастьем", и "про зайцев". больше на ум мне ничего не приходило.
А вы, господин, не могли их исполнить, простите за мою наглость, я грамоте не обучен, песни только на слух запоминаю.? — тихо пробубнил менестрель.
Я окинула зал взглядом, было раннее утро, и посетителей, кроме нас, не было. Перевела вопросительный взгляд на своих мужчин. Братья одобрительно закивали. А виконт вскочил, махнув рукой и твёрдой походкой вышел в дверь, ведшую на улицу.
— И чего он так негодует? — пожала плечами и, не вставая со стула, затянула песню.
Счастье вдруг в тишине
Постучало в двери.
Неужель ты ко мне?
Верю и не верю…
Падал снег, плыл рассвет,
Осень моросила…
Столько лет, столько лет
Где тебя носило?
Вдруг, как в сказке, скрипнула дверь!
Всё мне стало ясно теперь.
Столько лет я спорил с судьбой
Ради этой встречи с тобой!
Мёрз я где-то, плыл за моря,
Знаю — это было не зря!
Всё на свете было не зря,
Не напрасно было.
Ты пришло, ты сбылось
И не жди ответа.
Без тебя как жилось
Мне на свете этом?
Тот, кто ждёт, все снесёт,
Как бы жизнь не била.
Лишь бы всё, это всё
Не напрасно было.
На втором куплете в харчевне начал собираться народ, а к концу песни там уже было так тесно, что яблоку негде было упасть. Песня про зайцев вообще покорила народ. Люди подпевали и подтанцовывали.
Я уже было подумывала о карьере певицы. Баронесса поёт в кабаках. Да уж. Как там Молли говорит? СРАМОТА! Но зато первые деньги в этом мире я заработала. Как говорится, «запас карман не тянет». А остальное покажет время. Никогда не зависела от мужчин в своём мире и здесь тоже не собираюсь этого делать!
Распрощавшись с хозяйкой харчевни и получив от неё ещё в подарок целую корзину продуктов, мы тронулись в путь. В этот раз я решила потрястись в карете, сославшись на головную боль. Мне нужно было время всё обдумать, что говорить виконту и как жить дальше.
Мы ехали уже примерно два часа, за это время я довольно много узнала у Молли. Оказывается, баронесса слагала стихи, была довольно грамотна, играла на лютне и вела дневник, который был в сундуке с личными вещами. Эта новость меня весьма порадовала. Что касается лютни, я слегка напряглась, но так как я неплохо играла на гитаре, решила, что разберусь. Оказалось, что за те деньги, что выручила, я запросто могла купить небольшую усадьбу. И это была отличная новость, так как я совершенно не хотела выходить замуж. Ну, по крайней мере пока. Как заработать, пока ничего дельного не приходило в голову.
Я с самого детства занималась спортом, знала три иностранных языка: английский, французский и немецкий. Коллекционировала рецепты блюд разных народов мира, готовить любила. Хорошо разбиралась в холодном оружии и отлично его применяла. Между соревнованиями и тренировками много читала. На этом перечень моих умений заканчивался. Хотя было одно: у моего отца было семейное хобби. Отец, когда было свободное время, сам выгонял спирт и делал настойки, как это делали его предки на протяжении многих поколений. В подвале нашего дома была огромная коллекция, рецепты передавались по наследству. Многие рецепты я знала, да и самый простой самогонный аппарат, если найти умельца, я смогу воссоздать. Возможно, как раз на этом и можно будет неплохо заработать. Я довольная откинулась на подушки. Повела носом из корзины с едой исходили изумительные ароматы, живот предательски заурчал.
— Молли давай перекусим что-ли!
— Это завсегда мигом ледушка! — И служанка стала проворно выкладывать съестное на скамью.
Пока Молли хлопотала над угощением, я выглянула в окно кареты. Мимо проплывали всё те же пейзажи — бескрайнее золотое море пшеницы.
В непосредственной близости от кареты гарцевал Смит. Я приветственно взмахнула рукой, и он приблизился.
— Барон, не соблаговолите ли вы разделить с нами трапезу в нашем узком кругу? — с лукавой усмешкой спросила я.
Смит устремил свой взор вперёд, граф с виконтом вели оживлённую дискуссию, посмотрев на меня, улыбаясь, подмигнул. Затем он подвёл ближе своего коня, привязал его к карете и на ходу лихо вскочил в распахнутую мною дверь.
— Баронесса, я почту это за величайшую честь! — с удобством расположившись, произнёс он.
— Барон, позвольте мне внести предложение: в приватной обстановке, когда мы наедине, давайте обращаться друг к другу по имени, как это делают старые друзья, коими мы и останемся, надеюсь, на долгие годы.
Барон комично вскинул брови и произнёс: «Виктория, я с величайшим удовольствием принимаю за честь то, что вы мне столь доверяете». Он протянул мне руку, я вложила в неё свою ладонь, и галантно поцеловал её.
Затем, пристально и серьёзно взглянув мне в глаза, он произнёс: «Хотя кто вам сказал, что я останусь вам только другом? Возможно, когда вы избавитесь от этих нудных личностей — моего брата и виконта — и наконец обратите свой взор на меня, как на наиболее подходящую кандидатуру вам в мужья».
Я замерла, не зная, как реагировать на его заявление. Несколько мгновений он продолжал серьёзно на меня смотреть, потом в его глазах появились смешинки, и мы оба расхохотались.
— Ой, Смит, я вас умоляю, кому нужна такая жена, как я: потеряла память, дерусь как мужчина, пью как сапожник и пою в кабаке, — и, смеясь, легонько, по-дружески ткнула кулаком в его плечо.
Молли подала нам кубки с отваром, и мы чокнулись задорно хохоча, провозгласили тост за дружбу.

Баронство Смита

Смит оказался весьма приятным собеседником, наделённым отменным чувством юмора, и общение с ним было лёгким и непринуждённым, словно мы давно были знакомы.
По прибытии в баронство мы договорились, что я смогу приступить к тренировкам, и Смит выразил искреннее желание делать это вместе и освоить несколько приёмов рукопашного боя, о которых я ему рассказала. Предложил гостить у него сколько пожелаю, и все приличия будут соблюдены, так как с ним в доме проживала его тётя, младшая сестра его покойного отца. Поблагодарила и рассказала ему о своих планах на покупку небольшой усадьбы. Оказалось, что у него в баронстве есть приличный дом, который он мне сможет сдать в аренду на длительный срок за минимальную плату.
Таким образом, за непринуждённой, но в то же время содержательной беседой, мы въехали в пределы баронства, о чём возвестил счастливый Смит, выглянув в окно.
Извинившись передо мной, он стремительно покинул карету и в мгновение ока оказался в седле, пришпорив коня, умчался вдаль.
Посмотрела на Молли, она сидела с приоткрытым ртом, с каким-то блаженным выражением лица.
— Молли? Позвала её, она медленно повернула ко мне голову и с придыханием приложив руку к груди сказала: «Красавчик какой, прям не могу, аж грудь колом стоить». -И мы обе расхохотались.
* * *
Мы приближались к замку барона, и я не могла даже вообразить себе столь сказочного и уютного зрелища. К дому вела подъездная аллея, по обеим сторонам которой цвели благоухающие розы. Сам замок был увит плющом, и повсюду, куда ни падал взгляд, можно было увидеть цветы.
Из дома моих грёз к нам навстречу стремительно приближался мужчина моей мечты и им оказался улыбающийся Смит, с развивающимися волосами на ветру. облачённый в кожаные штаны, заправленные в высокие сапоги, и просторную белоснежную рубаху с глубоким вырезом из которого виднелась широкая накаченная грудь.
— Твою ж мать! — протяжно простонала Молли.
— Не то слово! — завороженно глядя на него проговорила я.
* * *
В своём мире я практически не интересовалась мужчинами, ну как не интересовалась, времени на них совсем не было, бесконечные тренировки, соревнования, учёба. У меня были отношения, но они были короткие, каждому новому мужчине хотелось чего-то большего от меня, а я не могла им этого дать, да и с каждым новым сердцеедом мне всего этого меньше и меньше хотелось. Я никогда не была влюблена, испытывала лёгкую влюблённость, да, которой было достаточно для физической близости, и мне этого хватало. А когда погибли мои родители при загадочных обстоятельствах, я вообще приложила все свои силы, чтобы найти убийцу и на долгое время отказалась от любых отношений.
Зато в этом мире я успела обзавестись тремя мужчинами одновременно, и к каждому я испытывала разные, но достаточно сильные чувства.
Граф — притягивал к себе сексуально, и, будь я в старом своём мире, были бы бурные отношения, которые в скорости закончились бы расставанием.
Виконт — тело баронессы его любило, я тоже испытывала к нему влечение и щемящие чувства чего-то утерянного и дорогого, которым вновь хотелось обладать.
Барон…тут всё сложнее, по началу мне он казался просто симпатичный “рубаха парень “одним словом “не душный", мне вообще всегда нравились люди умеющие не нарушать личное пространство другого. Но за время общения в карете его личность раскрылась совсем по-другому, меня к нему потянуло, как будто я нашла, так долго искавшую родственную душу. Ну а когда по приезду я его увидела шедшего мне на встречу…
— Ледушка, вода-то совсем остыла! — служанка вернула меня в действительность из пучины размышлений. Вздохнув и решив подумать об этом завтра, отдалась в умелые руки Молли.
* * *
Меня разместили в покоях, некогда служивших спальней почившей матушки братьев. Это была уютная комната, выдержанная в зелёных тонах, обставленная добротной тёмного дерева мебелью. Огромная кровать с балдахином, возле неё на полу лежала пушистая шкура. Каменные стены комнаты были выбелены, и на них висели гобелены необыкновенной красоты. Величественный камин служил украшением помещения. Из комнаты вела дверь в уборную. По середине стояла деревянная бадья, по стене — стульчак и столик для умывания. Но самое приятное меня ждало, когда Молли открыла красивый резной шкаф, оказалось, что это большое зеркало.
В первые за всё время своего пребывания здесь я наконец-то смогла лицезреть свою внешность. Передо мной предстала очаровательная девушка, среднего роста, с изумительными пропорциями тела, изящными чертами лица с большими голубыми глазами в обрамлённие густых длинных ресниц, прямой носик, полные, чувственные губы. и с роскошной копной длинных русых волос, ниспадающих до пояса.
Да, нынешняя я являла собой весьма и весьма привлекательную особу. Окинув себя взглядом, я пришла к заключению, что баронесса не только умела держать иголку в руках. Руки и ноги свидетельствовали о том, что она обладала хорошо развитой мышечной массой. Это было источником величайшей радости, и я уже предвкушала наши совместные тренировки с бароном, ощущая, как заходится сердце и в нижней части живота разливается приятное тепло.
В платье я была поистине очаровательна.
Наряд ярко-синего цвета с квадратным декольте изящно обрисовывал мою высокую грудь, а фасон платья идеально подчёркивал мою стройную фигуру, особенно выделяя тонкую талию, а от бедра оно уходило в клёш.
Молли искусно уложила мои волосы в две косы спереди, соединив их сзади, а остальные волосы убрала в изящную сетку. На голову я надела тонкий серебряный обруч, к которому крепилась длинная вуаль.
В дверь постучали, и служанка поспешила её открыть, на пороге комнаты стоял виконт. Чувством разочарования кольнуло в груди, сейчас мне бы хотелось видеть совсем другого человека. Но я, натянув улыбку, поприветствовала Эвана.
— О! Баронесса Виктория, вы как всегда прекрасны! Вас приглашают к ужину, и я вызвался проводить вас.
— Благодарю! — и вышла из комнаты.
Пока мы продвигались по длинному коридору, а потом спускались по широкой каменной лестнице, виконт успел мне напомнить про разговор и про ответы, которые я ему обещала дать. Я закатила глаза. — ” Вот ведь привязался как банный лист. Ведёт себя как собственник.”
Мы вошли в обеденный зал, и помещение, заполненное людьми, вызвало во мне некоторое беспокойство. Эван взял мою руку и, успокаивающе похлопывая, положил на свою.
И неожиданно виконт громогласно провозгласил:
— Дамы и господа! Позвольте мне представить вам мою невесту, баронессу Викторию Грант!
Я застыла в немом изумлении, уставившись на виконта.
Все присутствующие обратили взоры на нас. Я окинул беглым взглядом улыбающиеся незнакомые лица, выхватив из толпы графа с напряжённым лицом, с силой сжимающего рукоять кинжала, и барона с растерянным выражением лица. Смит несколько мгновений всматривался в мои глаза, потом широко улыбнулся и шутливо поклонился. Неприятно кольнуло в груди.
Практически не размыкая губ, прошипела: «Эван, не много ли ты на себя берёшь?»
Тут от толпы отделилась полная женщина с добродушным лицом и направилась к нам.
— О, дорогой виконт, баронесса! Какая чудесная новость! Эван, мальчик мой, представь же меня своей невесте!
— Дорогая, позвольте представить вам дорогую тётушку наших друзей, графиню Маргариту Грант, — произнёс виконт, сопроводив свои слова лёгким поклоном. Я последовала его примеру. Виконт поднёс руку графини к губам и запечатлел на ней почтительный поцелуй.
— Эван, дорогой, я похищаю твою невесту, чтобы представить её нашим друзьям, — виконт благосклонно кивнул. Графиня, взяв меня под руку, подвела к стоящей рядом паре. Со мной знакомились, улыбались, приглашали непременно прибыть к ним с визитом, и, как только мы отходили к другим, в спину были слышны злые шепотки. Я совершенно не понимала, что происходит. В веренице новых лиц я старалась отыскать лицо барона. Но ни братьев, ни виконта среди них не было. В конце концов мне надоело быть мартышкой в зоопарке, и я обратилась к Маргарите.
— Сударыня, не соблаговолите ли вы пояснить, что происходит? Что я такого сделала, что за моей спиной меня ненавидят? — Графиня замялась, но потом, взяв меня под руку, вывела на террасу, выходящую в сад. Сев на каменную скамью, графиня, похлопав ладонью возле себя, попросила присесть рядом.
— Дорогая, вы же знаете, что плохие новости приходят быстро, а сплетни ещё быстрее. Как бы вам помягче сказать…
Но не успела графиня договорить, как со стороны дома звонкий девичий голос ехидно произнёс:
— Подстилка маркиза Брауна! Как есть, так и говорите! Сбежала от маркиза, проделала путь в одиночестве с тремя мужчинами в мужском платье. Задурила им головы, что даже барон, мой жених, теперь в мою сторону не смотрит!
— Афелия, что вы себе такое позволяете? Немедля извинитесь перед баронессой! Виктория во время нападения потеряла память! — графиня вскочила с места и приблизилась к девушке.
— Как вы вообще на такое осмелились? Мой племянник вам совсем не жених, о вашей помолвке никто не объявлял! Я жду ваших извинений!
Девушка, топнула нагой и прокричала рыдая.
— Жених, жених, и, если бы не эта, он бы сделал мне предложение!
Я пребывала в состоянии крайнего изумления, наблюдая за происходящим. Ситуация, мягко говоря, была весьма неприятной. С одной стороны, мне было совершенно безразлично, что говорят о баронессе, а с другой — мне теперь предстояло жить в этом теле и обществе, и доброе имя Виктории теперь было запятнано.
Как быть? В своём мире я бы просто послала эту наглую деваху в долгое эротическое путешествие. А тут? Надо включать тупенькую дурочку! Точно! Я скривила рожицу, пытаясь вызвать слёзы, но, к моему сожалению, ни капельки из моих глаз не появилось. Мельком увидев, что графиня и девчонка смотрят на меня, вскочила с места, уткнулась лицом в ладони и, изображая рыдания, побежала в сад!
Отбежав на значительное расстояние от дома, я остановилась, чтобы осмотреться.
Где-то неподалёку я услышала мерное плескание воды. Я направилась в ту сторону, и через несколько мгновений моему взору открылось удивительное зрелище: передо мной простиралось гладкое, как зеркало, озеро. В его спокойных водах отражалась луна этого мира, создавая на поверхности водоёма дорожку ночного светила. Со всех сторон озеро окружал лес.
— Вау! Боже мой! Какая красота! Напрочь забыв о насущных проблемах, я, на ходу скидывая обувь, вбежала в воду.
— Тёплая какая! — Воды так и манили к себе. Пошлёпала босыми ногами по воде, осмотрелась по сторонам, прислушалась, вроде тишина. Несколько секунд поковырявшись со шнуровкой, скинула платье. И громко пропев: "Не стоит прогибаться под изменчивый мир. Пусть лучше он прогнётся под нас. "Нырнула в ласковые, тёмные воды.
Давно я не испытывала столь сладостного ощущения! Вынырнув на значительное расстояние от берега, я перевернулась на спину. Меня пленяло спокойное покачивание и великолепие чужого ночного небосвода. Сколько я ни вглядывалась, к сожалению, ни одного родного созвездия я не узрела. Вздохнув, хотела было ещё разок нырнуть, как со стороны берега кто-то истошно женским голосом завопил:
— Баронесса утопилась!
Вгляделась: была какая-то суета. Люди с факелами носились по берегу. Закричали: «Вон, вон она!»
— Да чтоб вас! Весь кайф обломали!
Наблюдая за тем, как некий мужчина на бегу сбрасывает с себя сапоги и рубаху и бросается в озеро, запаниковала и что есть сил поплыла ещё дальше. Через некоторое время услышала, что меня нагоняют, набрала побольше воздуха и нырнула. Выждав какое-то время, решила вынырнуть, но тут кто-то схватил меня за волосы и с силой выдернул на поверхность.
— Придурок, отпустите меня немедленно! — я начала сопротивляться изо всех сил. И тут я услышала знакомый голос.
— Виктория, при всех ваших талантах и способностях, вы ещё и превосходный пловец! — произнёс барон сексуально- хрипловатым голосом, крепко прижимая меня к своему горячему, обнажённому торсу.
Моё тело моментально отреагировало на происходящее. Наши взгляды встретились, полные желания и страсти. И в тот же миг мы одновременно прильнули друг к другу в жадном, испепеляющем поцелуе.
Мы целовались, забывшись, погружались под воду, всплывали и опять целовались. Я обхватила ногами его бёдра и почувствовала всю мощь его мужского естества. Ещё немного, и мы были готовы перейти грань этого безумия. Собрав всю свою волю, я отстранилась. Он опять с силой прижал меня к себе. «Это какое-то сумасшествие», — простонала я, уткнувшись в плечо барону.
Смит молчал, я подняла голову, наши взгляды встретились, он прижался губами к моему лбу и прошептал: «Я тебя никому не отдам, ты моя с того самого момента, когда я тебя увидел с мечом в руках, только ты, другой никогда не будет».
И в этот момент, впервые в моей жизни, мне захотелось любить и быть любимой, быть слабой, быть за мужчиной, а когда понадобится, стоять плечо к плечу и подавать патроны.
— Барон, это предложение руки и сердца? — шутливо спросила я.
— Это состоявшийся факт! И он не обсуждается! — он посмотрел на меня, улыбаясь.
— Тогда я подчиняюсь вам, мой господин! — и мы оба рассмеялись.
* * *
Ночные купания не остались без последствий, к утру меня охватила лихорадка. Я металась в бреду, лишь изредка приходя в сознание.
В очередной раз придя в себя, увидела, что какой-то мужик с ножом в руке закатал мне рукав ночной сорочки.
— Что вы собираетесь делать? — испуганно спросила я, стараясь вырвать свою руку из его цепкой хватки.
— Я лечу вас, госпожа, сейчас пущу больную кровь, и вам станет легче. — Собрав все силы, что у меня были, я схватила лекаря за вторую руку с ножом и злобно прошипела: «Отпусти сейчас же, козёл, или я тебе все руки переломаю, пошёл вон!”- и я из последних сил отпихнула его руку и откинулась на подушки.
“Докторишка” отшатнулся от меня и с явным испугом устремил взор на графиню, находившуюся у изголовья постели, которую я прежде не заметила.
— Где моя служанка? Молли! — закричала я. — Я тут, ледушка- служанка подошла ко мне, косясь на зло пыхтящего лекаря.
— Молли, сходи на кухню и попроси любой уксус, который есть, и завари мне липовый цвет и ромашку с мёдом. Я тебя жду, и ещё найди барона, передай, что он мне очень нужен.
Графиня опустилась на стул и, взяв меня за руку, укоризненно взглянула на меня.
— Баронесса, дорогая моя, право же, это никуда не годится. Достопочтенный лекарь многие годы лечит нашу семью, и я ему полностью доверяю. — и она недовольно покачала головой.
Я собиралась было ответить ей, как вдруг дверь резко распахнулась, и в комнату стремительно ворвался Смит, направившись прямиком к моей кровати. Окинув взглядом обстановку, властным голосом приказал всем выйти.
— Но, дорогой мой, это совершенно неприемлемо. Вы не можете оставаться наедине с молодой девушкой.
— Тётушка, позвольте заметить, что это мой дом, и только мне решать, приемлемо ли это. И, кроме того, спешу уведомить вас, что баронесса этой ночью дала согласие на брак со мной.
Графиня ахнула и прижала руку к груди.
— Смит, мальчик мой, что ты говоришь такое, это совершенно невозможно, баронесса — невеста виконта, и слухи… — Барон поднял руку, жестом приказывая ей замолчать.
— Мне абсолютно нет дела до слухов, я знаю правду, и для меня этого достаточно, что касается виконта, то помолвка была расторгнута отцом Виктории, и она свободна от предыдущих обязательств. На этом всё, прошу покинуть покои моей невесты.
Графиня стремительно поднялась со своего места, метнув в мою сторону гневный взгляд.
— Послушай, дорогой племянник, как бы тебе впоследствии не пришлось сожалеть о своём выборе, да и всем нам. — И надменно подняв голову, поспешно вышла из комнаты в сопровождении лекаря.
Смит присел на край моей кровати, взял мои руки в свои и поочерёдно запечатлел на них поцелуй.
«Как ты, любовь моя?» — спросил он, и взгляд его был исполнен заботы и нежности. — Мне стало известно, что ты нездорова, и я сразу поспешил навестить тебя.
Моя душа преисполнилась невыразимой нежностью от его слов и улыбки, и по щекам предательски покатились слёзы.
— Всё будет хорошо! Ты веришь мне? — Он стёр мои слёзы и поцеловал меня в кончик носа.
— Я должен тебе сказать кое-что. Сегодня почтовый голубь принёс почту. В ней приказ Его величества незамедлительно явиться во дворец. — Он замолчал.
— Кому? — В душе поднималась тревога.
— Графу, виконту и тебе. До выяснения обстоятельств брата и Эвана заключат под стражу. И… — Он замялся и взял мои руки в свои. — На твоего отца было совершено покушение, и он при смерти. И в этом обвиняют графа и виконта.
— Но это абсурд, я могу подтвердить, что вы были со мной всё это время.
— Ещё их обвиняют в похищении тебя. И мы пришли к выводу, что это происки маркиза, он видимо следил за нами.
— Но являться туда, это верная смерть! Что же ему от меня надо? — от переживаний мне стало ещё хуже.
В дверь постучали, и в неё вошла Молли с подносом.
— Смит, вы не могли бы оставить меня на некоторое время? Молли полечит меня, а затем позовет вас.
Я выдавила из себя улыбку, хотя с каждой секундой мне становилось всё хуже и хуже. Барон поцеловал мою руку и вышел из комнаты.
— Молли, дай мне отвар и оботри меня всю с ног до головы тряпицей, хорошо смоченной в уксусе. — Выпив отвар, Молли начала меня обтирать, но я уже этого не чувствовала, я провалилась в бессознательное состояние.
Ночью я проснулась вся в испарине, снедаемая жаждой.
— Молли, — позвала я служанку, но голос мой был столь слаб, что она не услышала меня, хоть и спала рядом в кресле.
Пошатываясь, я поднялась и направилась к столу, где стоял кувшин с отваром. Осушив целую кружку, подошла к спящей девушке и потрепала её за плечо. Служанка стремительно поднялась, спросонья ещё не вполне осознавая происходящее, и устремила на меня растерянный взгляд.
— Молли, поменяй мне бельё, будь добра. — из последних сил присела на край кровати. Как только всё было сделано, я опять провалилась в сон.
Утро — это было, несомненно, утро, лучи солнца пробудили меня ото сна. Я потянулась и поняла, что чувствую себя отлично. Смутно вспомнился разговор с бароном.
— О нет! Только бы они ещё были в замке.
— Молли! — крикнула я. — Мне надо ополоснуться и одеться. Быстро!
Пока служанка укладывала мне волосы, я узнала от неё, что господа сегодня после обеда собираются отбыть по каким-то делам, а сейчас они спустились к завтраку.
Отлично! Значит, они пока все дома, это очень хорошо, мы должны что-то придумать, просто обязаны.
— Молли, умоляю тебя, перестань возится, заплети мне просто косу и всё— произнесла я, пытаясь сдержать раздражение, — как же меня утомляют эти формальности в одежде и причёске! Это всё совсем не моё.
Сопровождаемая служанкой, я спустилась в трапезную. За столом принимали пищу братья, виконт, графиня, рядом с графиней сидела маленькая девочка лет пяти. Заметив моё появление, мужчины вскочили со своих мест, и ко мне направился барон.
— Тори, дорогая моя, зачем вы поднялись? «Вы ещё очень бледны», — озабоченно прошептал барон, целуя мою руку.
Проведя меня к столу, он отодвинул стул, и я присела.
Во время утренней трапезы беседа не задалась. Мы обменивались дежурными фразами о моём самочувствии и о погоде. Первой из-за стола поднялась графиня, за ней последовала юная особа. Графиня, окинув меня высокомерным взглядом, с достоинством удалилась. Как только Маргарита ушла, все с облегчением вздохнули.
Я задала вопрос, который меня волновал всё время, пока мы завтракали.
— Что вы решили господа?
Смит подошёл ко мне и протянул руку, чтобы помочь выйти из-за стола.
— Предлагаю выйти в сад и поговорить в беседке, — сказал барон, и мы вчетвером вышли на улицу.
Устроившись в беседке, я вопросительно взглянула на мужчин.
Первым заговорил граф:
— Баронесса, прежде всего я хотел бы поздравить вас с помолвкой. Хотя это и стало для меня полной неожиданностью, я хочу пожелать своему брату только счастья и искренне рад за его удачный выбор. — Джон поклонился.
Благодарю вас, граф!
— Я хотел бы присоединиться к графу, хотя мои чувства довольно противоречивы. Тем не менее, я искренне рад за вас, баронесса, и за вас, барон. — Эван тоже поклонился.
— Благодарю вас, виконт!
Я взглянула на Смита, и его счастливая улыбка согревало моё сердце.
— Теперь, баронесса, позвольте мне перейти к сути дела. — сказал граф.
— Баронесса Виктория, вам необходимо сегодня же обвенчаться со Смитом. После этого мы с виконтом отправимся во дворец.
— Что? Нет, нет, нет! Вы не поедете, это слишком опасно. Маркизу нужна я, а вы не можете так рисковать своей жизнью! Необходимо отыскать иные пути решения проблемы. Они обязательно найдутся, если тщательно всё обдумать и не принимать поспешных действий.
— Мы всё обсудили, дорогая Тори, и пришли к такому решению, — сказал виконт.
— Это не решение! Мне нужно подумать, — ответила я, вышла из беседки и отправилась по дорожке вглубь сада. Смит догнал меня, приобнял за талию и продолжил путь рядом со мной. Мой взгляд растерянно блуждал по саду, где в изобилии цвели разнообразные растения.
— Что это? — я остановилась в недоумении, указывая Смиту на пышно цветущие кусты картофеля.
— О, Виктория! Эти цветы — подарок нашего отца нашей матери. Мы единственные, кто обладает ими, и наша семья поставляет их во дворец. Они очень дорогие и редкие.
— Это невероятно интересно! Где же ваш отец нашёл такой редкий цветок?
— Клубни этих цветов привезли мореплаватели. Они не знали, что это такое, и продали их моему отцу практически за бесценок. — я уже в нетерпение притоптывала ногой.
— А откуда привезли их мореплаватели?
— Смит пожал плечами. — Из Нового Света.
— С ума сойти! — воскликнула я.
— Вот решение нашей проблемы! Мы отправимся в Новый Свет! — барон изумлённо уставился на меня.

В море

Я с воодушевлением делилась своими мыслями, Смит, держа меня за руку, с искренним восхищением слушал каждое мое слово.
Оказалось, что у Смита и Джона есть дядя, который живёт в Новом Свете. Этот дядя — родной брат их покойной матери. К сожалению, от него уже давно не было никаких вестей, но карта с подробным описанием места его земель имелась. Я была очень удивлена, когда Джон показал мне карту этого мира!
Я думала, что Новый Свет — это Америка, но это оказалось совсем не так. Материки сильно отличались от нашей планеты. Новый Свет — это материк с холодным климатом, который уже давно известен в этом мире. Однако лишь немногие люди готовы переселиться туда. Если здесь практически всегда тепло и за год можно собрать два урожая, то на том материке лето длится всего три месяца, и температура редко поднимается выше двадцати градусов.
Мы пришли к единому мнению и решили поездке быть! Барон отправил в столицу сообщение с помощью голубей. В послании говорилось, что у меня жар, и как только я поправлюсь, мы сразу же отправимся во дворец. К вечеру пришёл ответ: нас ждут в столице через пять дней. У нас было ещё три дня на сборы и один день, чтобы добраться до порта. Вечером Джон и Эван отправились к морю, чтобы нанять корабль, а мы со Смитом занялись сборами.
Увидев нашу спешку, Маргарита спросила, куда мы собираемся. На что Смит ответил, что мы едем к моему отцу и останемся там до тех пор, пока ему не станет лучше.
Джон заверил графиню, что сопроводит меня до дома моего отца и вернётся. Никто не захотел раскрывать ей правду. Как говорится, чем меньше знаешь, тем крепче спишь.
Почти трое суток пролетели в радостном круговороте событий. Я пребывала в приподнятом расположении духа и ощущала, что там нас ждёт счастье, и всё будет хорошо. Мы с Смитом строили планы и предавались поцелуям при каждом удобном случае, словно подростки.
Я настойчиво просила разрешения собрать все клубни картофеля и забрать их с собой. Барон с сомнением отнесся к моей просьбе, но я всё же выкопала пару кустов и отправилась на кухню, где вызвала немалый переполох.
Там я приготовила жареный картофель, и после того, как Смит попробовал новое блюдо, он был в таком восторге, что взял лопату и стал помогать садовнику. Мы собрали пять мешков и несколько кустов всё же оставили.
Собрали два воза необходимых в быту вещей, оружие, провиант и были готовы к отъезду. С нами в путь отправлялись Молли и слуга Смита. За время сборов эти двое успели не только подружиться, но и, судя по их взглядам друг на друга, их отношения переросли в нечто большее, чем просто дружба.
Отправились в путь раньше запланированного срока. Слуги ехали в телеге, а мы с бароном — верхом на лошадях.
* * *
— Смит, сколько времени нам потребуется, чтобы добраться до Нового Света?
— Примерно месяц, любимая. Если нам повезёт, и судно не будет заходить во все порты, то мы доберёмся даже быстрее.
— Достаточно долго, — сказала я, поглаживая Серебренную по загривку, и печально вздохнула. — Как жаль, что мне придётся расстаться с моей любимой лошадкой.
— Если корабль большой и на нём есть свободное место, я думаю, мы сможем договориться с капитаном. Мне бы тоже не хотелось расставаться со своим Громом, — барон посмотрел на меня и ободряюще улыбнулся.
— Хотела у тебя спросить, да в суматохе совсем забыла. Что это за девочка была с графиней, за два дня, пока мы собирались, я её больше не видела.
Смит опустил взгляд и произнёс: «Это незаконнорождённая дочь Джона». - я усмехнулась, мне стало смешно как на мой вопрос среагировав барон, как нашкодивший ребёнок, и это было так мило. Я ему ободряюще улыбнулась.
— В жизни случаются разные вещи. Она очаровательная девочка. А где же её мать?
— К сожалению, её мать скончалась во время родов. Она была дочерью купца, Джон очень любил её. Когда отец узнал об этом, он сразу же нашёл ему невесту и устроил помолвку. Потом отправил служить в дворцовый полк. — Смит замолчал, видимо вспоминая давние, минувшие события.
— А что случилось с его возлюбленной?
— Наш отец поступил очень жестоко. Когда купец отказался увезти свою опозоренную дочь из графства, отец приказал сжечь дом вместе со всеми его жителями. Возлюбленную Джона вытащили из пламени, она родила дочку прямо на улице и скончалась.
— Господи, какой ужас! А дальше?
— Дальше матушка случайно услышала приказ отца, умоляла его этого не делать, но он был непреклонен. Мама слегла от горя. Она умерла через месяц, так и не оправившись от шока. Перед смертью она мне всё рассказала и попросила отыскать ребёнка и забрать её в наше баронство. Я так и сделал.
— И что же Джон?
— Джон не знает правды. Он убеждён, что пожар произошёл случайно, и все погибли в огне.
— Так он не знает, что эта девочка — его дочь? — ужаснулась я.
— Нет, не знает, наша тётка умоляла меня не говорить ему. Она переживала, что если Джон узнает правду, то он убьёт отца. — Смит печально ухмыльнулся. — Господь сам покарал его, отец свернул себе шею на королевской охоте, и Джон вступил в наследство. Потом война…
— Я давно должен был ему рассказать, к сожалению, так и не смог набраться храбрости и сказать правду.
— Теперь я постоянно чувствую свою вину перед ним, — с горечью произнёс барон, вздохнув.
Я подъехала ближе и взяла его за руку. Какое-то время мы ехали молча. Каждый думал о своём.
Внезапно тишину разорвал пронзительный визг Молли.
— Там крыса, крыса! — в панике кричала она.
Мы спешились и подошли к повозке. Смит заглянул внутрь и быстро поднял мешок с вещами. Из-под него на нас смотрела маленькая чумазая мордочка с наполненными страхом глазами.
— Арья? — удивленно воскликнул Смит.
Девочка, которая смотрела на нас с таким страхом, оказалась дочерью Джона, она уже, готовая расплакаться, скривила личико.
— Как ты здесь оказалась, малышка? — спросил Смит, беря её на руки. Девочка прижалась к нему и, не в силах сдержать слёзы, ответила: — Я пряталась от Тома и уснула.
Барон в недоумении посмотрел на меня. «И что же нам теперь делать?» — спросил он. «Мы скоро будем в порту, куда же её теперь девать?»
Я подошла к девочке и нежно погладила её по голове. Она доверчиво взглянула на меня своими большими глазами, полными слёз.
— Арья, ты хочешь отправиться с нами в путешествие на корабле? Глаза девочки засияли от восторга, и она, с вопросительным взглядом посмотрев на улыбающегося Смита, кивнула в ответ.
— Ну вот, проблема решена! «Ребёнок поплывёт с нами», — сказала я, улыбаясь, и потрепала её по голове. — Смит, в порту есть рынок или базар? — Барон кивнул. — Отлично, купим всё, что потребуется малышке. — Девочка от счастья запрыгала на руках Смита.
Перед поездкой я категорически отказалась от женского седла. Одела под платье штаны и всю дорогу ехала в мужском. Ловко запрыгнув на лошадь, обернулась к Смиту с девочкой.
— Арья, поедешь со мной на лошадке? — малышка, улыбаясь, протянула ко мне ручки.
К обеду мы добрались до порта, где в назначенном месте нас уже ждали Джон и виконт. Мужчины были очень удивлены, когда увидели, что с нами Арья. Рассказав историю, приключившуюся в дороге, мы дружно посмеялись. Конечно, все понимали, что такому маленькому ребёнку не место в таком путешествии. Но раз так сложилось, надо было постараться создать хотя бы минимальные условия для девочки. Завтра утром наш корабль отправлялся в плавание. Это было торговое судно, почти пустое, так как везло только товары, заказанные заранее. Капитан согласился взять лошадей за дополнительную плату. Оказалось, что он отлично знает родственника братьев и периодически скупает у него пушнину.
Виконт и слуги остались и занялись погрузкой наших вещей и коней на судно.
Я, Арья и братья поспешили на рынок докупить, что ещё нужно в дорогу. На рынке было ещё достаточно оживлённо. Зашли в ряды с зерновыми, закупила животным сено и овёс, уговорила мужчин взять мешок соли, несколько мешков с мукой и овощей в дорогу. В ряду, где продавались фрукты, увидела лимоны, продавец стоял понурый.
— Добрый день, уважаемый, по чём нынче лимоны?
Он посмотрел на меня с удивлением.
— Госпожа знает, как они называются?
— Неужели я ошиблась? Как же они называются?
— Так ведь я и сам не помню, помог купцу знакомому, уплывал он, и продал мне за полцены, сказал, с руками оторвут. Только ведь их никто не берёт, кислятина оказалась ужасная. — Он горестно вздохнул.
— А сколько у тебя всего этого фрукта?
— Так корзинка и всё, мне бы хоть свои кровные вернуть.
— Я забираю всё. Братья посмотрели на меня с удивлением.
Внезапно у соседнего прилавка раздался возмущённый возглас продавца.
— Ты что, в своём уме? — кричал он. — Ты что, не видишь, что ты делаешь? Ты же мне весь товар перемяла! Бери, что тебе нужно, или уходи немедленно! А то я тебе! — и замахнулся на старую женщину. Пожилая женщина отпрянула, её юбка зацепилась за прилавок, и она начала падать. Я, стоявшая ближе всех, среагировала сразу. Подхватила старушку и схватила торгаша за руку и зло ему прошипела в лицо: «Ну попробуй, может, мне врежешь?”
Продавец окинул нас взглядом, и выражение его лица изменилось. Он начал извиняться, приторно улыбаясь.
«Что вы, что вы, госпожа, я же совсем не знал, что достопочтенная дама с вами». - я отпихнула его. И обратилась к старушке.
— Бабушка, с вами всё хорошо? Быть может, вам требуется помощь?
Женщина, выражая признательность, склонилась, и из её корзины с продуктами выкатилось яблоко. Подняв его, протянула ей. Дотронувшись до моей руки, старуха вдруг вытаращила глаза и с безумным взглядом затараторила:
— Пришлая душа, берегись, он найдёт, пришлая душа, проводник, камень разбей. — Бабка подняла вторую руку с растопыренными пальцами и повторила: — Камень разбей! — Я в испуге отпрянула от старухи, как только контакт с ней был прерван, женщина стала прежней, она ещё раз поблагодарила и пошла своей дорогой. Я ошарашенно уставилась ей в след.
Кто-то настойчиво тряс меня. Я подняла глаза, это был Смит. «Тори, что с тобой?»
— Ты слышал, слышал, что она говорила? — заикаясь, спросила я.
— Да, поблагодарила мою храбрую девочку, — и Смит улыбнулся мне.
— И всё? Больше она точно ничего не говорила? — я посмотрела в ту сторону, куда пошла бабка, но широкая, длинная улица была пуста. Барон отрицательно мотнул головой.
— Значит, мне показалось. — я постаралась выдавить из себя улыбку.
Прикупив Арье одежды и вырезанных деревянных игрушек, к великому облегчению мужчин, отправились на корабль.
Мы вышли в море, как только первые лучи солнца коснулись водной глади. Все пассажиры, разместившись в небольших каютах, погрузились в сон, утомлённые суматохой и переживаниями этих дней. Я не могла уснуть, вспоминая слова старухи, перед глазами стояла её пятерня с растопыренными пальцами. Я подсознательно чувствовала, что отгадка на её слова где-то совсем рядом, но никак не могла ухватить мысль. Аккуратно поправив одеяло на Арье и взглянув на мирно спящую Молли, я тихонько вышла из каюты и поднялась на палубу. Вокруг меня суетились матросы, у штурвала стоял капитан. Увидев меня, он поклонился, и я кивнула ему в ответ.
Облокотившись на борт, смотрела, как всё дальше и дальше отдаляется земля. Сзади подошёл Смит, обнял меня и, уткнувшись мне в макушку, прошептал:
— Любовь моя, всё будет хорошо! Верь мне!
Мы провели в море более семи дней и вскоре должны были прибыть в ближайший порт, чтобы забрать новых пассажиров с их грузом и пополнить запасы пресной воды.
В пути было особо нечем заняться. Чтобы развлечь Арью, мы с Молли предались занятию. Мы стали мастерить кукол. В далёком детстве, когда ещё была жива моя бабушка, мы с ней создавали из лоскутков маленьких куколок-мотанок. И вот я решила показать Молли, как они делаются. И за неделю у нас появилась целая коллекция. Девочка бегала по кораблю, хвастаясь каждый раз новой игрушкой. Вечерами, после ужина, в кают-компании я рассказывала сказки. Не только пассажиры, но и вся команда стремилась прийти послушать меня.
В порт мы прибыли утром, и уже вечером этого дня нам предстояло вновь выйти в море. Наша небольшая компания решила провести время с пользой и отправилась на прогулку, чтобы пообедать в местном трактире, пока команда занималась приёмом груза и новых пассажиров.
Ожидая, пока все наши спутники соберутся, мы с Арьей стояли у сходней и обозревали пристань. На причале находились две повозки: одна была нагружена поклажей, а на другой сидели три девицы с отрешёнными взорами, устремлёнными в одну точку. «Странный вид у них какой-то», — подумалось мне.
Однако дальнейшее развитие этой мысли было прервано Смитом, который, подхватив меня на руки, и с захохотавшей от неожиданности мной устремился вниз по трапу. Джон то же самое проделал с Арьей, девочка была в восторге. Виконт в гордом одиночестве присоединился к нам.
Погуляв по городу и до отвала наевшись, мы возвратились на судно.
Капитан представил нас двум новым пассажирам. Это были мужчины благородного происхождения, назвались они сэр Ричард и сэр Томас, но, что-то меня в них настораживало, особенно после того, как один слишком оценивающе окинул меня взглядом. И этот взгляд был не мужчины, который заинтересовался женщиной, а покупателя, который дотошно оценивает товар.
Поужинать мы решили у нас в каюте купленными пирогами и наивкуснейшим взваром. Рассказав нашей компании очередную сказку, все разошлись по своим местам, а мы решили со Смитом выйти на палубу и посмотреть на ночные звёзды, а ещё мне не терпелось поделиться с ним о странностях новых пассажиров.
Изложив свои подозрения Смиту, он, придя в каюту поделился ими с братом и виконтом. Совместно на следующий день мы решили пока воздержаться от каких-либо действий и ограничиться наблюдением за этими двумя.
Через два дня после этого разговора, я, прогуливаясь с дочкой Джона по палубе, случайно услышала диалог этих двоих, говорили они на немецком языке, некоторые слова звучали по-другому, но общую суть разговора я уловила. Обсуждали какую-то тётку Клавдию, которая ждёт товар. Заплатила она за шесть, а в наличии только три, остальные сбежали. Тут они увидели меня, я сделала безмятежно-глупое лицо и помахала им рукой.
— Томас, что ты думаешь насчёт этой дамочки? — спросил Ричард у своего подельника и, широко улыбаясь, помахал мне в ответ.
— Красотка, на неё у меня, который день слюни текут. — И он манерно мне поклонился.
— Как думаешь, она порченая?
— Из разговора понял, что она невеста барона, а у благородных с этим строго до свадьбы. — К ним подбежала Арья и стала хвалиться новыми куклами. Ричард погладил её по голове и восхищённо поцокал языком.
— За девочку тётка бы отлично приплатила и за дамочку тоже, а служанка по обычной цене. Только ты видел, сколько с ними мужчин, нам не справится.
Мы сойдём в одном порту, и, насколько я понял, они направляются в усадьбу старого Марка. Сделаем небольшой крюк, предложив свою компанию, а в дороге многое может произойти. На этом разговор прекратился, и, поклонившись мне, они скрылись в своей каюте.
Схватив девочку за руку, поспешила к своим, всё рассказав, опустив только тот факт, что они говорили на другом языке, потому как придумывать, откуда я его знаю, ни времени, ни желания не было.
После некоторого обсуждения мужчины пришли к решению устроить сегодня игру в карты, дабы отвлечь Томаса и Ричарда. В это время мы с Молли должны произвести осмотр каюты, в которой находятся женщины.
В этот вечер обнаружилось, что у нашего капитана, командующего судном, сегодня день рождения. В кают-компании собрались все пассажиры и почти вся команда. Кок превзошёл себя, стол ломился от угощений, а капитан потчевал всех ромом. Все произносили тосты, и когда очередь дошла до меня, я решила сделать особый подарок капитану.
— Капитан, от всего сердца поздравляю вас, желаю вам долгих лет жизни! В честь вашего дня рождения я хотела бы, простите за мою дерзость, посвятить вам песню.
В кают-компании воцарилась тишина. Я обвела всех взглядом: все сидели с удивлёнными лицами, и только мои спутники были довольны и с гордостью за меня смотрели на всех свысока.
Я собралась с духом и под ободряющий кивок Смита прикрыла глаза и запела.
Море вернулосьГовором чаек, Песней прибояРассвет пробудив. Сердце, как друга, Море встречает, Сердце, как песня, Летит из груди.
О, море, море, Преданным скаламТы ненадолгоПодаришь прибой. Море, возьми меняВ дальние далиПарусом алымВместе с собой.
Грустные звёздыВ поисках ласкиСквозь синюю вечностьЛетят до земли. Море навстречу имВ детские сказкиНа синих ладоняхНесёт корабли.
О, море, море, Преданным скаламТы ненадолгоПодаришь прибой. Море, возьми меняВ дальние далиПарусом алымВместе с собой. С собой!
Завершив исполнение последнего куплета, я сделала глубокий вдох и, открыв глаза, обвела взглядом сидящую передо мной публику. В каюте воцарилась мёртвая тишина. Пожилой капитан, прижав руки к груди, с выражением неописуемого восторга на лице, не мог сдержать эмоций, и по его щекам текли слёзы.
Капитан молча поднялся, подошёл ко мне и по-отечески обнял. «Доченька, спасибо, о таком подарке я даже мечтать не мог». -и поцеловал мне руку.
В тот же миг помещение огласилось громогласными кликами ликования.
Каждый старался подойти ко мне и высказать слова восторга от моего пения. Подошедший Томас тоже поцеловал мне руку и сказал:
— Признаться, баронесса, не ожидал от вас такого, помимо того, что вы прекрасны, вы ещё и бесценны с таким талантом.
Поблагодарив, и на фразу «бесценны» про себя добавила: «И это вовсе не комплимент».
Посидев еще немного в общей компании, поблагодарила за прекрасный вечер и, сославшись на то, что мне надо проверить ребёнка и уложить её спать, покинула помещение.
Почти у нашей каюты меня настиг Смит. Он прижал меня к стене и запечатлел на моих губах страстный поцелуй. Переведя дух, он прошептал: «Мы их отвлечём, а вы с Молли постарайтесь всё быстро проверить и сразу уходите».
Снова поцеловав меня, он прокричал: «Люблю тебя!» — и поспешил обратно.
Молли поправила одеяло у спящей девочки, и, взяв свечу, мы отправились на разведку. Подойдя к нужной каюте, я проверила кинжал, висевший на моей талии, кивнув Молли, мы зашли в помещение.
Зрелище, представшее нашему взору, повергло нас в шок: в полумраке, озаряемом светом единственной свечи, на широкой кровати покоились три девушки, чьи взоры были устремлены в потолок. На первый взгляд нам показалось, что они не дышат.
— Ой, мамочки! — воскликнула от страха Молли и закрыла рот ладошкой.
Я укоризненно на неё посмотрела, мы подошли к кровати. Девушки едва различимо дышали, у одной изо рта медленно стекала слюна.
— Господи, что они с ними сделали? — прошептала я. Молли повела носом и подошла к столу, стоявшему возле кровати, взяла в руки кружку и принюхалась. — Госпожа, это ж дурман-трава.
— Что за дурман-трава?
— Опиум, госпожа, они опаивают их опиумом. — изумлённо прошептала Молли.
На палубе послышался какой-то шум, и мы замерли, прислушиваясь. «Нужно уходить, — сказала я. — А там уже будем думать, что делать». И мы направились к выходу.
Но не успели: пьяные голоса мужчин звучали совсем рядом, среди них я различила голос Смита, быстро осмотревшись, увидела сбоку от двери ширму, и мы шустро спрятались за ней, в то же мгновение дверь распахнулась, и в неё вошёл Томас.
— Томас, дорогой друг, что вы так быстро уходите, мы ещё хотели в картишки перекинуться, — голос Смита звучал наигранно пьяно.
— Сейчас, господа, несколько минут, и я присоединюсь к вам. Только проверю своих дам, — ответил Томас и прикрыл дверь. Послышались шаги, видимо, он подошел к кровати. Что-то громко упало.
Молли дёрнулась в испуге и задела помойное ведро, оно с гулким звуком покатилось по полу. В то же мгновение ширма отлетела, и перед нами появился Томас с кинжалом в руке.
— Дамы? — Он усмехнулся и сказал: «Ну что ж, на ловца и зверь бежит», и направился к нам.
Я, недолго думая, ударом ноги вышибла кинжал из его рук и с разворота хотела заехать в кадык ногой, но у тела баронессы оказалась плохая растяжка, и удар пришелся на грудь. Томас пошатнулся, слегка наклонившись вперед, и я, не теряя времени, шибанула его своей головой в лоб. Мужик рухнул на пол.
— Молли, очнись, ищи, чем его связать, быстро, — приказала я.
Связав крепко верёвками руки и ноги Томаса, я прошептала служанке, чтобы она оставалась здесь и следила за ним. Окинув взглядом каюту, увидела увесистый канделябр, схватила его и дала Молли в руки.
— Если что, бей со всей силы по башке, поняла? Служанка с охотой кивнула и злобно посмотрела на Томаса.
— Я пойду к нашим, предупрежу. Ничего не бойся, я быстро! «Ты молодец», — ободряюще сказала я, и Молли, приосанившись, заняла боевую позицию.
Я выскочила на палубу и увидела озабоченного Смита, выходящего из нашей каюты. Увидев меня, подбежал ко мне. Виктория, ты где была? — тревожным взглядом окинул меня барон.
— Всё хорошо! Там связанный в каюте лежит Томас, его Молли сторожит, пока тот не очухался и не поднял шум, надо брать второго! Нужно быстрее действовать, расскажу всё потом!
— Я сам, любимая, ждите с Молли в каюте. Смит поцеловал меня в губы и быстрым шагом направился в сторону кают-компании.
Вернулась в каюту. Молли с ожесточением колотила Тома по морде подсвечником.
— Молли, остановись! — схватила служанку за руку. И она с рыданием уткнулась мне в грудь и затараторила: «Ледушка, он очнулся и сказал, если я его не отпущу, сейчас придёт Ричард и пустит меня на корм акулам, а вас с маленькой госпожой продаст в бордель, и ещё они всех опоили дурман-травой».
— Кого опоили? — уже догадываясь, спросила я.
— Всю команду и гостей.
— Чёрт, чёрт! — я вскочила, крикнула на ходу Молли: «Сиди здесь» — и кинулась к кают-компании.
Я замерла у двери, обратившись в слух. В комнате царила абсолютная тишина. Я заглянула в узкую щель. Все находившиеся в помещении люди лежали вповалку. Почти у самой двери распростёрся Смит, из его головы струилась кровь. Ричард стоял спиной ко мне, держа занесённый кинжал для удара.
Извлекла клинок из ножен, стремительно распахнула дверь и, совершив стремительный рывок, оседлала его, схватив за волосы, одним движением рассекла ему горло.
Он опрокинулся на спину и в безмолвном изумлении схватился за шею.
— Что, козёл, получил? — и добавила по-немецки: — Как говаривал мой отец, не следует пренебрегать даже самым слабым противником, ибо даже самое малое пламя способно уничтожить самый огромный лес. — И со всей силы кулаком нанесла ему удар в лицо.
— Смит? — опустилась рядом с любимым и положила его голову к себе на колени, рана была небольшая, дотянулась до бутылки с ромом и, оторвав у себя кусок нижней юбки, смочила и приложила к ране.
Барон застонал и открыл глаза. «Тори, берегись». Дёрнулся, чтобы встать, но я его удержала за плечи. «Смит, всё хорошо, опасности больше нет».

Новый Свет

Хорошо то, что хорошо кончается!
Для немногочисленных пассажиров и команды всё завершилось благополучно. Все они провели ночь в спокойствии и, пробудившись, не имели ни малейшего представления о том, что произошло и какую участь уготовили им преступники. После допроса Томас признался, что они намеревались, пока все спят, отправить всех за борт, оставив в живых только женщин и капитана. Девушек они регулярно поставляли в бордель тётки Клавдии. Добровольно ехать в Новый Свет никто не соглашался, хотя в этом мире проституция была легализована. На новом материке у женщин лёгкого поведения участь была незавидной: население было практически мужским, и всякого сброда там хватало, да и условия жизни были очень тяжёлые.
Из трёх девушек, которые были в плену у преступников, пришла в сознание лишь одна, две же скончались, так и не очнувшись.
После того как Томас поведал о своих злодеяниях, команда в гневе выбросила его за борт вслед за погибшим Ричардом, осыпая проклятиями.
Жестоко? Да, жестоко. Но я абсолютно не испытывала жалости к этому человеку. За то короткое время, что я в этом мире, я на многое стала смотреть и чувствовать по-другому.
* * *
Наконец-то мы достигли пункта нашего назначения. Несмотря на все перипетии, случившиеся на судне, настроение у всех было приподнятым. Поселение, в которое мы прибыли, было небольшим. Неказистые домишки, грязные улочки, неприветливые жители. Всё было серым и унылым, практически везде под ногами был песок и редкая пожухлая трава. За селением простирался хвойный лес, а за ним виднелись покрытые снегом горные вершины.
Выгрузив все наши вещи и лошадей, Эван со слугой Джона отправились искать телеги для нашей поклажи и проводника. Братья договаривались о чём-то с капитаном.
А мы с Арьей и Молли расположились на наших мешках и стали ожидать, пока наши мужчины уладят все дела.
К нам приблизилась та самая девушка, которой удалось выжить. Всё это время она находилась под опекой капитана, и мы почти не видели её.
— Сударыня, позвольте обратиться к вам, — произнесла она, нервно перебирая складки юбки. Взгляд у девочки был затравленный, под глазами залегли темные круги, на вид ей было лет шестнадцать возможно и меньше. Мне подумалось о том, на сколько тяжкие испытания выпали на долю этой несчастной юной девочки.
— Как тебя зовут, милая? — Встав с мешков, подошла к ней.
— Кэт, госпожа. — Девочка подняла на меня глаза.
— Что ты хотела, милая? — С участием спросила я.
— Госпожа, капитан предложил меня отвезти домой, но мне некуда возвращаться.
У девочки на глазах выступили слёзы, но она продолжила:
— Отец продал меня этим… — она сглотнула.
Я взяла её за руку и сжала в знак поддержки.
— Госпожа, позвольте мне остаться с вами, я всё умею: и готовить, и убираться, всё-всё, что скажете.
Девочка умоляюще смотрела на меня, и по её впалым щекам текли слёзы. — Бедное дитя, — я приобняла её. — Мы сами ещё не знаем, куда прибудем и что нас ждёт, но и бросить мы тебя не можем в такой сложной ситуации, я думаю, никто не будет против, если ты к нам присоединишься, — ободряюще улыбнулась я ей.
Девчонка уставилась на меня, не веря своим ушам, а потом затараторила:
— Госпожа, вы не пожалеете, я для вас всё, всё, жизнь за вас отдам! — она разрыдалась и хотела поцеловать мне руку, но я её остановила, подошла к ней и обняла.
Девочка уткнулась мне в плечо, плакала и шептала: «Вы ангел, ангел».
Мужчины вернулись с тремя подводами и проводником. Все благосклонно приняли известие, что к нам присоединится Кэт. У девочки от счастья горели глаза, и она всячески старалась помочь при погрузке, а Арья, как шнурок, везде бегала за ней, чем очень раздражала Молли. В конце концов той надоело, и она, вручив ей холщовый мешок с куклами, усадила Арью вместе с ней возле перевёрнутой лодки, и девочки сразу переключились на игрушки, забыв обо всём на свете.
Закончив с погрузкой, мы распрощались со старым капитаном, который заверил нас, что в конце лета придёт к этим берегам с грузом и обязательно навестит всех и старину Марка
Проводник обрадовал нас, что к вечеру мы должны добраться до поместья старого Марка.
Мы тронулись в путь. Молли с девочками и слугой Смита отправились на телегах, а мы — верхом. Дорога из песка вела через лес, где сосны были настолько высоки, что казалось, их верхушки касаются небес. Запах хвои приятно щекотал ноздри. После убожества и серости портового поселения окружающая нас природа представлялась сказочным видением.
Мы поочерёдно задавали вопросы проводнику, парень попался охочим до разговоров и с радостью делился с нами информацией. Оказывается, сейчас здесь поздняя весна. Что меня несказанно обрадовало, и мы ещё успеем посадить картофель. Земли тут практически везде песчаные, но вот в долине у предгорья очень хорошая земля, там-то и стоит поместье дяди. Ещё в отдалении живут несколько фермерских семей, и всё. В основном только охотники по всему побережью. Зимы тут очень суровые, бывает, снега наметает по самые крыши.
— Не могли бы вы просветить меня относительно источников дохода местных жителей? — осведомилась я, охваченная любопытством.
Не знаю, какими средствами располагали виконт и его братья, но я стремилась обеспечить себя самостоятельно. И совершенно не собиралась быть обузой для кого-либо.
— Да какие доходы, госпожа. Все в основном пушнину добывают, тем и живут. Вот ваш старый Марк, у него пасика есть, больше нет никого, все у него мёд покупают, это намного дешевле, чем с кораблём заказывать.
— И что же, кораблём заказывают продукты? — поинтересовался я.
— Почему только продукты, одежду, крупы, муку, свечи, всё, что тут не производят, а не производят тут практически ничего. — ухмыльнулся парень.
— А харчевни тут есть или постоялые дворы?
— Нет, госпожа, есть бордель тётки Клавдии, вот там и комнату можно снять, и поесть. Только я вам скажу, нехорошее там место. — И он окинул осторожным взглядом наших мужчин.
«Далеко от нас?» — спросил Смит.
Да, слава богу, неблизко. Два дня пути вдоль побережья. Там порт и поселений много, только страсть там одна, кого только люду там нет, и управы тоже на них нет. Мы туда стараемся и не соваться без необходимости, — и проводник перекрестился.
Надо хорошенько всё будет обдумать.
Здесь открывается неиссякаемый источник идей и возможностей для извлечения прибыли. Необходимо развивать поселение, чтобы привлечь людей в Новый Свет. Для этого нужно создать рабочие места и обеспечить достойные условия для жизни. Подумаем.
— Скажи, а картофель тут растёт? — парень недоумённо уставился на меня.
— Я, госпожа, даже и не знаю, о чём вы спрашиваете.
Отлично! Я уже мысленно потирала руки. Если обеспечить себя этим корнеплодом, то зимой нам точно голод не грозит.
В ходе нашей беседы время пролетело незаметно, и когда мы осознали это, на улице уже сгущались сумерки. Проводник же сообщил нам, что мы приближаемся к конечной точке нашего путешествия.
Вскоре мы покинули лес и оказались в просторной долине, раскинувшейся у подножия величественных гор. В далеке слышался шум реки или водопада.
В направлении, откуда доносился шум, мы устремились. Солнце уже скрылось за горизонтом, и света луны едва-едва хватало, чтобы рассмотреть местность. Через некоторое время перед нами возникли очертания огромного трёхэтажного дома, в одном из окон которого виднелся приглушённый свет..
Дом старого Марка
Проводник спешился и, проворно взбежав по ступеням, энергично постучал в крепкую деревянную дверь.
— Луиза, Сэм! Это Карл! Кто там из вас, открывайте, я к вашему хозяину гостей привёз.
Внутри послышалось какое-то шевеление, дверь приоткрылась, и из неё высунулась мужская голова.
— Кого тут ночами носит? Спит хозяин, хворый он сильно, — проговорил недовольный мужской голос.
К двери подошёл Джон.
— Передай сию же минуту хозяину, что племянники его прибыли, граф и барон Кинг. Распустил слуг дядюшка, пороть надобно, никакого уважения к господам.
Мгновенно голова исчезла, и спустя несколько минут дверь отворилась, и на пороге возник почтенного, болезненного вида мужчина, сопровождаемый, по-видимому, слугой, который держал в руке фонарь, высоко подняв над головой.
Пожилой господин обвёл нашу компанию внимательным взглядом, исполненным подозрительности, и произнёс: «Будьте любезны, представьтесь, господа».
Мужчины назвали свои имена, и в тот же миг пожилой господин покачнулся, и братья поспешили ему на помощь. По-старому, морщинистому лицу потекли слёзы радости, и он произнёс: «Господи, благодарю! Я всё-таки дождался».
Мы расположились в гостиной, и Джон поведал дядюшке обо всех событиях, наших приключениях и обстоятельствах, которые привели нас сюда.
Дядюшка Марк обратил ко мне свой взор и произнёс слова, исполненные признательности: «Милое дитя, это значит, тебя надо благодарить за эту долгожданную встречу».
— Идея моя, не стану скромничать, но и не буду присваивать себе всю заслугу. Вы бы видели, с каким энтузиазмом ваши племянники приняли её, если бы не они и их желание, нас бы здесь не было.
Дядюшка улыбнулся и вдруг схватился за голову.
Я подбежала к нему: «Вам плохо?» Он побледнел ещё сильнее, и на лбу выступили капли пота.
— Да, милая, болею уже скоро месяц, ничего не помогает, цинга проклятая. Насмотрелся, пока тут живу, как люди от неё погибают. — И он тяжело вздохнул.
— Как цинга? — вопросила я, изумлённо уставившись на него. В моей памяти сохранились лишь смутные воспоминания о том, что это заболевание было распространено среди моряков в Средние века. Причиной его возникновения была скудность и однообразие рациона, в котором полностью отсутствовали овощи и фрукты, что приводило к дефициту витамина С.
И тут меня озарило, ну конечно же, лимоны. В очередной раз поблагодарила везение. — Так, господин Марк, лечением займёмся незамедлительно! Дядюшка с удивлением обвёл взглядом всю нашу компанию.
— Да, дорогой дядюшка, Виктория знает, что делать, и с ней лучше не спорить, поверьте мне! Сказал Смит, и все рассмеялись.
— Молли! — крикнула я, через минуту примчалась запыхавшаяся служанка.
— Девочек разместили?
— Да, ледушка, сейчас Луиза вам опочивальню готовит.
— Отлично! Где корзина с жёлтыми фруктами?
— Так её слуги на кухню отнесли, как и все припасы, — ответила удивлённо Молли.
— Веди на кухню. Знаешь, где? — служанка кивнула.
Повернувшись к мужчинам, извинилась, что на недолгое время покидаю их компанию, и отправилась на кухню.
Молли выступала в роли проводника, держа высоко над головой канделябр, который освещал нам путь. В кромешной тьме было невозможно рассмотреть внутреннее убранство помещений, мимо которых мы проходили. Спустя несколько мгновений мы достигли двери, по-видимому, ведущей на кухню.
— Чего надобно? — спросил противный чмокающий голос. Молли подвинулась, освобождая мне проход, и моему взору предстала противная картина. За грязным замызганным столом сидела толстая рябая неопрятная баба и что-то ела.
— Да ты как с моей госпожой разговариваешь, челядь неумытая! — возмущённым голосом сказала Молли и упёрла одну руку в бок и угрожающе глянула на бабу.
— А мне-то что! Это она тебе госпожа, а мне никто, у меня свой хозяин! Тётка окинула меня равнодушным взглядом и продолжила запихивать грязными руками жирные куски себе в рот.
Я прошла на кухню и присела за стол напротив этой бабы. Молли встала рядом со мной. Женщина, игнорируя нас, продолжала, чавкая, есть.
— Дорогая, ты что, бессмертная? Перед тобой баронесса, а ты и ухом не ведёшь, — вкрадчиво и ласково сказала я.
— Чего? — баба, переставая жевать, уставилась на меня.
— Молли, по ходу, она не только глухая, но ещё и полная дура к тому же, — служанка захохотала.
— Чего? — баба приподняла свой жирный зад и агрессивным взглядом уставилась на меня.
— Да ты совсем глуховата, дорогуша, — я встала из-за стола упёрлась руками об его край, свела брови и громко в приказном тоне сказала.
— А ну подняла свой жирный зад, чмошница недоделанная, и в темпе веника всё тут убрала, ещё раз повторю, и ты очень сильно об этом пожалеешь.
Баба вскочила и с перекошенным от злобы лицом направилась ко мне. Молли, недолго думая, со всей силы въехала тётке по башке канделябром. Баба с грохотом завалилась на пол.
Я с изумлением уставилась на служанку.
— Молли, а что это сейчас было?
Девушка пожала плечами и выдала: «Внезапное нападение — это самая лучшая защита». Это я у вас, ледушка, научилась. Я так и покатилась со смеху, смеялась так, что даже слёзы из глаз полились.
— Тащи верёвку, чудо моё. Надо её вязать, баба совсем дурная, берегов совсем не видит.
Только мы связали эту неадекватную тётку, как она пришла в себя и во всю глотку заорала: «Помогите, убивают».
Я равнодушно кинула грязную тряпку Молли и сказала: «Милая, заткни, будь добра, этой чокнутой пасть».
В кухню вбежал Смит. И, окинув обстановку усмехнувшись, сказал: «Ну я смотрю, девочки, вы в очередной раз опять справились сами».
Глянул на повариху, связанную, лежащую на грязном полу и изо всех сил старающуюся что-то промычать. Спросил: «Любовь моя, в этом была необходимость, так её скрутить?» Я кивнула.
— Да, дядюшка поведал, что приютил женщину, бежавшую от тётки Клавдии. Она принялась за готовку и навела за месяц такие порядки, что все домочадцы боялись лишний раз рот раскрыть. Вот я и поспешил тебя предупредить, но немного не успел, милая. — И барон посмотрел на меня обожаемым взглядом, а я ему, обворожительно улыбаясь, и послала воздушный поцелуй.
Баба опять задёргалась и замычала.
Я подошла к ней, стуча разделочным ножом по столу, задумчиво проговорила: «Значит, говоришь, от Клавдии сбежала, я думаю, может, её туда отправить, наверное, женщина очень соскучилась по своей тётушке».
Повариха вытаращила на меня глаза и отрицательно замотала головой.
Я наклонилась к ней и, издеваясь, спросила: «Что, милая, я не слышу, ты хочешь что-то сказать?» Та энергично закивала головой.
— Молли, будь добра, вынь кляп у нашей поварихи, она, наверное, неловко себя чувствует и от всего сердца хочет извиниться. — Служанка, захохотав, выдернула кляп.
— Простите, госпожа, не признала, больше такого не повторится, — прошептала повариха.
— Конечно, не повторится, как это прекрасно, когда слуги и хозяева понимают друг друга без слов. Правда же? — И я наклонилась над ней, держа двумя пальцами ручку ножа, покачала его возле её носа. Повариха сглотнула и кивнула.
— Ну вот и прекрасно! Молли, милая, развяжи нашу даму, и пусть она наконец представиться господам, как положено добросовестной и преданной прислуге.
Повариха встала и, поклонившись, пробасила: «Я Берта, госпожа, тутошняя повариха».
— Отлично, Молли, нам нужна питьевая вода, в воду надо выжать один лимон и добавить туда ложку мёда, — потом обратилась к поварихе: — А ты давай пошевеливайся, помогай Молли, тебе ещё всю ночь кухню драить. — усмехнулась я и повернулась к Смиту, который стоял, облокотившись на стену кухни, сложив руки на груди, и с обожанием смотрел на меня.
Напоив дядюшку лечебным напитком, перед тем как идти спать, попросила Молли и слугу Смита приглядеть ночью за Бертой, пообещав отоспаться им днём.
Проснувшись утром, как только первые лучи солнца коснулись подушки, оделась и спустилась на первый этаж. В доме стояла сонная тишина, по ночным воспоминаниям нашла кухню и тихо подошла к двери. При утреннем освещении кухня выглядела ещё ужаснее, чем ночью. Толстая Берта спала на лавке, сладко похрапывая.
— Так-так-так, в общем, ничего не изменилось. — Подойдя к плите и взяв грязную поварёшку и крышку от какой-то кастрюли, со всего размаху долбанула их друг о друга, оглушительный звон прокатился по помещению. В кухню вбежали испуганные слуги. Кухарка на какое-то мгновение прекратила храпеть и через секунду захрапела с новой силою.
— Молли, докладывай.
— А что докладывать, хозяйка? Вы как все легли почивать, эта корова тоже сразу завалилась и всю ночь продрыхла.
— Ясно, надо срочно от неё избавляться. — Обратилась к слуге: — Скажи-ка, любезный, а проводник, что нас вчера привёз, ещё тут?
— Да, госпожа.
— Как только встанет, сразу ко мне его посылай. Сейчас, будь добр, найди того, кто сможет растопить печь, или сам это сделай, пока я с Молли буду осматривать припасы, вернувшись, должно быть всё уже растоплено.
— Будет сделано, госпожа.
— Да, вот ещё что: созови всех слуг, что служат в доме. — Слуга кивнул.
Мы с моей служанкой прошли в кладовую, да, негусто. Кроме наших продуктов, что мы привезли, в кладовой практически ничего не было. К потолку был подвешен небольшой окорок, в корзине с десяток яиц, а в небольшой плошке было немного сливочного масла. На этом всё, ни овощей, ни лука не было.
Немудрено, что при столь скудном питании у пожилого человека развилась цинга.
— Молли, набери картофеля, поставим варить в мундире, отрежь несколько кусков окорока, пожарим с яйцами. — Мы вернулись на кухню. В печи пылал огонь. Возле двери толпились слуги.
Окинула взглядом неряшливо одетую толпу.
— Да, работы предстоит много. И так, начнём с женщин, сначала говорите своё имя и свои обязанности. Женщины замялись. Я вздохнула. Указала на первую.
— Говори, я слушаю.
— Луиза я, госпожа. Да что говорить, госпожа, кто чем мы тут занимаемся. — Растерянно сказала женщина.
— Понятно, мужчины тоже кто чем занимаются?
Вперёд выступил Сэм, который вечером нас впускал в дом.
— Вы, конечно, извините нас, госпожа, но никаких распоряжений от нашего хозяина нам не поступало. Что мы должны подчиняться вам, — и он высокомерно задрал нос.
— Хорошо, можете идти, — ласково сказала я. И слуги, переговариваясь, развернулись к выходу. Потом уже строго добавила: — Только когда вы получите разрешение от своего хозяина, тут никто больше проживать не будет.
— Карл, — я обратилась к вчерашнему проводнику. — Скажи-ка, а в вашем селении много найдётся народу, который согласится проживать и работать в поместье?
— Так любой согласится! — И он замялся. — Я вот тоже работу ищу, хотел к господину Марку проситься, недавно у меня отец помер, гончаром он был, как гончарня сгорела, он и помер, один я теперь остался, ни двора, ни кола.
— А ты тоже гончар? — Карл кивнул головой.
— Хоть одна отличная новость с утра. Я переговорю с дядюшкой, но я думаю, этот вопрос уже решён, ты будешь принят на работу, и работой я тебя точно обеспечу. — Я довольно потёрла руки.
Слуги стояли на месте и внимательно прислушивались к нашему разговору.
Луиза выступила вперёд и с уважением спросила: «Какие будут распоряжения, госпожа?» Остальные тоже подтянулись.
И работа закипела.
Когда мужчины спустились к завтраку, дом сиял чистотой. С пола была убрана вся солома, и под ней оказались тёмные зелёные камни, отлично отшлифованные и идеально подогнанные друг к другу. Ни одной пылинки, вся мебель вычищена, гобелены на стенах выбиты. Стол и стулья в трапезной натёрты до блеска. Слуги были переодеты в чистую одежду. В общем, вид помещений и людей стал очень и очень пристойный.
К столу был подан картофель, отваренный и щедро сдобренный сливочным маслом, а также жареный бекон с яичницей. Я лично приготовила блины, добавив в них мёд, взбитый со сливочным маслом, а в качестве напитка был предложен ягодный взвар с лимоном.
Приступив к трапезе, все с осторожностью пробовали картофель, и только мы со Смитом сразу же приступили к еде с большим аппетитом.
Наш дядюшка, восседавший во главе стола, порой жмурился от удовольствия. Специально для него были приготовлены пюре и омлет с мелко нарезанным беконом. Я постаралась сделать пищу мягкой и нежной, чтобы как можно меньше травмировать воспалённые дёсны.
Завтрак подходил к концу, и господин Марк с блаженным выражением лица откинулся на резную спинку стула.
— Милая Виктория, поведай мне, старику, что за прекрасную кашу я сейчас ел? Раньше я ничего подобного не пробовал.
— Господин Марк, — начала я, но он меня прервал.
— Ангел мой, называй меня, пожалуйста, дядюшка, мне будет очень приятно. Я мило улыбнулась и продолжила.
— Дядюшка, это совсем не каша, это корнеплод, и называется он картофель.
— Удивительно вкусный картофель, — дядюшка задумчиво покачал головой.
— Я хотела испросить у вас соизволение вскопать землю и посадить этот овощ. Он как раз успеет созреть до осени, и мы соберём урожай в несколько раз больше, чем посадим, и всю зиму будем обеспечены этим корнеплодом.
— Дитя моё, после того как ты тут всё преобразила, приготовила такой сказочный завтрак, ты вольна поступать так, как тебе заблагорассудится, и я с превеликим удовольствием вручаю тебе все ключи от этого дома. И я молю тебя, чтобы ты ощущала себя здесь полноправной хозяйкой.
Я окинула взором всех, кто сидел за столом, у всех были доброжелательные улыбки на лицах, Смит так вообще сиял, как начищенный пятак.
Стоявший недалеко от своего хозяина Сэм низко опустил голову и периодически косился в мою сторону, когда в очередной раз его взгляд остановился на мне, я многозначительно пошевелила бровями, на что он покраснел до самых ушей.
После завтрака, воодушевившись разрешением дядюшки делать всё на своё усмотрение, я принялась за дело.

Хозяйка

Перво-наперво я пошла на кухню. И обомлела: Берта сидела за до блеска отдраенным столом и, чавкая, наворачивала большой кусок окорока.
— Ты что тут делаешь? — грозно уставилась я на неё.
— Ем, — ответила она, спокойно продолжая своё занятие.
— Я же тебя выставила, ты тут больше не работаешь.
— А мне больше некуда идти, вы же не выставите сиротинку на улицу, — чавкая, издевательским голосом сказала она.
Берта
— Да что ж за наглая бабища! Я подлетела к ней и схватила её за грудки. — Если ты сейчас же не уберешься из этого дома, то пеняй на себя.
— А что вы мне сделаете, убьёте, что ли? И она заржала мне в лицо. — Не боитесь утром проснуться с перерезанным горлом?
После её слов у меня потемнело в глазах, и ярость хлынула лавиной. Схватив её за волосы, с силой долбанула лицом об стол, она обмякла и завалилась на пол.
В этот момент на кухню вошла Луиза.
— Как вы, её госпожа, — и она повторила движение за мной. — Я бы так не смогла. Восхищённо сказала она.
— Луиза, неси верёвки, будем её опять вязать, — вздохнула я.
— Что же нам делать с этой гадиной, пиявка ещё и угрожает? — задумчиво спросила я у Луизы.
— Она уже месяц нам всем угрожает, госпожа, управы на неё нет никакой, наш конник возит её раз в неделю за молоком и маслом к фермерам, так на обратном пути она каждый раз в кустики ходит на час, и при ней завсегда свёрток какой-то, а приходит, значится, она уже без него. Мы думаем, ходит она к кому-то, может, беглые кто, боязно нам. Теперь, конечно, у нас господа мужчины появились и оружия много имеется, теперь-то нам поспокойнее будет. — Луиза перекрестилась и проверила верёвки на прочность. — Ух, зараза, и пнула повариху ногой в бок.
— Луиза, а ты не знаешь, где сейчас господа мужчины?
— Как не знать, в конюшни пошли с хозяином, у хозяина любимая лошадь намедни ожеребилась, пошли на жеребёнка глянуть.
Покинув дом через заднюю дверь в кухне, которую указала мне Луиза, я попала на хозяйственный двор. У дядюшки было обширное хозяйство: куры, гуси и свиньи. «Весьма недурно», — подумалось мне.
Из свинарника вышел мужчина с густой бородой и всклокоченными волосами, которые ниспадали ему на глаза, почти полностью скрывая лицо. Окинув меня ехидным взглядом, он как-то наигранно поклонился. Наглое поведение, подумалось мне. Кивнув, хотя могла этого не делать, проследовала дальше, увидев Смита с мужчинами, стоящих возле загона с лошадьми.
Заметив моё появление, Смит устремился мне навстречу.
— Дорогая моя, у меня для нас есть прекрасная новость, — произнёс он, нежно взяв мою руку и поднеся её к губам. — На следующей неделе к нашему дяде приедет его старинный приятель, местный священник, и дядя предложил нам обвенчаться, воспользовавшись столь удобным случаем. — Глаза барона искрились счастьем.
Какой же он удивительный, этот человек, такой решительный и могучий, и в то же время такой чуткий и отзывчивый в душе! Я искренне улыбнулась — это чудесная новость, и я счастлива, любимый.
Он просиял, подхватив меня, и закружил в своих объятиях. — Благодарю тебя! Благодарю, что ты выбрала меня! — воскликнул он.
Поставив меня на землю, он снова поцеловал мне руку, но на этот раз более длительно, что вызвало во мне будоражащие чувства. И я покраснела, как дурочка.
Придя в себя после всплеска эмоций и от бурлящих гормонов молодого тела, я вспомнила, с какой целью пришла сюда.
— Смит, мне нужно обсудить с вами нечто важное, и я хотела бы поговорить со всеми присутствующими мужчинами.
— Что-то случилось? Барон сразу же сделался серьёзным.
— Пока ничего такого, с чем бы я не могла справиться, — я невинно улыбнулась, — но моё предчувствие говорит о том, что всё намного сложнее, чем кажется.
Полюбовавшись новорождённым жеребцом, рассказала мужчинам про ситуацию с Бертой. И про то, что поведала Луиза. Поинтересовалась мужчиной, который вышел из свинарника, оказывается, его наняли по рекомендации той же Берты неделю назад. У меня стала вырисовываться картина, которая, мягко скажем, меня насторожила.
По возвращении в дом мы все вместе заперлись в кабинете дядюшки. Было принято решение изолировать Берту в подвале, сообщив всем, что она была уволена и покинула наш дом. Решили установить наблюдение за мужчиной, выполняющим обязанности свинопаса, и организовать ночное дежурство по очереди. Я почувствовала некоторое облегчение.
Посадку картофеля решила отложить на следующий день и отправиться на осмотр окрестностей. Смит, узнав о моих планах, с лукавой улыбкой заявил о своём намерении присоединиться ко мне.
Отдав распоряжение Луизе относительно обеда, мы со Смитом направились в конюшню, чтобы оседлать наших лошадей. Выехав, мы решили сразу же отправиться к реке, отдалённый шум которой был слышен даже у самого дома.
Это была бурная горная река с множеством порогов. Но отнюдь не от реки, как я поначалу полагала, исходил этот мощный гул. Я пришпорила коня и устремилась вперёд, ведомая этим шумом. Зрелище, представшее нашему взору, было поистине поразительным. С головокружительной высоты низвергался водопад. Он, окутанный туманной дымкой брызг, ниспадал вниз, искрясь и переливаясь всеми цветами радуги под лучами солнца. Шумные воды падали в озеро, в котором образовались большие заводи, по краям которых лежали огромные валуны, заросшие мхом. Всё это великолепие было окружено вековыми соснами и скалами.
— Это просто невероятно, — прошептала я и, спрыгнув с лошади, устремилась к кристально чистой воде. Опустив руки в воду, зачерпнула и, наклонившись, отпила. — Боже, какая вкуснота! Смит, иди сюда, — позвала я его, смеясь. Зачерпнула воды и, протянув руки, сложенные лодочкой, сказала: «Попробуй». Смит наклонился и пригубил, потом взял мои ладони и поцеловал. Эта маленькая интимная ласка всколыхнула во мне море чувств. Любимый поднял на меня глаза и прошептал: «Как же ты прекрасна», — и прильнул ко мне страстным долгим поцелуем.
Ласки становились всё более настойчивыми, и я, дитя совершенно иного, современного мира, отдалась со всей страстью, на которую была способна, человеку, которого люблю.
Мы лежали, тесно прижавшись друг к другу, в зелёной траве, ощущая безмерное счастье и, вероятно, с выражением лиц, которое можно было бы назвать глуповатым. Прежде, в моём далёком прошлом, мне виделось, что все влюблённые выглядят одинаково: их лица выражают блаженное и в то же время несколько наивное состояние. Теперь же, когда я сама испытала это чувство, я с пронзительной ясностью осознала, что именно это и есть любовь
Теперь не было ни малейшего желания куда-то ехать, напротив, хотелось лежать и смаковать каждую секунду, проведённую рядом с дорогим человеком.
Смит поцеловал меня и спросил: «О чём ты так сосредоточенно думаешь, любимая?»
— О том, что мне невероятно повезло, что я встретила тебя! — игриво ответила ему и чмокнула его в нос.
Затем, поднявшись, приблизилась к воде, приподняла юбки и вошла в озеро по колено. Вода в озере была обжигающе холодной и настолько прозрачной, что можно было разглядеть каждый мелкий камешек.
Проведя ногой по дну, заметила, как что-то блеснуло в воде жёлтым цветом. Я наклонилась и увидела, что это был золотой самородок.
— Смит, Смит, взгляни, что я обнаружила! — вскричала я взволнованно, подбегая к барону и демонстрируя ему свою находку.
Смит взял золото и удивлённо расширил глаза, самородок был размером с детский кулак.
Мы пристально посмотрели друг на друга, вскочили и, взбудораженные моей находкой, кинулись к воде. Примерно через полчаса у нас на берегу лежала уже приличная горочка золота.
— И что будем делать? «Расскажем нашим или пока промолчим?» — спросила я у Смита.
Барон задумался. «Я думаю, правильно будет сказать, но только наедине, чтобы никто посторонний не знал. Золото несёт с собой богатство, но и много бед может привлечь, надо быть осторожными»
Распихав золото по карманам, мы, счастливые и довольные, взявшись за руки, решили прогуляться до дома пешком. Обернувшись, чтобы взять лошадь под уздцы, краем глаза заметила среди деревьев мелькнувшую фигуру человека.
— Смит, — прошептала я, — быстро на лошадей и уходим, я заметила чужих в лесу.
Мы быстро добрались до дома, в загоне с лошадьми находились Эван и Джон.
— Как прогулялись наши жених с невестой? — спросил, улыбаясь, Джон, окинув нас насмешливым взглядом, и подмигнул виконту, тот натянуто улыбнулся.
— Отлично, — ответил Смит, обняв меня за талию, и с невозмутимым видом вынул у меня застрявшую травинку из причёски. — Есть очень серьёзный разговор. И, взяв меня за руку, твёрдым шагом направился к дому.
Дядюшка спал, и мы не стали его тревожить, предпочтя пока вчетвером провести обсуждение. Разместившись в кабинете, мы с Смитом стали выкладывать золотые самородки на стол.
— Это что, золото? — возбуждённым голосом спросил Джон. Мужчины с восхищением перебрали самородки.
— И где же вы их нашли? — рассматривая самый большой кусок, спросил Эван.
— В озере у водопада, его там много, очень много, но это ещё не всё, за нами кто-то следил.
— Я думаю, что Берта и мужик на скотном дворе связаны между собой. Сегодня обязательно допросим кухарку, если это целая банда, они скоро поймут, что мы догадались. — Джон повертел золото в руке. — Возможно, всё дело в нём. Граф кинул самородок в общую кучу.
— А земля, где живут фермеры, кому принадлежит? — спросила я.
— Как оказалось, теперь мне- ответил Джон-. Дядюшка в своё время подарил эти земли отцу, даже дом построил для наших родителей, так дом и стоит необжитой, а земли отдал в аренду фермерам.
— А земли с водопадом и озером?
— Нам, моя любовь, дядя сказал, что это его подарок нам на свадьбу: и усадьба, и земли. Ты по праву можешь уже считать себя хозяйкой этого всего. — Взгляд, каким одарил меня Смит, заставил меня покраснеть, а сердце учащённо забиться. Секунды текли, а мы всё смотрели друг на друга, не в силах отвести взора, наполненного жаждой желания.
В этот момент раздался кашель Джона, который вывел нас из этого безумного состояния.
Очнувшись, ещё больше покраснев, я поспешила извиниться, сказав, что вспомнила о неотложных делах, и поспешно покинула комнату. Выпорхнув за дверь, прислонилась к стене и прижала руки к груди, стараясь унять бешено стучавшее сердце.
— Боже мой! — прошептала я, прижав ладони к пылающим щекам. — Никогда не предполагала, что со мной может произойти нечто подобное. — Казалось, что счастье переполняет каждую клеточку моего тела.
Оторвавшись от стены, улыбаясь и напевая «Я за тебя умру, посмотри в глаза мне, я не лгу», направилась в сторону кухни узнать, что там у нас с обедом.
С кухни доносились умопомрачительные ароматы свежеиспечённого хлеба. Приостановилась у неплотно прикрытой двери, прислушалась к разговорам.
— Истинный крест, я тебе говорю, с моей ледушкой я ничего не боюсь, ты знаешь, как она кинжалы кидает, не каждый сударь так может. Да, если ты хочешь знать, я дьяволу душу продам, но никогда не предам свою госпожу. Да если бы не она, Кэт сейчас с нами и не сидела. Скажи ей, Кэтти.
— Молли, ты не представляешь, как мы рады, что госпожа Виктория теперь будет нашей хозяйкой. Как она эту Берту приложила, до сих пор перед глазами стоит. А какая это вкусная каша, картофель. Завтра сажать будем, у всех руки чешутся быстрее приступить. Да, Молли, твоя правда, на такую хозяйку только молиться надо.
— Что ты, Луиза, то ли ещё будет, вот увидите, это я вам говорю, мы все будем как сыр в масле кататься. — гордым голосом сказала моя служанка.
Улыбнувшись, толкнула дверь и вошла на кухню. За столом сидели Молли, Луиза, Кэт и маленькая Арья. Все сразу вскочили, увидев меня, а девочка подбежала ко мне и обняла.
— Госпожа Виктория, где вы были целое утро? Я так хотела вам показать мою чудесную комнату. Там есть такой миленький столик, я туда расставила всех своих куколок, а Кэт мне помогала, — радостно затараторила девочка.
— Милая, мы обязательно сходим к тебе после обеда, и ты мне всё, всё покажешь. Договорились? Арья кивнула, всё также продолжая меня обнимать.
— Луиза, что у нас с обедом?
— Скоро всё будет готово, госпожа, — служанка поклонилась.
— Отлично, тогда дай мне сейчас что-нибудь перекусить, я такая голодная. — И, посмотрев на девочку, сделала страшные глаза проговорила грубым голосом: «Я бы сейчас целого волка съела». — Арья засмеялась и, подбежав к столу, схватила пирожок, и довольная вручила мне.
Присела за стол, Луиза подала мне взвар, и я с удовольствием принялась за еду.
— Ну что, девушки, какие новости у нас в поместье, о чём сплетничают слуги?
— Да какие новости, хозяйка, все думают, как вам удалось прогнать эту гадину Берту, чтобы её черти съели, — Луиза перекрестилась.
А ещё вашу свадьбу обсуждают с бароном, — жуя пирожок, сказала Арья.
Я вопросительно посмотрела на Молли, та пожала плечами.
— Откуда же вы узнали такие новости, позвольте вас спросить, — улыбаясь, сказала я.
— Так мой Смит, госпожа, нам и сказал, а ему, значится, сказал сам хозяин, а ещё хозяин сказал, что теперь-то вы тут будете хозяйка, что почти перед вашей свадьбой приедет поверенный и всё он передаст: и поместье, и земли — вашему жениху и, значится, вам. А ещё недавно заходил новый скотник и выспрашивал о Берте. Потом спросил о вас, я ему сказала, что вы скоро станете новой хозяйкой.
Попросил поесть, удивился новой каше, пока ел, спросил, что вы привезли с собой, и про оружие спросил.
— Что спросил? — насторожилась я.
— Так это, много ли оружия и какое.
А ты что сказала?
— Сказала, откуда мне знать, я в нём не разбираюсь. Но бандюк разных хватит отбить. Госпожа Виктория, не нравится он мне, морда страшная и глаза хитрые и злые. Надо бы другого нанять, вон Карл кого надо приведёт.
— Да, надо подумать, мне много народу понадобится. Мне нужны мужчины, которые строить умеют. Ещё хорошо бы свою белошвейку. Луиза, а ты у господина Марка какие обязанности выполняешь?
Луиза сразу напряглась. — Хозяйка, чем я вам не угодила, вы меня прогнать хотите? — запричитала она.
— Да с чего ты взяла? — засмеялась я. — Я просто хочу узнать, чем ты занималась раньше.
Так всем понемножку: и кухарила, и убиралась, и за слугами следила, чтобы без работы не сидели.
— Хорошо, хочу тебя экономкой сделать. Ты грамоте, счёту обучена?
— А как же, нас господин Марк всех заставлял учить, и что записать, и прочитать, и посчитать — всё умею, — гордо задрала нос служанка.
— Ну вот и отлично, значит, все вопросы, касаемо дома, будешь вести ты.
— Я экономкой буду? Спасибо, хозяйка, я не подведу, верой и правдой служить вам буду. Глаза у Луизы счастливо засияли.
— Тогда нам будет нужна кухарка, и срочно.
— Это надо с Карлом обсудить, он в посёлке всех знает.
— Где он сейчас может быть?
— Со скотником должен быть, его господин барон туда послал.
Сказав Луизе подавать на стол через полчаса, вышла на скотный двор. Окинула взглядом пространство и, не увидев никого во дворе, решила пройтись, осмотреть постройки, была у меня задумка, раз теперь есть свой гончар, то хорошо бы и помещение ему приглядеть, если ничего подходящего нет, то построить. Надо начинать хозяйством заниматься, лето короткое, к сожалению. Ещё кузня своя нужна обязательно, идею с самогонным аппаратом очень хотелось выплатить в жизнь. А проблемами с предполагаемой шайкой пускай мужчины занимаются. Я даже улыбнулась своим мыслям, оказывается, мне очень нравилось вести хозяйство, заботиться о ком-то. Раньше я даже и не задумывалась об этом. Пройдя практически все строения так никого и не обнаружив.
Громко выкрикнула: «Карл!»
Тишина, странно, в это время должны быть на месте работники. По свинарникам и птичникам совершенно не хотелось лазить в той обуви, что на мне, тогда решила прогуляться до конюшен и навестить Серебряную. Войдя в стойло, нашла свою лошадку.
— Ты же моя красавица, сегодня обязательно с тобой вечером покатаемся. Погладила её по шее. Неожиданно где-то в конце конюшни послышался стон. Оглядевшись, увидела рядом с денником стоящие вилы. Взяв их, осторожно направилась в ту сторону. В последнем пустом стойле послышалось шевеление, аккуратно заглянув, увидела на полу лежащего человека, его голова была пробита, и из неё вытекала кровь.
— Чёрт! — быстро обернулась к выходу и окинула взглядом всё помещение, убедившись, что рядом никого нет, присела на корточки и приложила пальцы к вене на шее у человека. Пульс был.
— Слава богу, жив, — сказала вслух и повернула его голову к себе. Это был конюх. Оторвала от подола длинный кусок материи, кое-как перемотала голову. За этим занятием совершенно не услышала тихих шагов за спиной. Когда я успела что-либо понять, голову пронзила сильная боль, и мир померк.
Что-то кололо лицо, и резкий запах сена и лошадиного навоза бил в нос. Попробовала пошевелиться, руки оказались связаны за спиной. Замерла, прислушавшись, где-то рядом говорили мужские голоса.
— Зачем ты её сюда притащил, идиот? Её же будут искать.
— И хорошо, пусть ищут, быстрее найдут, быстрее их прикончим.
— Говорил, что Берта тупая, надо было сразу всех тогда кончать, траванула, и дело с концом, набрали бы столько золота за это время и свалили бы. Зачем тебе понадобилась эта дарственная, господином захотелось заделаться?
— Всё бы получилось, если бы эти не припёрлись. Мы бы на законных основаниях могли жить всю жизнь припеваючи. Старикашка почти на ладан дышит, раз — и всё, и он на том свете, а я хозяин земель. Теперь опять в бега.
— Мы столько золота намыли, что нам и на землю хватит, и на всё остальное. Давай её тут оставим и дело к стороне нас никто искать не будет.
— Ладно, пока её хватятся, эту баронскую подстилку, наиграться с ней успеем.
— Она же из благородных, невеста барона?
— Благородные невесты так себя не ведут, ты бы видел, что она с женишком на озере вытворяла. Я такого даже от девочек тётки Клавдии никогда не видел, уж на что они там все прожаренные. — Мерзко заржали. — Я как вспомню, всё колом стоит. Пусть обслужит нас, как своего барончика ублажала.
— А может с собой возьмём? Как компенсацию за всё, будет нам дальнею дорогу скрашивать. Наиграемся, если надоест, Клавдии продадим.
— Нет, тут оставим. Они нас искать тогда не будут, за золото тебе и так любая даст. А эта молчать будет точно, если расскажет, барон её сразу бросит.
— Благородных у меня ни разу не было. Вот сейчас и попробуем.
Мысли лихорадочно заметались, подёргала руками, верёвки сильно впились в запястья. Что же делать, если сейчас что-нибудь не придумаю, мне конец.
— Иди-ка напои её вином, посговорчивее будет.
В мою сторону послышались шаги.
Кто-то дёрнул меня и посадил. На меня смотрела ухмыляющаяся рожа.
— О да, ты красотка сладенькая. — Мужик провёл рукой по моей груди. Меня передёрнуло, и я со стоном закрыла глаза.
— Смотри-ка, Джек, она меня уже хочет. Ну-ка, детка, открой ротик, папочка сейчас тебя вином угощать будет. — Я замотала головой.
— Джек, иди подержи ей рот, а я залью. — Мужик заржал.
Тут меня осенило, конечно, маловероятно, но вдруг получится. Я открыла глаза и обворожительно улыбнулась, и открыла рот.
— Ты ж моя умница, сама открыла ротик, — сзади подошел Джек и схватил меня за волосы, заводя голову назад. Мне в рот полилось вино, я захлёбывалась, но глотала.
— Хватит, дай я глотну, — и они по очереди отпили из бурдюка.
Джек толкнул меня на спину и стал задирать мои юбки.
— Погоди, торопыжка, — томным голосом сказала я.
Он замер и уставился на меня. — Если хочешь насладиться мною в полной мере, сначала раздень меня. И я вас, мальчики, обслужу по полной одновременно, вы такое получите наслаждение, всю жизнь меня помнить будете. — И я, разыграв неуёмную страсть, повела плечами и медленно языком облизала свои губы.
Оба замерли с лихорадочно горящими глазами, чтобы они быстрее решились, подняла ногу и коснулась мыском причиндалов Джека, они молниеносно увеличились в размерах.
Меня резко подняли на ноги и стали раздевать. Шнуровка была сзади.
— Ну что же вы медлите, мальчики, я вся горю, — со стоном сказала я.
— Да разрежь ты ей эти верёвки. Что она сможет сделать, слабая баба с двумя мужиками, — сказал Джек, целуя мою обнажённую грудь.
Секунда, и мои руки свободны. Чувствую, как мне в спину упирается остриё кинжала.
— Детка, дёрнешься — я тебя сразу того, поняла, — сказал мужик, проводя языком мне по шее.
Я резко развернулась к нему лицом, лезвие кольнуло, упираясь мне в живот, и кровь стала расползаться по материи платья. Я, не отрывая взгляда от его глаз, стала медленно вынимать руки из рукавов, платье начало сползать, и он, расслабив руку, слегка отвёл кинжал, я резким движением схватив его за руку, изменив направление клинка, вогнала лезвие по самую рукоятку ему в живот и сильно прижалась к нему, мужик со стоном стал опадать. Джек, смеясь, не понимая, что происходит, обошёл нас. Я в ту же секунду выдернула кинжал и оттолкнула теряющего сознание мужика ногой.
Отскочив назад, занесла руку для броска.
— Ну что, тварь, насладимся друг другом? — И пока он врубался, что происходит, метнула кинжал в его сторону, лезвие вошло точно в горло.
Трясущимися руками натянула на себя платье и, обессиленно рухнув на колени, зажав рукой рану, зарыдала.

Невеста

Успокоившись, я осмотрела рану и обнаружила небольшой прокол. Смочив оторванный лоскут ткани в вине, я плотно приложила его к ране. Как только мне удастся выбраться отсюда, необходимо будет тщательно обработать рану и наложить два шва.
Сгущались сумерки. Вокруг простирался лес. Я насторожилась. Издалека, эхом отражаясь от деревьев, доносился лай собаки. Понять, откуда он идёт, было невозможно. Приглядевшись, увидела едва различимую тропу.
Подумав, решила двигаться по ней. Осмотрела трёх лошадей бандитов, одна лошадь была навьючена двумя баулами, заглянула в один — золото. Связала лошадей между собой, села в седло и тронулась в путь.
Примерно через час, когда уже почти стемнело, лес внезапно расступался, и моему взору открывались поля, на которых уже были первые зелёные всходы. Вдали виднелся дом, а за ним, по-видимому, находилось пастбище, где мирно паслись коровы и овцы. Фермеры, подумала я и, пришпорив лошадь, поскакала к дому.
На крыльце дома сидел босоногий мальчишка и играл с деревянной лошадкой. Увидев меня, вскочил и вбежал в открытую дверь, тотчас из неё вышел здоровенный мужик с мечом в руках.
— Чего надобно, кто такая? — грозно спросил он.
— Доброго вечера, уважаемый, я невеста племянника старого Марка, баронесса Виктория. Не знаю совсем здешних мест, заблудилась. — Про похищение решила не говорить.
Мужик поклонился: — Извините, госпожа, не признал, в последнее время тут много всякого сброду шастает.
— Были тут ещё засветло, господа, вас как раз и разыскивали. Заблудились, значит? Мужик окинул меня взглядом, вид, конечно, у меня был тот.
— Тут дорога одна идёт до самой усадьбы, езжайте по ней, к ночи доберётесь, я вам в сопровождающего сына своего старшего дам. — Якоб! Из-за угла дома вышел парень, такой же огромный, как и его отец.
— Сынок, проводишь госпожу, заночуешь в усадьбе, а поутру тогда вернёшься. Парень молча кивнул и пошёл в сторону лошадей, которые паслись за оградой.
Спустя примерно час дороги раздался шум падающей воды. Водопад. Это означало, что вскоре должен был показаться дом, и я наконец-то оказалась бы в безопасности. Я пришпорила коня. Внезапно из леса донёсся топот копыт, и несколько всадников с пылающими факелами устремились нам навстречу. — А ну стоять! Кто такие?! — заорал грозно до боли знакомый голос. — Смит! Смит, это я! — что есть мочи прокричала я. От всадников отделился один и помчался в нашу сторону во весь опор.
В тот же миг мы оба соскочили с коней и бросились в объятия друг другу.
— Жива, жива! — Смит неистово покрывал меня поцелуями, сжимал в объятиях, прижимал к себе и снова целовал, целовал, целовал, а я рыдала от счастья в сильных и родных объятьях моего любимого.
Посадив меня с собой на коня, он всю дорогу до дома держал меня в объятьях и нежно целовал в макушку.
Я была счастлива? Да, я была безмерно счастлива! Счастлива, что у меня есть горячо любимый человек, счастлива, потому что у меня есть дом, любимые и дорогие люди, к которым я уже прикипела всем сердцем, счастлива, что у меня есть будущее.
Утро встретило меня солнечными зайчиками, скачущими по моей подушке, и ароматами свежескошенной травы, проникающими в комнату через распахнутое окно. Я была дома, и никто не хотел меня беспокоить. Слуги ходили на цыпочках и разговаривали шёпотом. Несколько раз за утро ко мне заглядывал Смит, но я делала вид, что блаженно сплю.
«Как же хорошо», — подумала я, вставая с кровати и потягиваясь. Новый день обещал быть интересным, и я знала, что разговора не избежать. Я расскажу, как всё было, опущу некоторые детали, которые мужчинам знать не обязательно. А потом займусь делами. У меня полно золота, и пора воплощать свои задумки в жизнь.
Выспавшаяся, отдохнувшая и посвежевшая, я спустилась к завтраку. Стол ещё не был накрыт, все ждали меня.
— Доброе утро, господа! Окинула всех сияющим взглядом. Мужчины повскакивали со своих мест. Ко мне подбежал Смит, поцеловал мою руку и, взяв под локоток, проводил к столу. Встал рядом со мной с гордым видом, приобняв меня за плечи. Слуги суетились, накрывая на стол, и счастливо мне улыбались.
— Баронесса, вы прекрасно выглядите, мы все вчера очень переволновались за вас. — сказал виконт, подойдя ко мне, и поцеловал мне руку. Граф по-братски улыбнулся.
— Мы все с нетерпением ждём от вас рассказа, милое дитя. — сказал дядюшка, в приветствие качнув головой.
Стол был накрыт, и мы расселись, на тарелках был бекон с яичницей и мой любимый картофель. Все приступили к трапезе, периодически в нетерпении поглядывая на меня. Я молчала. Первым задал вопрос старый Марк.
— Мы знаем, кто вас похитил, Тори, а что было потом? Как вам от них удалось сбежать? — все перестали греметь приборами и в выжидании устремили взгляды на меня.
Отложив вилку, начала свой рассказ.
— Сначала меня кто-то со спины ударил по голове в конюшне, когда я оказывала помощь конюху, потом я очнулась с завязанными руками за спиной и лицом, уткнутой в сено, потом меня напоили насильно вином и хотели изнасиловать, я на это очень сильно разозлилась и всех убила. А потом отправилась искать дорогу домой, прихватив всё ими наворованное золото.
И продолжила завтрак как ни в чём не, бывало, отрезав маленький кусочек бекона, и отправила его в рот, тщательно прожевывая.
Дядюшка закашлялся, Смит и граф захохотали, виконт усмехнулся. В дверях застывшие слуги дружно ахнули.
Дядюшка прокашлялся и сказал: «И всё-таки, милая, это всё очень смешно, и шутка удалась, и я аплодирую стоя твоей стойкости и твоему юмору. Но всё-таки, как тебе удалось от них улизнуть?»
— Это совсем не шутка, дядюшка! Всё, что я рассказала, правда, и если бы я этого не сделала, я сейчас не сидела бы с вами. Я аккуратно положила приборы и вышла из-за стола.
— Поверьте мне, дорогой дядюшка, я умею за себя постоять. — твёрдым голосом отчеканила я. Потом более мягко добавила: «Что-то мне стало душно, Смит Дорогой, вы бы не могли выйти со мной на улицу, мне нужно подышать свежим воздухом?»
В полном безмолвии мы покинули столовую. Оказавшись на свежем воздухе, я вновь разрыдалась, словно дитя неразумное, прильнув к Смиту. Удивительно, но подобное поведение было мне совершенно не свойственно. Страх, да, это был именно страх, страх за себя, за своих близких. Вероятно, он приходит именно тогда, когда ты остро осознаёшь, что тебе есть что терять.
— Смит, нам надо нанять обученных людей для охраны поместья и узаконить добычу золота. Иначе нам будет постоянно угрожать опасность.
Да, любимая, — он утёр мои слёзы и поцеловал в кончик носа, — мы уже думали над этим, хотели завтра поехать в порт, нанять людей.
— Я с вами, мне тоже нужны люди для хозяйства, и кое-что надо прикупить. — Барон кивнул.
Повисло молчание, Смит опять прижал меня к себе.
— Тори, я бы хотел, чтобы ты поведала мне всё, что с тобой произошло.
Я посмотрела ему в глаза, мой мужчина, смелый, сильный, весёлый и всегда адекватный в любых ситуациях, сможет ли он принять то, что произошло со мной. Я планирую выйти за него замуж, нарожать детей и жить долго и счастливо. Мужчины меняются, когда кто-то посягает на их собственность, как они подсознательно думают о нас. И если происходит насилие над их женщиной, принять это могут не все. В большинстве случаев сильный пол винит в этом свои половины. Они не могут простить в первую очередь себя, что его не было рядом и он не смог защитить. Ну разве кто-то из них в этом может признаться? Признаться в том, что они, такие храбрые, непобедимые, смогли такое допустить. Нет! И чтобы жить спокойно дальше, со временем они убеждают себя в том, что во всём виновата женщина.
В моём случае всё обошлось, я не пала духом, не растеряла трезвость мысли. И я умею пользоваться оружием. Я могу за себя постоять. Но… в любом случае мне повезло!
От омерзительных воспоминаний меня передёрнуло. Решение было принято.
— Смит, их было всего двое, что это для меня, ты же знаешь, выбрала подходящий момент и отправила их на тот свет. Я просто очень испугалась, оказавшись в незнакомом месте, боялась, что заблужусь в этих лесах и больше никогда не увижу тебя. — И я со всей страстью, на которую была способна, поцеловала своего мужчину.
За нашей спиной послышался предупреждающий кашель. Оторвавшись друг от друга, мы обернулись. Старый дядюшка, поддерживаемый с двух сторон Эваном и Джоном, стояли и улыбались нам.
— Милая Виктория, — проговорил старый Марк. — Я приношу свои извинения за бестактность своего поведения, я совершенно не учёл, насколько вам неприятна вся эта ситуация, простите, умоляю, старого бобыля.
За меня ответил Смит.
— Полноте, дядюшка, Виктория всё понимает, мы сейчас всё выяснили, это всё женские переживания, она боялась заблудиться в лесу и больше никогда нас не увидеть.
Она дождалась, когда пьяные похитители уснут, перерезала веревку, забрала их лошадей и убежала. И потом, не забывайте, на следующей неделе свадьба. Как все милые дамы, она очень переживает, — он посмотрел на меня, в его взгляде было столько любви, понимания и поддержки, и я мгновенно поняла, он всё понял, он понял мою игру и принимает меня такую, какая я есть. У меня перехватило дыхание от любви и нежности к нему, я в благодарность сжала его руку, и предательские слёзы потекли из глаз.
Мужчины одобрительно рассмеялись, и я, скрывая счастливую улыбку, уткнулась в плечо Смита.
Вечером, сидя в лохани с горячей водой, с наслаждением отдалась в умелые руки Молли.
Сегодня после обеда посадили большое поле картофеля. В посадке участвовали все домочадцы, даже маленькая Арья не отставала. В кресле возле поля сидел дядюшка и с нескрываемым счастьем наблюдал за нашей суетой. Потом все дружно пили взвар с наивкуснейшими пирогами с начинкой из картофеля. Вечером провели тихий семейный вечер у горящего камина. А потом я рассказывала сказку про русалочку Андерсена, к нам присоединились все слуги и, рассевшись на полу, с открытыми ртами внимали каждому моему слову.
В завершение женщины предались рыданиям, а мужчины сокрушались о слепоте принца, ведь они, несомненно, распознали бы, какое сокровище таилось от них.
В общем, чудо, а не день.
Молли, скажи, ты что-нибудь слышала про бани?
— Бани? Даже и не знаю, что энто такое, ваши бани.
— Отлично, значит, надо будет обязательно построить.
— А мыло ты умеешь варить?
— Что-то я совсем вас, ледушка, не понимаю, о чём вы.
Да обязательно надо будет попробовать его сварить, мёда полно, можно будет для запаха добавить. Я, конечно, точную технологию не знаю, где-то в моём мире попадалась статья, возможно, и получится методом тыка.
Завершив купание, ощущая приятную усталость и удовлетворение, я обработала рану на животе, после чего с наслаждением погрузилась в мягкую, чистую постель, благоухающую свежим, душистым сеном. В тот же миг я погрузилась в глубокий, умиротворяющий сон.
* * *
Да, видимо, спокойная жизнь не про меня. Как только начинаю мечтать, что заживу как все приличные попаданки, которые шьют, вяжут, варят мыло, открывают таверны и прочее, — так обязательно что-то случается.
Утро вместе с моим пробуждением принесло известие о побеге Берты. Сэм, носивший ей еду, сказал ей, что её подельники теперь у всевышнего, а её ждёт виселица. Она его огрела по голове и сбежала, мужчины пытались её найти, да куда тут, природа кругом — одни сплошные дебри.
Было решено не отменять поездку, несмотря на внезапный побег кухарки. Позавтракав, мы отправились в путь, стремясь прибыть в порт до наступления темноты. Старый Марк умолял нас взять его с собой, что, безусловно, увеличило бы время нашего путешествия, но как можно было отказать пожилому человеку, который уже несколько лет не выезжал из дома? Молли тоже поехала с нами, куда я без неё. Усадив дядюшку и Молли в повозку, Джон, Смит, Карл и я на лошадях тронулись в путь.
В пути поделилась с мужчинами планами про баню, постаралась донести им, что это такое. Все загорелись моей идеей. Потом предложила построить кузницу и гончарню. Все сначала удивились моему предложению, но, приведя им доводы пользы от своего производства, все согласились. Да, тяжеловато, но что поделаешь, мужчины выросли на всём готовом, занимаясь лишь ратным делом. Аристократы, что тут ещё скажешь. Им даже в голову это не приходило.
А уж когда я предложила создать свою небольшую армию, что тут началось, даже дядюшка ожил. Вот тут кузница и пригодится, оружие, опять же, золото переплавлять тоже нужно. В общем, их средневековый мозг загрузила по полной.
И это была только малая часть из моих планов. Государства тут не было, люди жили как хотели и кто на что горазд. Земли миллионов гектаров были ничейными, ни одно государство с других хорошо обжитых материков на них не претендовало. Законник знакомый был, надо всё это дело обыграть, хорошенько обдумать и ковать железо, пока горячо. Завела мужчин, они всю дорогу строили планы и стали выдвигать свои идеи, я даже немного расслабилась и, перебравшись в телегу к дядюшке, практически до самого конца дороги блаженно проспала.
Меня разбудила Молли. Как-то странно уснула, подумала я, совсем на меня непохоже, наверное, издергалась вся, сделала я вывод и огляделась.
Ко мне подошел Смит, помог мне спрыгнуть с телеги.
— Какая же ты у меня очаровательна после сна! — и чмокнул меня в нос. — Милая, мы решили, пока ты спала, сразу отправиться к господину законнику. Дядюшка сразу переделает все бумаги на меня. И как раз переговорим о том, что ты предложила. И, наклонившись ко мне, прошептал: «Все в полном восхищении, какая ты у меня умная».
Я кокетливо ему улыбнулась и сказала: «То ли ещё будет, любимый». Он обнял меня и поцеловал в затылок. «Не могу дождаться, когда наконец назову тебя женой». Отстранил и посмотрел мне в глаза. «Тори, я так тебя люблю, что готов умереть за тебя», — сказал он тихо и опять крепко прижал к себе.
Законником оказался очень приятный мужчина, звали его господин Дрейк. В основном он занимался оформлением грузов с кораблей, ещё узаконивал отношения между мужем и женой, если это касалось имущества или каких-то иных споров, и ещё по разным мелочам, если требовалась подпись свидетеля или стороннего лица. Жил он в отлично обустроенном доме, и по всему было видно, что его занятие приносило ему очень приличный доход.
Быстро состряпав все нужные бумаги, Джон и я поставили свои подписи как свидетели, и господин Дрейк поздравил Смита с вступлением в законные права.
— Господин Дрейк, — обратилась я к законнику, — мы могли бы проконсультироваться в некоторых вопросах касаемо земли и ещё кое-чего.
— Конечно, госпожа баронесса, я весь во внимании.
— Скажите, земли этого континента принадлежат какому-либо государству?
— Трудно сказать за все земли, но где мы находимся — нет. Чтобы узаконить права, надо стать наместником того государства, к которому принадлежит человек, претендующий на эти земли. Надо выполнить несколько условий: быть благородного происхождения, иметь очень приличную сумму, иметь хотя бы небольшую армию и земли, выпросить эту должность лично у короля, подданным которого он является.
— То есть, если барон соответствует всем пунктам, он может стать наместником здесь?
— Конечно, какой король откажется от хороших вливаний в казну, тем более это ему ничего не будет стоить, — засмеялся законник. — Это отличная идея, и я полностью вас поддержу и даже скажу больше, готов отправиться с господином бароном вместе к королю. Составим прошения, укажем всё, что есть в наличии. Давно требуется навести здесь порядок и закон. Пригласив господина Дрейка к нам на свадьбу, мы откланялись.
От законника выходили очень довольные. Неужели всё получится, я даже и мечтать об этом не могла, как, оказывается, всё просто.
К нам подбежал Карл и сказал, что в гавани пришвартовались два корабля с пассажирами. Мы поспешили в порт. На деревянной пристани толпились люди. Мне сразу бросились в глаза мужчина и женщина с девочкой. Женщина была полненькая, с добрым румяным лицом, мужчина, как орёл, возвышался над своими женщинами. Он был высокий и крупный, по нему было видно, что человек занимался тяжёлым физическим трудом. Они переговаривались и были растеряны. Предупредив Смита, я с Молли направилась к ним.
Молли, задрав нос, обратилась к ним:
— Добрый день, уважаемые, моя хозяйка, госпожа баронесса, ищет прислугу в дом.
Мужчина и женщина мне поклонились.
— Представьтесь и скажите, что вы умеете, — спросила я и приветливо им улыбнулась.
Вперед выступил мужчина и сказал на очень ломаном языке, что его зовут Ганс, он кузнец, а его жена — повариха Марта, а это их дочка Гретта.
Немцы, точно, подумала я и заговорила с ними по-немецки. У супружеской пары от удивления вытянулись лица, придя в себя и обрадовавшись, сразу затараторила Марта, как оказалось, она почти не знала нашего языка. У себя они держали таверну, и при ней была кузня, всё сгорело одним днём, и, собрав все свои сбережения, отправились в Новый Свет попытать счастье здесь.
Мне понравились эти люди, как-то сразу расположили к себе. Найдя взглядом Смита, подозвала его к себе.
— Это мой будущий муж, господин барон, — представила я Смита. Пара низко поклонилась. — У нас на следующей неделе свадьба и много планов на будущее, повариха и кузнец нам очень нужны. Я посмотрела на Смита, он утвердительно кивнул и сказал:
— Душа моя, я полностью доверяю тебе, если ты считаешь, что эти люди нам подходят, мы их нанимаем.
Ганс с Мартой просияли. Смит отошёл, я продолжила общаться с ними по-немецки.
Пока у нас нет кузницы, но в ближайшее время начнем её возводить. У меня очень много задумок, и я очень надеюсь, что оправдаете мои надежды. Кузнец заверил меня, что он умеет не только ковать лошадей и справно делает оружие и хозяйственную утварь.
Отлично, пока вы будете проживать в доме в комнате прислуги, в дальнейшем мы планируем поставить дома семейным парам, которые будут проживать в поместье. По лицам людей было понятно, что они были ошарашены и никак не могли поверить в своё счастье.
— Также очень вас прошу пока не распространяться, что я знаю ваш язык, пока я хотела бы сохранить всё в тайне. — Они согласно мне закивали. — Сейчас вы поступаете в распоряжение моей помощницы.
— Молли, бери людей под своё начало, я тебе очень доверяю. — Молли ещё больше задрала нос и, позвав их за собой, направилась к нашей телеге, уже во всю читая им наставления.
Подошла к своим мужчинам. Они были увлечены отбором мужчин в военный отряд.
Понаблюдав какое-то время, пришла к выводу: из тех, кого они отобрали, практически никто не годился. Отбирали в основном молодых парней, все себя вели нагло и разнузданно, толку от таких не будет, это точно.
Отозвав Смита в сторону, сказала: «Любимый, извини, если я лезу не в своё дело, но эти молодые люди совершенно не подходят нам».
Смит с изумлением посмотрел на меня и осведомился, что подвигло меня к такому решению, с выражением лица и тоном, не допускающими и тени иронии.
— Любимый, вот мне скажи, какой лучше всего воин будет защищать своего господина и свою землю, вот такой молодой, без роду, без племени, или вот такой, — и я кивнула в сторону, где толпились семейные пары.
Барон уставился на меня, он на самом деле абсолютно не понимал, о чём я толкую.
Я вздохнула и начала объяснять, тем временем к нам подошел Джон, заинтересованный нашим разговором.
Молодым ничего не нужно, они будут работать за деньги и всё. Предложат больше, и они нас предадут, им терять нечего, их ничего не держит.
Семейные будут служить на совесть, и если им предоставить кров и земельный надел, они будут готовы отдать жизнь за своего господина, ибо им есть что терять и есть кого защищать.
— Ну? Теперь понятно, что почти всех, кого вы отобрали, нам на данный момент совсем не годятся.
Мужчины растерянно кивнули. Джон вдруг засмеялся.
— Но вот почему всё лучшее всегда доставалось тебе, Смит? — Он подмигнул мне и, дружески хлопнув брата по спине, вдвоём с ним направился к многочисленным семейным парам.
Вздохнув, направилась к нашему обозу. Взяв Молли, решила сходить в местную лавку. В лавке практически не было никакого выбора.
Да, не густо. Походив, решила взять рулон сукна, несколько топоров и большой казан. Идею с мылом решила не бросать. Прикупила семян, о которых торговец мне ничего сказать не мог. Семена тыквы, кабачков и укропа я сама определила, были ещё какие-то бобовые и горох. Все остальные мне были совершенно не знакомы.
Решила не мелочиться и взяла всё, что было. В лавку зашел Карл.
— Госпожа баронесса, я нашел строителей, как вы и просили, все местные, за каждого готов поручиться.
— Отлично, Карл, сколько человек?
— Десять, госпожа. С одним жена, им жить негде. И шепотом добавил: «На сносях баба». Жалко больно, она раньше белошвейкой была.
— Хорошо, пойдём посмотрим. — И мы вышли из лавки.
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Выражаю глубочайшую признательность всем, кто отмечает мои произведения звёздочками, добавляет их в свою библиотеку и просто читает их! Благодарю вас за вашу поддержку и за то, что вы вдохновляете меня продолжать писать!
С наилучшими пожеланиями, ваша Светлана.
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Предатель

Мужчины-строители стояли возле телеги, в ней лежали строительные инструменты. При виде меня низко поклонились и представились. С самого края скромно стояла молодая пара, с надеждой смотрящие на меня, женщина была и вправду беременная и, судя по животу, должна в ближайшее время родить.
Я подошла к молодым.
— Как тебя зовут? — обратилась я к девушке.
— Мария, госпожа, — и она неуклюже присела.
— Когда ожидаете первенца? — девушка зарделась и прижалась к мужу. — К концу этого месяца, госпожа.
— Вам и вправду негде жить, как сказал Карл?
— Негде, госпожа, моя мачеха выставила нас за дверь, — сказал парень.
Что вы умеете?
— Я, госпожа, шью. Меня матушка обучала ещё дома, и я ей помогала. Матушка умерла два года назад от лихорадки, и я осталась совсем одна, приплыла сюда к сестре матушки, но, как оказалось, она незадолго до моего приезда скончалась. Перебивалась как могла, пока не познакомилась с Томасом, ну и вот, — и она опять покраснела, положив руку на живот.
Я посмотрела на Томаса. — Я, госпожа, работы не боюсь, я всё умею.
— Так уж и всё? — Я засмеялась.
Он слегка наклонился и шёпотом сказал: — Я, госпожа, даже секрет изготовления стекла знаю. — И гордо задрал свой нос.
— Откуда же у такого молодого человека такие познания в столь редком деле? — с сомнением спросила я.
Он покраснел и достал из-за пазухи пергамент, скрученный в трубочку. «Вот, госпожа, это я у купца одного увёл, он не захотел за мою работу заплатить, ну я сам оплату и забрал, какую нашёл», — и он протянул пергамент мне. «Только я, госпожа, грамоте не обучен, совсем не знаю, что там написано, а кому-то доверять боюсь».
— А мне, значит, не боишься? — разворачивая бумагу, сказала я.
— Нет, вам, госпожа, не боюсь, Карл такого про вас рассказал, что это большая честь для нас — служить вам.
Усмехнулась его словам и начала читать, чем больше прочитывала, тем шире расширялись мои глаза. В пергаменте было подробное описание изготовления стекла и зеркал.
— Томас, ты даже не представляешь, насколько дорого стоят эти знания, записанные здесь, — я серьёзно посмотрела на него и протянула бумагу ему обратно.
— Нет-нет, госпожа, пусть останется у вас, так будет надёжнее.
— Ну хорошо, я переговорю с бароном, и, если хочешь, мы у тебя выкупим эту бумагу.
— Госпожа, я её так отдам, если вы позволите нас с Марией к себе на работу принять.
— Да я бы вас и так взяла, не бросать же вас на улице, сами дети почти, да ещё ребёнка ждёте. — Покачала я озабоченно головой. — Едете с нами, а там решим, что с вами делать. — Улыбнулась им.
Сумерки сгущались, и было решено провести ночь в этом месте, а с наступлением рассвета отправиться в обратный путь. После скромного ужина мы отправились на покой.
В эту ночь мне снились кошмары: старуха с безумным взглядом и вытянутой рукой, Берта с кухонным ножом, Джек, который загонял меня в какую-то пещеру, и маркиз, который приближался ко мне и кричал: «Тебе не скрыться от меня, я скоро приду за тобой!»
Эти страшные сны разбудили меня задолго до рассвета. Встала, поёжившись от ночного влажного воздуха, подошла к почти прогоревшему костру и подкинула дров.
Присев у огня, задумалась, вороша яркие угольки, не услышав, как сзади подошел Смит и накинул мне на плечи плед. — Что случилось, любимая, отчего ты не спишь? — спросил Смит, присев позади меня, и, обняв, прильнул губами к моей шее, осыпая её лёгкими поцелуями.
Я откинула голову на его плечо, отдаваясь этим неожиданным и волнующим ласкам. Поцелуи становились всё более настойчивыми, и я шутливо прошептала:
— Барон, вы переходите все границы дозволенного.
Он тихо рассмеялся и, уткнувшись в мои волосы, произнёс:
— Каждое мгновение я безумно люблю тебя. Мечтаю лишь об одном — скорее назвать тебя своей.
женой и никогда не расставаться с тобой ни на минуту.
Потом вздохнул и задумчиво спросил: «Тори, ты уверена, что нам это нужно?»
— Что, любимый?
— Чтобы я стал наместником этих земель, во мне полностью отсутствуют амбиции, хотя, с другой стороны, я понимаю, что на эти земли надо привести закон.
— Не только закон, Смит, но и помочь людям наладить здесь достойную жизнь. Ты обратил внимание, сколько в порту беспризорных детей? Сколько женщин, попавших в беду, куда им деваться, кто их защитит. Нет, дорогой, это очень трудное, но достойное дело. И это надо сделать и для нас, для нашей с тобой счастливой и спокойной жизни и жизни наших будущих детей.
К обеду мы вернулись домой, и сразу же началась суматоха: необходимо было разместить всех и обеспечить их питанием. После обеда мы отправились выбирать места для построек, в которых будут проживать семейные пары. Выбрали место для бани, кузницы и гончарной. Строители сразу решили взяться за дело. До самого вечера из леса доносились звуки топора, мужчины подготавливали брёвна для будущих срубов. Шесть семей, шесть домов. Я набросала чертёж домов, вспоминая, какие постройки были в моём мире в северных регионах. Долго сидели с Карлом, разрабатывая набросок русской печки. Как сама печь выглядит, я прекрасно помнила, но что внутри…
Карл оказался смышлёным парнем, ухватил самую суть, и через несколько часов у нас был готовый проект. Наши все очень удивились такой конструкции, такого здесь никогда не строили, были только камины и очаги. Я объяснила, как функционально работает печь и как будет долго держать тепло в доме по сравнению с камином в долгие зимние дни. Она будет не только качественно отапливать весь дом, но и еще в ней отлично готовить пищу.
На следующий день Карл решил с помощниками заняться подготовкой камней, а сегодня они пошли на разведку к реке в поисках глины.
Рассказав Луизе про мыло, она моментально загорелась этой идеей. Мы собрали с ней золу, засыпали в казан, залили водой и поставили на улице на очаг вариться. Не зная технологии варки, я просто смутно помнила, что когда-то в интернете прочитала статью, в ней приводилось много рецептов и способов для выживания, почему-то меня эта статья очень зацепила, и я довольно-таки внимательно её прочитала. Тогда я даже подумать не могла, насколько она мне пригодится. Все новенькие женщины решили принять участие в варке, увидев нас с Луизой, всем было интересно, что из этого получится.
Попросила Марию позвать Томаса и объяснила ему, что надо сделать большую доску, разделённую на маленькие прямоугольники, примерно десять сантиметров на пять. Он с готовностью кивнул и побежал выполнять.
После процесса варки золы я поместила сырое яйцо, дабы проверить его готовность. Яйцо, как и было указано в руководстве по выживанию, всплыло на поверхность. Процедили. Затем мы туда добавили и полностью вытопили весь жир, а также свиную шкуру, которые не представляли ценности в качестве пищи. Процедили, и варево было готово. Вид и запах, конечно, были, мягко скажем, не очень. Решила добавить мёда, отлив в другую миску немного жидкости. Цвет и запах значительно поменялись. Не жадничая, добавила в котёл мёда, всё хорошо перемешав.
Томас принёс доску, и результат превзошёл все ожидания: форма получилась безупречной, все детали были идеально подогнаны, и не было заметно ни единого зазора. Перелили содержимое, что уместилось туда, а оставшееся разлили по маленьким плошкам и поставили остывать.
Каждый по очереди подходил и подолгу стоял, стараясь заметить изменения, некоторые даже пытались ткнуть пальцем. Я укоризненно на них поглядывала, но самой тоже не терпелось потыкать чем-нибудь форму. Жёны рассказали мужьям, любопытных увеличилось в разы. Погода на улице была тёплая, и мыло навряд ли быстро застынет, оставив Молли за смотрящую, решила пройтись на кухню посмотреть, как устроилась новая повариха Марта.
Подходя к кухне, принюхалась. «Боже мой, что за божественные запахи!» Возле печи стояла Марта в белоснежном фартуке, голова была прикрыта таким же белоснежным чепцом, и что-то жарила на сковороде. Подошла к ней поближе и обомлела.
— Фрау Марта, этого не может быть, вы приготовили «баварские колбаски»? — на немецком восхитилась я.
Марта зарделась и присела в приветствии. — Госпожа, мне так вас хотелось порадовать и удивить!
— Марта, поверь, ты меня настолько удивила, что я не тронусь с этого места, пока не попробую это чудесное блюдо, у меня уже только от одного запаха слюнки текут.
— Может, тебе чем-то помочь? Я, конечно, ещё та повариха, но многое знаю и умею.
— Что вы, госпожа, как можно, — испуганно пролепетала кухарка. — Где это видано, чтобы сама баронесса ручки свои марала. Нет-нет, госпожа, я сама.
— Марта, у нас можно, и я абсолютно не отношусь к тем господам, которые боятся замараться. Говори, что делать, у меня даже руки чешутся.
Тем временем в кухню с чёрного входа зашли кузнец и Карл, и у каждого в руке было по огромной рыбине, напоминающей форель.
Увидев меня, повязывающую себе фартук, очень удивились, но быстро сделали вид, что особенного ничего не происходит, и положили рыбин на стол.
— Ганс, Карл, где же вы такую красоту выловили?
— Госпожа, так ведь мы пошли глину искать и набрели ниже по течению на большую запруду, что бобры устроили, а там рыбы — хоть руками бери, — с гордостью ответил Карл. — Это форель, госпожа, очень вкусная.
— Форель, значит, и как же её готовят тут? — задумчиво спросила я, пытаясь ухватить внезапно мелькнувшую мысль при виде рыбы.
— Да как все, госпожа, на углях жарят.
— На углях жарят, точно, коптильня! — восхищённо воскликнула я. — У меня к вам двоим очень серьёзный разговор, ждите здесь. — И я стрелой вылетела в сторону кабинета, чтобы взять бумагу и перо с чернилами.
Схватив всё, что мне требуется, помчалась обратно. Вбежав в кухню, немного отдышалась, встретив изумлённые взгляды слуг, махнула рукой, раскладывая бумагу.
— Подходите ближе, сейчас я вам кое-что набросаю и объясню. — И я стала рисовать рисунок коптильни холодного копчения.
— Что это, госпожа?
Я подняла бумагу повыше, полюбовалась своими художествами и торжественно сказала: «Коптильня»
Они так и смотрели на меня, ничего не понимая. И я стала детально объяснять, что это и как сделать.
— Вот это да! — восхищённо проговорил Ганс. — Голова у вас, госпожа, не у всех мужчин господ такая. И я, ободрённая похвалой кузнеца, как говорится, куй железо, не отходя от кассы. Набросала рисунок мясорубки.
— Вот, — довольная протянула ему.
— А это, хозяйка, что такое?
— Это, Ганс, мясорубка, — торжественно сказала я.
Объяснив принцип действия мясорубки, \Ганс присел и долго сидел молча, уставившись на меня восхищённым взглядом.
— Госпожа, и много у вас таких идей?
— Много, Ганс, много, — засмеялась я. — Ну, готов быть первопроходцем?
Кузнец вскочил и заметался по кухне. — Но у меня нет кузницы, когда я смогу заняться делом? — глаза его блестели от азарта.
— Будем торопиться, попутно с домами надо возводить и кузницу, рук у нас не очень много, так что я рассчитываю на всех вас и ваше участие во всём. Мужчины с энтузиазмом закивали.
— Так, ладно, а сейчас ну-ка, Карл, помоги мне, надо почистить и разделать рыбу, одну мы точно засолим, — и я, закатив глаза от предвкушения, сглотнула слюну.
Засаливая рыбу, я немного добавила мёда, порезав её на небольшие куски, уложила в кастрюлю под гнёт.
Ну вот, — вымыв руки, сказала я, — завтра уже можно будет её есть.
Марта всплеснула руками: «Как же так, госпожа, сырую?»
— Не сырую, а просоленную, вкусная будет, пальчики оближешь. Так, ладно, а теперь давай твои умопомрачительные колбаски.
Я, облизнувшись, приступила к еде. «Боже мой, Марта, это божественно, сюда бы ещё кетчуп или на крайний случай майонезик». Усиленно жуя, прикусывая свежевыпеченным хлебом, я уже продумывала, как мне сделать майонез.
В кухню вбежала запыхавшаяся Луиза: «Госпожа, там это мыло застыло».
— Отлично! Пойдём смотреть. — Поблагодарив Марту, вышла из-за стола и через чёрный ход кухни вышла на улицу. Возле доски с формами столпилось много народу, все расступились, пропуская меня.
— Так-так, ну и что у нас получилось в итоге? — Я потрогала пальцем брусочки, они были твёрдые. Попробовала их вытряхнуть — не получилось, послала Молли за ножом на кухню.
Когда нож был у меня в руках, провела остриём по стенкам каждой формы и, перевернув форму, постучала по ней.
С трепетом и волнением я подняла доску: на поверхности стола лежали аккуратные кусочки мыла. Их было ровно двадцать пять. Я взяла один из них, повертела в руках и поднесла к носу: от мыла исходил едва уловимый аромат мёда.
— Луиза, принеси, пожалуйста, ведро воды, — попросила я, — мы будем проверять, насколько хорошо мыло мылится.
Смочив руки и мыло, я начала намыливать кусочек. Образовалась обильная пена с медовым запахом.
«Ура!» — воскликнула я с радостью. — «У нас всё получилось! Кто хочет попробовать?»
Я стояла в стороне и с восхищением смотрела на смеющуюся толпу людей, на моих людей. Они, как дети, смеялись и радовались тому, что для меня было обычным, а здесь это казалось настоящим чудом.
— Так, внимание, — хлопнула в ладоши я. — Хочу сделать всем нашим дорогим женщинам подарок, каждой дарю по кусочку мыла. А со следующей недели будем все вместе учиться его варить. Большая просьба всех дам подумать, какие есть пахучие цветы, произрастающие здесь, чтобы можно было добавлять в мыло для запаха.
Раздав мыло радостным женщинам, оставшиеся кусочки Молли завернула в льняную тряпицу. Мыло из плошек мы разрезали на части, служанка всё собрала в мешочек, два кусочка взяла я с собой и пошла разыскивать Смита, чтобы похвалиться своей работой.
Отыскала своих мужчин на лесоповале, они наравне со всеми валили деревья. Залюбовалась своим женихом, взмокший от усиленной работы, рубашка прилипла к телу, вырисовывая рельефные мышцы. Красавец, одним словом.
Заметив моё приближение, Смит приветственно махнул мне рукой и, перемолвившись с Джоном парой слов, устремился мне навстречу.
— Тори, дорогая, я так соскучился по тебе! — воскликнул он, заключая меня в крепкие объятия.
— Я тоже, любимый, — прижалась к нему и зажмурилась от удовольствия, от него пахло мужской необузданной силой вперемешку с пахучей хвоей и смолой.
— Что это у тебя? — Он посмотрел на свёрток у меня в руке.
Я с гордостью развернула и показала кусочки мыла.
Что это такое и так вкусно пахнет, он поднёс ближе к носу и принюхался. — Мёдом пахнет. Что это, Тори?
— Это мыло, любимый, я сегодня его сварила, и первым делом побежала тебе показать, что получилось.
— Мыло? И что с ним делать? — с неподдельным изумлением вопросил он, вертя в руках кусочек мыла.
— Мыться, разумеется, — с улыбкой ответила я, шутливо ткнув его пальцем в кончик носа.
— Мыться? — Он хитро прищурился, обернулся к мужчинам и прокричал им: «Джон, я отлучусь с госпожой баронессой, нам надо кое-что проверить». И, схватив меня за руку, побежал в сторону конюшен.
Вывел своего Грома, вскочил в седло, подхватил меня, и мы помчались в сторону водопада.
— Что ты делаешь, сумасшедший? — засмеялась я, крепко прижатая к мужской сильной груди, и от бешеной скачки во мне стала подыматься волна возбуждения.
— Мы будем мыться твоим золотым мылом в нашем золотом озере, — прокричал он громко.
Мы повернули и вновь оказались в том самом месте, где когда-то впервые были близки. Это было незабываемое место. У меня сильнее забилось сердце, и я поцеловала Смита в шею.
— Тори, — прорычал он с чувственной интонацией, опуская меня на землю и начиная снимать с себя одежду, не отрывая своего горящего взгляда от моих глаз.
Я приблизилась к нему и провела пальцем по его могучей груди. Он застонал и впился в меня страстным поцелуем, помогая мне освободиться от одежды.
И всё слилось в едином порыве: наши жаждущие тела, дурманящий аромат хвои, шум водопада и наши стоны.
— Смит, мой дорогой, иди ко мне, — позвала я, стоя по колено в воде. Барон лежал на боку, подперев голову рукой, и смотрел на меня взглядом притаившегося тигра.
Я стояла совершенно нагая на фоне водопада, прикрытая лишь длинными распущенными волосами, ниспадающими до самых бёдер. Судя по взгляду моего мужчины, я производила, должно быть, ошеломляющее впечатление.
— Смит, — снова позвала я томным голосом. Затем, сделав размашистое движение ногой, я окатила его фонтаном брызг.
Барон вскочил и с криками: «Сейчас кого-то отхлестаю!» ринулся ко мне. Я завизжала и, хохоча, побежала в сторону глубоководья. Заметив, что он меня нагоняет, нырнула поглубже, открыла глаза под водой, вода была настолько прозрачная, что дно просматривалось до мельчайших подробностей. Рядом проплыл Смит, и, показав рукой наверх, мы всплыли вместе. До водопада оставалось совсем недалеко.
Шум падающей воды был настолько сильный, что мы практически не слышали друг друга.
Не сговариваясь, мы решили отправиться к водопаду. Подплыв к нему, мы вышли на берег немного в стороне и, подойдя ближе, заметили, что за мощным потоком воды скрывается пещера. Переглянувшись и взявшись за руки, мы отправились на разведку.
Пещера, простиравшаяся вглубь горы, была поистине колоссальных размеров. Её недра были окутаны непроглядной тьмой, и невозможно было разглядеть, что же находится в глубине.
В самом начале пещеры на песке обнаружились золотые самородки, и это было поистине сказочное зрелище, напоминавшее о знаменитой истории «Али-Баба и сорок разбойников". Ими было буквально всё завалено.
Мы были поражены настолько, что наши эмоции зашкаливали. Мы были богаты, даже нет, мы были колоссально богаты.
Вернувшись обратно, озябшие и счастливые, быстро оделись, вода в озере была очень холодной. Прижались друг к другу и, воодушевлённые находкой, как все молодые люди, стоящие на пороге супружества, мечтали и строили грандиозные планы на будущее. Решили про пещеру пока никому не говорить. И это была не жадность или какие-то другие низменные чувства, в целях нашей безопасности, наших близких и наших людей. Меня очень беспокоил побег Берты, зная про золото, она могла привести сюда людей, и это могло быть уже не два человека.
Мы обсудили предстоящее торжество. Свадьба будет скромной, столы накроем на улице. Признаюсь честно, свадьбы всегда вызывали у меня некоторое беспокойство. Да, это мило и очаровательно: нежная невеста, красивый жених. И на этом всё. Всё остальное вызывало раздражение: пьяные гости, вульгарные танцы пожилых дам, которым вторили такие же кавалеры. Хотелось романтики, только я и он.
Но… свадьба так свадьба. Утишало одно, что мы находимся в глуши и не придётся ни перед кем расшаркиваться и держать марку. Наши близкие и слуги, ну ещё будет законник с женой и дочерью.
После свадьбы они останутся, будут составлять прошение, и через два дня Смит, виконт и законник отправятся в путь. Джон останется с нами в поместье и будет готовить бойцов.
Смит хотел быстрее исполнить задуманное нами. Чтобы к концу лета быть уже дома, даже надеялся, что всё получится намного быстрее, я, признаюсь, тоже очень на это надеялась, так надолго оставаться без любимого нагоняло на меня сильнейшую тоску.
Вернувшись почти к самому ужину, только вошли в дом, как со стороны дороги послышался топот лошадиных копыт. Взъерошенный сын фермера соскочил с коня и с ходу закричал: «Господин барон, умоляю, помогите!» — кинулся к нам в ноги.
Мы обеспокоенно уставились на него.
— Что случилось?
— На нас напали, отца сильно ранили, младших братьев и сестру с матушкой заперли в сарае, я возвращался с пастбища, всё это увидев, сразу к вам за подмогой.
— Тебя кто-то видел? — спросил озабоченно Смит.
— Нет, не думаю, иначе они бы за мной в погоню кинулись.
— Сколько их?
— Человек десять, господин барон, с ними ещё ваша повариха Берта.
Вот гадина, выругалась я про себя, как чувствовала, и я с силой сжала кулаки.
Смит сразу побежал сообщить брату и виконту и собирать бойцов. Я тоже кинулась к себе в спальню переодеться и надеть под платье мужские штаны.
Застегнув кожаный ремень на платье, заткнула за пояс несколько кинжалов. Спустилась вниз и вышла на улицу в направлении конюшен. Все мужчины были в сборе, вывела Серебренную и запрыгнула в седло. Нанятые охранники удивлённо уставились на меня. Ко мне подъехал Смит.
— Я так понимаю, просить тебя остаться дома — бесполезно? — улыбнулся он мне.
Я послала лучезарную улыбку в ответ и, пришпорив коня, выкрикнула: «Ты всё правильно понимаешь, любимый, вперёд!»
Позади меня послышалось весёлое, громкое улюлюканье, и отряд, подняв облако пыли, помчался вслед за мной.
Практически достигнув фермы, она начиналась за изгибом дороги, спешились. Решили пройти лесом и понаблюдать за происходящим. Глупо было сразу туда нестись сломя голову. Притаившись, насчитали девятерых мужчин, спокойно передвигающихся по территории. Видимо, и в правду не заметили, как сын фермера покинул земли. На улице за столом сидело несколько человек во главе с Бертой, что-то возбуждённо обсуждали и поглощали пищу.
Мы условились, что я, Смит и Джон войдём на территорию, не таясь, как будто нам ничего не известно, в то время как виконт с отрядом незаметно подкрадётся со стороны амбара.
Втроём мы выехали на дорогу и, весело смеясь, направились к дому, создавая видимость благородных господ, совершающих конную прогулку.
Заметила, как мужики, сидевшие за столом, повскакивали с мест, однако Берта, взяв одного за руку, что-то им сказала, и они уселись обратно. Подъехали, делая вид, что мы не узнаём Берту, которая намеренно отвернулась от нас, скрывая своё лицо. Смит спросил: «Можно ли позвать хозяев, наша леди слегка переутомилась в прогулке, и мы хотели передохнуть и поужинать».
Переведя взор с места событий, я увидела, как группа Эвана методично устраняет одного бандита за другим. Внезапно со стороны раздался пронзительный крик: «Засада!» — и бандиты, вскочив со своих мест, схватились за оружие. Берта, не теряя ни секунды, подхватив юбки, стремительно ринулась в сторону дома и скрылась за его углом. Я, пришпорив свою лошадь, поскакала вслед за ней.
Берта стояла, прижав к себе маленькую девочку, и у её шейки держала нож. Я спрыгнула с лошади и стала приближаться к ней.
— Если ещё шаг сделаете, я её прирежу, мне терять нечего. — Выкрикнула она мне и сильней прижала лезвие к шее ребёнка. Девочка заплакала.
— Берта, отпусти ребёнка. Мы же с тобой взрослые женщины, девочка совсем ни при чём. Отпустишь её, и я дам тебе уйти.
— Ага, как же поверила я тебе. А ну бросила все свои кинжалы ко мне, быстро. Прижала сильнее лезвие к ребёнку, и из раны потекла кровь.
Вот тварь! Выругалась я про себя и, вытащив оружие из-за пояса, кинула в сторону Берты.
— Я сделала, как ты сказала, и развела руки в стороны, теперь отпусти ребёнка.
Берта схватила девочку за шиворот и, держа её на вытянутой руке, ухмыляясь, сказала: «А теперь, госпожа, иди в ту дверь».
Я пошла в направлении, куда она сказала, краем глаза наблюдая за ней. Баба расслабилась. Дойдя практически до сарая, развернулась и сладким голосом ей сказала: «Да, Берта, спасибо тебе за Джека, на славу мы с ним покувыркались». У поварихи моментально глаза налились кровью. Отпихнув от себя ребёнка, она, как бык на красное, ринулась на меня.
Дождавшись, когда она максимально приблизится ко мне, присела и резким движением ноги сделала подсечку. Берта от неожиданности завалилась всей своей тушей на живот и замерла. Я перевернула её, и из её груди торчал нож.
— Спасибо, Господи, что даже мараться не пришлось об эту гадину. — Посмотрела в её открытые в изумлении глаза. — Джеку привет передавай! — и направилась к своей лошади.
По дороге, наклонившись, подобрала кинжал, валяющийся в траве, неожиданно надо мной, практически меня задев, просвистело лезвие клинка. Развернувшись в ту сторону, откуда прилетело оружие, растянулась на животе. На углу дома стоял виконт, приготовившийся метнуть в меня следующий нож. Меня парализовало от увиденного, и я, ничего не понимая, уставилась на него глазами, полными ужаса.

Жена

На углу дома стоял виконт, приготовившийся метнуть в меня следующий нож. Меня парализовало от увиденного, и я, ничего не понимая, уставилась на него глазами, полными ужаса.
— Эван, что ты делаешь? — едва смогла вымолвить я, и голос мой совсем не слушался меня.
Он стал медленно приближаться ко мне, обнажая меч.
— Делаю? Хочу спасти своего друга от ведьмы, завладевшей телом моей Виктории. Ты не моя Тори, ты творишь и делаешь немыслимые вещи, ты соблазнила Смита своим телом, я видел вас, и это… Ты заколдовала его, нас. — Он кинулся ко мне с криком: «Гори в аду, ведьма!»
Я едва успела уклониться, и лезвие меча вонзилось в землю там, где мгновение назад была моя шея.
— Эван, ты безумен, остановись! — вскричала я, стремительно удаляясь от него.
Но он не внимал моим словам, его взгляд был исполнен решимости и какого-то неистового фанатизма.
Виконт устремился за мной, высоко воздев меч. В моём сознании вихрем проносились мысли, и я не могла поверить в происходящее. Эван, которого я любила как брата и с которым мы прошли через столько испытаний, был сейчас абсолютно безжалостен ко мне.
Добежав до большого сарая, я увидела приставленную к стене лестницу. На ходу заправляя подол юбки под ремень, чтобы она не мешал движению, я начала быстро карабкаться наверх.
Оказавшись на крыше, попыталась поднять лестницу, но она оказалась не по моим силам. Тогда я её оттолкнула, и она рухнула на землю.
— Смит! — закричала я что было мочи. — Смит! — Осела на колени и зарыдала. Первый раз я оказалась в такой ситуации, в которой абсолютно не знала, что делать. Эван внизу пытался поднять тяжёлую лестницу.
— Эван, прошу тебя, — умоляла я его. — Не делай этого, мы же друзья, мы через столько прошли.
Но он не слышал меня, продолжая делать тоже самое.
— Смит! — опять закричала я. — Смит, скорее сюда, Эван сошел с ума.
На мой зов бежали люди с оружием на изготовку и в нерешительности останавливались, не понимая, что происходит. На лошадях появились барон с графом. Смит, спрыгнув с коня, помчался в сторону виконта.
— Эван, чёрт возьми, что ты делаешь? — закричал он, быстрым взглядом окидывая обстановку.
Виконт выставил перед собой меч, в другой руке зажал кинжал.
— Я пытаюсь спасти твою жизнь, друг. Это не Виктория, это ведьма, она околдовала тебя. Ты просто ничего не видишь и не понимаешь, ты ослеплён ею.
— Дружище, опусти оружие, и мы с тобой поговорим, всё выясним, — тихим, убедительным голосом обратился Смит к виконту.
— Нет! — вскричал он. — Только когда я убью ведьму, и ты не сможешь мне в этом помешать!
И он бросился на моего Смита. Я, недолго думая, оттолкнулась от крыши и спрыгнула на виконта сверху, повалив его на землю.
Эвана скрутили, он не делал попыток к сопротивлению. Лишь смотрел на меня пристальным взглядом тоскливой безысходности. Слёзы струились по моим щекам, и я не знала, что сказать. Что я могла сказать ему? «Да, ты прав, от твоей Виктории осталась лишь оболочка?»
— Эван, я не ведьма, поверь мне, пожалуйста, я никому не желаю зла, — прошептала я.
Он усмехнулся с горечью и отвернулся от меня. Я уткнулась в грудь Смита и, тихо поскуливая, заплакала.
Джон, стоявший подле нас, тяжко вздохнув, дружески похлопал меня по плечу и сказал: «Тори, там фермер, получивший тяжёлое ранение, быть может, ты взглянешь на него?» Я, утирая слёзы, кивнула, и мы втроём направились к жилищу.
Войдя в дом, услышала женские завывания. На диване лежал фермер, возле него на коленях рыдала его жена. У мужчины была рассечена щека, и по груди шел длинный глубокий порез, нанесённый, видимо, мечом. Присела рядом с ними и стала осматривать рану. Зашить я его, конечно, смогу, но как дальше дело пойдёт, одному богу известно. Приказала вскипятить воды, шёлковые нитки и иглу. Смит и Джон перенесли его на стол. И я попросила зажечь как можно больше свечей, на улице почти стемнело, и в комнате был полумрак.
Зашивала я его почти два часа, на лице постаралась наложить швы как можно аккуратней. Надо будет, когда кузницу построим, помимо самогонного аппарата ещё попробовать иглы сделать с закруглённым концом, да и скальпель тоже не помешает, думала я, заканчивая свою работу.
Произвела обработку швов и наложила повязку. Обещала его супруге нанести визит её мужу на следующий день. От усталости меня одолевала тошнота, и я буквально валилась с ног.
Попрощавшись, Смит усадил меня на своего коня, и через некоторое время я уже спала сладким сном, откинувшись на широкую грудь любимого.
В усадьбу мы прибыли уже в глубокой ночи, и все домочадцы не сомкнули глаз, ожидая нашего прибытия.
Луиза и Молли проворно приступили к сервировке стола, а я удалилась к себе, чтобы переодеться. Виконта заключили в одной из спален, и Смит с Джоном долго беседовали с ним, но так и не смогли услышать от него ничего нового. После ужина все разошлись по своим комнатам, утомлённые и погружённые в размышления о произошедшем.
Сон не шёл, в голове роились тревожные мысли. Совесть не давала покоя, терзала меня. Я любила виконта, он был для меня как брат. И я не знала, как поступить, чтобы никому не навредить.
Любой из возможных исходов влёк бы за собой массу затруднений, расскажи я даже частично правду, все они могли бы завершиться для меня весьма печально.
Тем не менее я твёрдо решила, что завтра непременно поговорю с Эваном и Смитом. Внезапно в моём желудке раздалось урчание, и я вновь ощутила голод. «Должно быть, это всё нервы», — подумала я, набросила халат и отправилась на кухню.
Ещё не дойдя до кухни, услышала голоса и весёлый смех, по всему коридору витали запахи свежеиспечённой сдобы. У меня мгновенно поднялось настроение, и, сглотнув в предчувствии вкусности, ускорила шаг.
Увидев меня, все повскакивали с мест.
— Я вас умоляю, продолжайте, как будто ничего не изменилось, — присаживаясь к ним за стол, весело сказала я.
В кухне было тепло и уютно, вся собравшаяся компания мне была хорошо известна: Марта, Ганс, Луиза, Смит, Молли и Карл.
— Только прошу, налейте мне взвара и дайте вон тех чудесных ватрушек. Марта отмерла и ринулась за чашкой и блюдом.
— И над чем вы тут так смеялись, я тоже хочу в этом поучаствовать. — Отпивая ягодного взвара, подмигнула им и улыбнулась.
Слуги замялись и стали бросать на меня виноватые взгляды.
— Так-так, всё понятно, с вами, господ обсуждали, я правильно поняла? — нарочито строгим голосом спросила я, а сама еле сдерживала улыбку, настолько они чувствовали себя виноватыми, ещё сильнее потупились, а некоторые даже и побледнели. — Молли, а ну быстро докладывай, как на духу! — строго приказала я.
— Ледушка, миленькая, простите, бес попутал, это я одна виновата. Меня попросили что-то рассказать о вас ещё хорошее, а я спела песню, что вы в харчевне пели, когда пажиком переоделись. — Я приподняла бровь.
— И какую же?
— Ну ту давным-давно, давным-давно, давным-давно.
Я наконец не выдержала и засмеялась. — Песня-то, я надеюсь, понравилась? — Слуги озадаченно уставились на меня и стали переглядываться.
— Хозяюшка, так вы не сердитесь? — Молли с надеждой посмотрела на меня и нерешительно улыбнулась.
— С чего я должна сердиться, интересно? Говорю, песня-то понравилась? — все разом оживились, закивали и наперебой стали просить разрешение её выучить. Я махнула рукой.
— Песни они для всех, и я буду очень счастлива, если вы её будете петь.
Дальше разговор потёк в том же русле, я обещала ещё несколько песен принести в массы. Оказалось, что кто-то из нанятых на обучение воинов хорошо играет на лютне, и мне завтра его обязательно покажут. За разговором я совсем не заметила, как уплела все ватрушки, что были на столе, и меня резко потянуло в сон. Попрощавшись со слугами, попросила Молли проводить меня до моей спальни, и по дороге договорились, что она приготовит отвары, которые делала при ранении господ. Утром пораньше она должна меня разбудить и после завтрака мы с ней вместе отправимся на ферму.
Добравшись до опочивальни и отклонив её предложение помощи, я пожелал ей спокойной ночи и, едва достигнув ложа, мгновенно погрузился в сон.
— Ледушка, доброе утро, пора вставать, — ласково окликнула меня Молли.
— Молли, ты с ума сошла? Я только легла, — проворчала я, переворачиваясь на другой бок.
— Госпожа, так ведь утро уже, посмотрите, я вам взварчику горяченького принесла, — сказала она, подсовывая мне под нос чашку.
Мгновенная волна тошноты подступила к моему горлу, и я, вскочив и прикрывая рот рукой, помчалась в уборную.
Первая мысль была, что кто-то много ест. Отдышавшись, присела на пол: «Молли, дай попить, пожалуйста», и стоило мне поднести взвар к лицу, как запах вновь ударил в нос, неся с собой очередной приступ тошноты.
Когда мой желудок прекратил очередное извержение, Молли помогла мне присесть на скамеечку возле лохани и подала мне влажное полотенце.
— Ох, Молли, я, наверное, чем-то отравилась, — еле выговаривая слова, в изнеможении прошептала я. Служанка молчала, я подняла на неё глаза, она стояла и сияла, как начищенный самовар.
— Ты чего лыбишься, хозяйка тут чуть не померла, а она… — договорить я не успела, так как новая мысль о моём состоянии ввергла меня в шок.
Я уставилась на Молли удивлёнными глазами. «Да ладно», — прошептала я. «Да быть такого не может».
Молли, продолжая улыбаться во все тридцать два зуба, закивала утвердительно головой, потом радостно завизжала и кинулась меня обнимать.
Я нахожусь в положении, и мой разум совершенно не готов принять это. Если я ещё как-то могла представить себя в роли невесты, то дальше свадьбы моё воображение отказывалось работать. А роль матери представлялась мне чисто теоретически, то есть, конечно, дети будут, но когда-то. И вот это когда-то наступило именно сейчас, когда было столько планов, и в эти планы, как я ни старалась, впихнуть свою беременность у меня совершенно не получалось. Мои мозги напрочь отвергали эту новость.
Тошнота и сонливость стали моими постоянными спутниками. Ночь, день слились в какой-то бесконечный поток кошмара, в котором я пребывала вот уже неделю. Смит, узнавший, что скоро станет отцом, был на седьмом небе от счастья, мне моментально запретили ездить верхом, купаться в озере, носить тяжелое, и вообще все новости, которые хоть как-то могли меня потревожить, обходили меня стороной. Если честно, я вообще ничего не соображала. От бесконечной тошноты я старалась не выходить из комнаты, на еду я вообще не могла смотреть, ела только одни лимоны и пила воду. То злилась на всех, то рыдала, что меня никто не любит, потом опять тошнило, опять спала, опять ревела и опять, и опять по кругу.
Проспала приезд священника, венчание и застолье проходили с одной мыслью: «Оставьте меня в покое, я хочу спать и меня тошнит, уйдите все». Казалось, что все вокруг счастливы, что мы поженились что я ношу ребёнка, все, кроме меня.
Смит собирался в дорогу, отплытие было намечено на завтра. Меня как громом поразила мысль, что его не будет очень долго и в дороге может произойти всё что угодно. У меня это осознание вызвало поток новой истерики.
— Тори, любовь моя, мы попрощаемся дома, не надо меня провожать. — Он поцеловал меня и прижал к себе. Я согласно кивала и ревела.
А засветло в день отъезда я уже сидела в телеге с Молли. Смит посмотрел на меня как на маленького глупого ребёнка, а Джон, вздохнув, пошел брать с собой ещё двух охранников. Они все стойко мирились с моими капризами.
Эван, как и было ранее условлено, несмотря на все печальные события, уезжал вместе с Смитом. Всю дорогу, если я не спала, отыгрывалась на нём.
— Что, Эван, посмотри на меня, хороша ведьма, да? Разве ведьм тошнит? Смотри, кого ты хотел лишить жизни? Совесть не мучает? — И это было самое безобидное, что я ему говорила, в конце концов он не выдержал и ускакал далеко вперёд.
На пристани я безудержно рыдала и умоляла Смита взять меня с собой, но затем меня охватывали сомнения, и я вновь предавалась слезам. Виконт же, не прощаясь, поспешно взошёл на корабль и больше не попадался мне на глаза.
Судно уже скрылось за горизонтом, а я всё стояла, не в силах сдержать рыдания, и не внимала увещеваниям ни Молли, ни Джона, которые призывали меня вернуться домой.
В конце концов Джону надоело, и он, подхватив меня на руки, отнёс в телегу, в которой я ещё некоторое время поплакала и провалилась в сон.
Пробудили меня крики Молли и звон оружия. Не в силах осознать спросонья, что происходит, я вскочила в телеге. Джон дрался на мечах с нашими двумя охранниками. Я застыла в недоумении. Один из охранников сделал выпад и ранил Джона, его рубашка моментально окрасилась кровью, и он, пошатнувшись, рухнул на землю.
— Джон! — вскричала я в отчаянии, и в тот же миг мир вокруг меня померк.
Очнулась я от умиротворяющего покачивания и периодически подступающих волн тошноты. Открыла глаза: небо, чайки, шум океана. Моя голова покоилась на коленях Молли, которая дремала.
Мы находились на каком-то баркасе. Судно шло под парусом.
Я приподнялась, чтобы оглядеться, и услышала голос:
— О, смотри, Гарри, наша припадочная баронесса очнулась. — И мужчины громко заржали.
— Где господин Джон? — спросила подошедшего ко мне охранника, тот криво усмехнулся.
— Мы ему помогли отправиться к праотцам, он долго сопротивлялся, но мы его уговорили. — И они опять засмеялись.
— Вы, вы его убили? — пролепетала я, борясь с подступившей тошнотой. — Зачем? — Слёзы покатились у меня по щекам.
— Затем, дорогуша, он нам мешал. А мы, знаешь ли, не любим менять свои планы, тем более рыбка сама попалась к нам в сети.
— Вы нас убьёте? И я в страхе прижала руку к своему животу.
— Вот дура баба, — он заржал. — Мы тебя с твоим ублюдком продадим, беременная аристократка у тётки Клавдии большая редкость, а охотников на такую диковинку много. Она нам за тебя столько денег отвалит, что мы у твоего барончика и вдвоём за год бы столько не заработали.
За моей спиной раздался сдавленный всхлип Молли. Я обернулась и увидела, что служанка сидит с широко раскрытыми глазами, зажав рот рукой от ужаса. Под правым глазом у неё был внушительный синяк, и по всему лицу была размазана запёкшаяся кровь.
Мою гормональную дурость, которая длилась почти две недели, как рукой сняло, даже практически прекратило тошнить. Мысли стали ясные, и мозг наконец-то заработал в моём прежнем режиме.
Я сделала кислое лицо и включила дуру. Присела рядом с Молли.
— У вас поесть есть чего, есть хочу, — сказала я им, не сводя с них взгляд. — И пить тоже.
— А что ещё изволит наша госпожа? — ехидно спросил Гарри.
— Пока то, что сказала, а там видно будет, и давайте побыстрее, если хотите свой товар до своей тётки довести в приличном виде и деньги свои получить. Ну!
— Слушай, Гарри, она и вправду с приветом. Детка, ты должна сидеть и бояться, а то, — и он замахнулся на меня. Я вскочила, зло посмотрела ему в глаза, сжала кулаки и сказала: «Ну давай, попробуй, ударь". И мы в немом молчании уставились друг на друга.
— Брайан, да брось ты, не заводись, дай девкам воды и хлеба. Она права, не стоит товар портить, тётка этого не любит.
Гарри сам принёс нам еды, и они вместе ушли на другой край баркаса.
Нам не выбраться отсюда, это точно, берег еле виден, вода — лёд, посмотрела оценивающе на мужчин, нет, не справлюсь, Джон не зря их выбрал, сильные. Джон, сердце сжалось.
— Молли, ты видела, что они сделали с господином Джоном?
— Они его не стали добивать, госпожа, пару раз ногами ударили. Сказали, сам сдохнет. — и служанка перекрестилась.
— Не переживай, Молли, выберемся, и не из таких передряг выходили. Возможно, шкурки немного попортим, но домой обязательно вернёмся. Я ей ободряюще улыбнулась.
— Я с вами, ледушка, ничего не боюсь. Она мне улыбнулась в ответ.
— Как думаешь, долго ещё плыть?
— Эти говорили сутки, к вечеру, наверное, будем на месте.
Предавшись размышлениям, я незаметно для себя погрузилась в сон. Пробудилась я от резкого толчка в плечо. Распахнув глаза, я не сразу смогла понять, где я нахожусь.
— Дамы, подъём, мы прибыли! — прозвучал голос. — Вас ждёт новая, полная радостей и событий жизнь. — Брайн мерзко загоготал.
Гавань представляла собой обширное пространство, где было пришвартовано множество кораблей, а на пристани царило оживлённое движение, что-то выгружали, что-то загружали, тут же был рынок, на котором шла бойкая торговля.
За портом раскинулось селение, которое вполне можно было бы назвать городом. Двухэтажные дома, множество людей, по улицам носились босоногие дети.
Гарри подал мне руку, помогая выйти из лодки, приблизил ко мне своё лицо и прошипел: «Без сюрпризов, дамочка, поняла?» И больно сжал моё плечо.
Мы миновали пристань и вышли на просторную улицу. Пройдя несколько домов, свернули, и перед нами предстало внушительное деревянное сооружение, на котором красовалась вывеска «Харчевня тётки Клавдии».
Здание имело два входа: один — с широким крыльцом, а второй — почти с торца, через небольшую дверь.
Мы проследовали ко второй двери, и Брайан постучал. Спустя мгновение дверь отворилась, и перед нами предстал мужик весьма внушительных габаритов, с несколько простодушным выражением лица.
— Чего надобно, рано ещё, — гаркнул он.
— Передай хозяйке, что мы с товаром, — сказал Гарри.
Детина окинул нас с Молли взглядом и захлопнул дверь.
По прошествии нескольких минут дверь отворилась, и нам было предложено проследовать внутрь. Мы прошли по длинному коридору, и слева нашему взору предстала просторная кухня, где несколько женщин были заняты работой. Поднялись по лестнице и зашли в первую дверь. Комната была похожа на кабинет, по стене стояли стеллажи с какими-то свитками, посередине стоял большой стол, за столом было большое кресло, в котором сидела маленькая тощая старушка с маленькими прищуренными глазками. Она сразу вскочила и подошла к нам.
— А, Гарри, мальчик мой, давно ты не навещал тётушку, давно, и с добродушным выражением лица похлопала она его по руке. — Что ты мне тут привёз? Мельком окинула взглядом Молли и уставилась на меня, ещё сильнее прищурив глаза.
— Хороша, — пощёлкала она языком и, подойдя ко мне, схватила меня за подбородок. — А ну-ка, детка, ротик открой.
Я дёрнула головой. — Руки свои уберите, я вам не лошадь, чтобы зубы каждому показывать.
— Значит, говоришь, не лошадь, милая, ну-ну. — Она с улыбкой ласково потрепала меня за щёку.
— Клаус, кнут! — крикнула она кому-то по-немецки.
В комнату вошёл тот же мужик, что провожал нас сюда, в руках держа плётку.
Гарри занервничал. — Тётка Клавдия, погоди, я же тебе не рассказал про неё, она баронесса.
— Баронесса, простая девка, для меня тут они все равны, — беря кнут в руки, сказала она.
— Клаус, — она кивнула в мою сторону. Мужик подошёл ко мне, схватил меня, я даже дёрнуться не успела, и положил меня на лавку, стоявшую возле стены у входа, и, весело гогоча, прижал меня всей своей массой и задрал мне юбки.
Сюрприз, мысленно усмехнулась я, когда под моей юбкой заместо голой задницы оказались штаны.
— Тётка Клавдия, она баронесса и ждёт ребёнка от аристократа, — выпалил Гарри.
— Вот как, тогда это меняет дело, пока меняет, — она засмеялась отпусти её, Клаус.
— И как даже у тебя срок, детка? — обратилась она ко мне. Я молчала. Тётка хмыкнула и указала Клаусу на Молли. Схватил мою служанку и проделал с ней то же, что и со мной. Тётка, смотря ласково на меня, не сходя с места, резко хлестнула по Молли. Служанка завизжала, плётка оставила большой кровавый след.
Я от неожиданности в страхе закрыла рот рукой. Эта чокнутая тётка опять замахнулась, не спуская с меня взгляда.
— Прекратите! — выкрикнула я. — В феврале срок.
— Ну вот и молодец. И запомни, если ещё раз сделаешь или скажешь что-нибудь подобное, за тебя будет отвечать твоя служанка. Она подошла ко мне, опять схватив за подбородок. — Надеюсь, ты усвоила урок? Что тебе сейчас надо сделать, милая? — опять ласково спросила она. Я, сглотнув ком в горле, открыла рот.
— Красавица, — довольно похлопала меня по щеке.
— Клаус, баронессу к княжне в комнату, а эту в общую, пусть девочки ей всё объяснят, с завтрашнего дня работать начнёт, — по-немецки дала распоряжение тётка.
— Ну, мальчики порадовали тётушку, присаживайтесь, обговорим все нюансы, — уже выходя за порог, услышала я.
Пройдя ещё по коридору, Клаус открыл дверь и впихнул меня в комнату. На большой кровати лежала белокурая беременная девушка. Увидев нас, вскочила.
— Клаус, неси есть, есть хочу! — прокричала она, уперев руки в боки.
— Не велено, ты наказана, — сказал он и закрыл дверь.
— Ух, морда фашистская, — на чисто русском языке прокричала ему вслед девушка.
Я ошарашенно воззрилась на неё, широко распахнув глаза.
— Повтори, пожалуйста, что ты только что сказала? — также на русском языке обратилась я к ней.
— Морда фашистская! — изумлённо и очень медленно произнесла она, переваривая услышанное.
И мы, одновременно не сговариваясь, издав радостный вопль, бросились в объятия друг друга.
*********************************************************************************************************************
Выражаю искреннюю благодарность всем, кто отмечает мои произведения звёздочками, пополняет ими свою библиотеку и просто читает их! Благодарю вас за вашу поддержку и за то, что вы воодушевляете меня на дальнейшее творчество!
С наилучшими пожеланиями, ваша Светлана.

Харчевня тётки Клавдии

И мы, одновременно не сговариваясь, издав радостный вопль, бросились в объятия друг друга.
Несколько оправившись от нахлынувших чувств, мы стали делиться друг с другом своими историями о том, как каждый из нас оказался здесь.
Оказалось, что Ольга, следователь из Москвы, занимаясь подготовкой отчёта по одному из дел, перебирала вещественные доказательства и больше ничего не помнит. Она пришла в себя в теле княжны, которая недавно вышла замуж и находится на седьмом месяце беременности. Они плыли к отцу её мужа, князю Игорю, который прибыл на эти земли ранее и основывает большое поселение. На их корабль напали, всех убили, осталась она и ещё несколько женщин. Её продали сюда, о судьбе остальных она ничего не знает.
Ольга
— Вот так вот, Викусь, странно только, почему мы обе из Москвы, а попали в разные страны. Ты сколько уже в этом мире?
— Почти три месяца. А ты?
— Тоже. А число помнишь, когда ты сюда попала?
— Забудешь его, и я горько усмехнулась. — В этом мире понятия не имею, какое число было, а в нашем было двадцать первое ноября, приблизительно шесть часов вечера.
— Да ладно! — Ольга ошарашенно смотрела на меня. — У меня тоже самое и число, и тоже время. Так-так, надо подумать и сопоставить факты, что-то нас с тобой объединяет, что-то должно быть общее. — Она глубоко задумалась, смотря на неё, было сразу понятно, что она работала следователем. Ольга, вскочив с кровати, стала ходить по комнате, вслух оговаривая варианты.
Прервала её неожиданно открывшаяся дверь. На пороге стояла тётка Клавдия, позади неё маячил Клаус.
— О, пташки мои, смотрю, вы уже подружились, — добродушно сказала тётка. Она подошла к Ольге и погладила живот. — Отлично, через месяц начнёшь работать, у меня уже запись на тебя до самых родов.
Ольга морщилась, но терпела, закрыв глаза.
— Теперь ты, девонька, маленький срок, долго ждать, — задумалась она. — Ладно, посмотрю на твоё поведение, детка, будешь примерной девочкой, и твоё дитя тебе дорого, всё будет хорошо. Будешь пока вместе с Ольгой днём в харчевне помогать. Что ты умеешь? Хотя о чём это я, ты же баронесса, — и она засмеялась. — Полы, столы будешь мыть, для этого большого умения не требуется.
— Я петь умею, — решительно сказала я, — и много песен знаю, о которых тут даже и не слышали.
— Петь все умеют, милочка, — засмеялась она. — Будешь мыть полы, у меня и свой певун есть. Я всё сказала. — Она развернулась и пошла к двери.
Эх, была не была. И я запела на немецком на ходу вспоминая движения национального немецкого танца.
К жене пришел молодой любовник, Когда муж пошел за пивом. К жене пришел молодой любовник, Когда муж пошел за пивом. Когда муж пошел за пивом.
За пивом, за пивом, — ца-ца! Тра-ля-ля-ля-ля-ля-ля! Когда муж пошел за пивом. За пивом, за пивом, — ца-ца! Тра-ля-ля-ля-ля-ля-ля! Когда муж пошел за пивом.
Тётка Клавдия остановилась, потом, резко развернувшись, подлетела ко мне, больно схватив меня за щёку.
— Признавайся, откуда мой язык знаешь?
— Я не знаю, — заныла я, включив дурочку, — этой песни меня нянюшка моя научила, — и я продолжила ныть.
— Ладно, ладно, — она с добродушным лицом похлопала меня по щеке. Голос у тебя и вправду красивый, моему менестрелю далеко до тебя. Какие ещё песни знаешь?
— Какие, скажите, госпожа, грустные, весёлые, боевые?
— Про любовь знаешь?
Я кивнула.
— Пой!
Почему так жесток снег, оставляет твои следы, И по кругу зачем бег, и бежишь от меня ты. Не даёт до утра спать, снег растаявший — он вода, Ты одно лишь должна знать — я люблю тебя навсегда. Не даёт до утра спать, снег растаявший — он вода, Ты одно лишь должна знать — я люблю тебя навсегда.
Расстаются, когда ложь, засыпают, когда тьма. И по телу, когда дрожь — нас решают сводить с ума. Если хочешь идти — иди, если хочешь забыть — забудь. Только знай, что в конце пути ничего уже не вернуть.
— Красиво, — задумчиво сказала тётка и окинула меня взглядом. — А ну-ка пошли, Клаус. — Детина схватил меня за руку и потащил вслед за Клавдией. Я оглянулась на Ольгу, она в испуге смотрела на меня.
Мы спустились на первый этаж. В большой холл. Он был заставлен лавками, креслами и маленькими столиками. На них сидели и лежали девушки. Заметив нас, они все моментально вскочили и опустили головы в пол.
— Где Мадлен? Мадлен! — заорала тётка. В холл ввалилась толстая женщина, за поясом у неё на большом кольце висела огромная связка ключей.
— Звали, хозяйка? — пробасила она.
— Где ты шляешься всегда, когда ты мне нужна? Опять на кухне тёрлась? — Баба что-то замямлила в своё оправдание.
— Ладно, девку видишь? Та кивнула. — А мне нужен парень. Поняла?
— Да как же это я могу. — Мадлен попятилась назад.
— Старая, тупая корова, неси мужскую одежду по её меркам. Жива!
Через минут пять баба приперла ворох мужской одежды.
Клавдия стала её разбирать и, кинув на меня взгляд, приказала: «Раздевайся».
— Как прямо тут, при всех?
— Клаус, помоги птахе, а то девочка не поняла ещё до сих пор, куда попала. В холле послышались женские смешки.
Детина подскочил ко мне и рванул платье у меня на груди.
С усилием себя сдержала, чтобы не заехать ему коленом между ног. Он содрал с меня платье, и я осталась стоять с голым торсом и в мужских штанах.
Кто-то за моей спиной выкрикнул:
— Глядика, тётка Клавдия, может, под штанами уже есть парень, и переделывать ничего не надо. — Множество женских голосов загоготали. Я поёжилась и прикрыла обнажённую грудь руками.
— Ну-ка цыц у меня, смотрю, Сара, ты больно разговорчивая стала, давно плетей не получала.
— Да молчу я, молчу. — Я обернулась, рыжая девка с жирным лоснящимся лицом зло смотрела на меня.
— На-ка примерь, вот это хорошо будет, только надо грудь хорошенько обмотать. — и тётка кинула мне рубаху и камзол.
— Да, неплохо, нахлобучила мне берет с огромным пером. — Да, хорошо, только твоя коса больно толстая, под берет не спрячешь. Она подошла к столу, на котором лежал кинжал.
— А ну-ка, птаха, иди-ка сюда. Я с опаской подошла к ней. — Повернись. Я сделала, что она сказала, она крепко схватила меня за волосы, и через мгновение моей голове стало очень легко. Все девочки ахнули, многие на эмоциях убежали подальше к стене.
В руках у тётки была моя длиннющая коса, я потрогала голову, волосы едва доставали до плеч. Я растерянно поглядела на неё. В своём мире у меня всегда были короткие стрижки, и особой горечи я не испытывала. Но всё же это было моё, мои волосы. Я сжала зубы и кулаки.
Тётка испытывающим взглядом уставилась на меня. Я прикрыла глаза и досчитала до десяти, и нагло ей улыбнулась.
Тётка Клавдия
— Молодец, не люблю истерик слабохарактерных дур. И кинула мне берет. — Одевай.
— Клаус, позови-ка сюда Тома. — Тётка присела в кресло.
В помещение вошел юноша с женоподобной внешностью, в руке он держал лютню. Клавдия подозвала его к себе взмахом руки.
— Том, вот тебе напарник, — она окинула меня взглядом. — Виктор зовут, будете вместе петь.
Юноша надул губки и сделал капризное лицо. — Он красивее меня. — И топнул ногой.
— Успокойся, он тебе совсем не конкурент. — Клавдия хмыкнула. — Что, похож на парнишку? Поверил?
— В смысле похож? — Он обошел вокруг меня. — Так он не парень, девка. — Облегчённо выдохнул Том.
— Девка, девка, давай-ка она тебе напоёт, а ты сыграй, хочу посмотреть, как вы вместе смотритесь.
— Она что, петь умеет? — фыркнул Том, откинул волосы рукой и закатил глаза.
— Том, не беси меня, — прорычала Клавдия. — Птаха, ну-ка напой ему что-нибудь не очень сложное, как видишь, он у нас малость туповат.
Напев ему песню про пиво, он проиграл.
— Пойдёт, — махнула я рукой и запела, подтанцовывая. Наблюдая тем временем за Клавдией, у которой расплывалась довольная улыбка на лице. В конце песни девочки завизжали и захлопали от восторга, обступив меня со всех сторон, прося ещё спеть. Тётка встала, потирая руки.
— Ну что, птаха, может, ты и окажешься той курицей, которая принесёт мне золотые яйца. Подошла ко мне и потрепала за щёку. — Неплохо, неплохо, детка, старайся, и, может, у тебя тогда всё сложится даже очень хорошо.
— Хозяйка, что-то вы ей много привилегий дали! — зло выкрикнула Сара.
Клавдия прищурила глаза и медленно развернулась к ней.
— Сарочка, детка, подойди ко мне. — Та нерешительно сделала несколько шагов к ней.
— У меня каждый делает то, что хорошо умеет. Она и ты хорошо работаете ртом, только она умеет петь, а ты кое-что другое. — Девчонки захохотали. Сара покраснела как рак и запыхтела. — Больно ты на язык, бойкая стала девочка, ну-ка открой ротик. Сара в ужасе распахнула глаза и приоткрыла рот.
— Клаус, у нашей милой детки зубки-то совсем передние подгнили, надо бы полечить. Она отвернулась от неё и пошла к лестнице.
Сара кинулась за ней, упала на колени и схватила её за юбку. — За что, хозяйка? — зарыдала она. Клавдия отпихнула её ногой и прорычала: — Скажи спасибо, что я не заметила болячек на твоём языке. Клаус, начинай и сделай, мой дорогой друг, всё добросовестно, всё как ты умеешь.
Из двери, ведущей, по всей видимости, в зал харчевни, откуда доносились весёлые пьяные мужские голоса, появился мужчина, внешне ничем не уступающий Клаусу. Они схватили Сару, которая безвольно повисла в их руках, и, поддерживая под руки, потащили к боковой двери, ведущей в длинный коридор, где находилась кухня.
— Ледушка, — донёсся до меня едва слышный шёпот откуда-то из-под лестницы. Я заглянула в нишу и увидела свою Молли, лежащую на скамье.
— Молли, как ты? Прости, это моя вина. Я присела рядом с ней. — Я постараюсь всё сделать, чтобы вытащить тебя отсюда, верь мне. Сильно болит?
И я приподняла её юбку. Кровь запеклась на ране, нанесённой плетью, кожа была рассечена.
— Садистка старая, — прошептала я. — Попозже схожу на кухню, посмотрю, что у них есть из трав. Всё обработаем, и будет легче. Потерпи, моя дорогая.
Из двери, куда утащили Сару, послышались истошные вопли. Меня передёрнуло от жути. Молли застонала. В зале примолкли женские голоса, некоторые девушки пытались закрыть руками уши. Встретилась взглядом с менестрелем, он мне улыбнулся, и его слащавая улыбка не предвещала для меня ничего хорошего.
Не сводя с него взгляда, я послала ему в ответ такую же улыбочку. «Надо быстрее придумать, как отсюда выбраться. Иначе мы отсюда выйдем только вперёд ногами». Подумала я и направилась в сторону певца.
— Вот смотрю на тебя и думаю, какой же ты всё же красавчик, Томми. Ну прямо голубок, насколько ты нежный и изысканный. — Приблизившись к нему, проворковала я и заморгала часто-часто ресничками. Он недоверчиво покосился на меня. Потом расплылся в довольной улыбке.
— Так меня ещё никто не называл, — махнул он ручкой и зарделся. — Малышка, я думаю, мы сработаемся. Пойдём порепетируем, пусть наша дорогая тётушка останется довольна. Он заправил мои волосы за ухо и сказал: — По правде, ты тоже милашка. — И захихикал.
Томушка
— Пипец. Господи, дай мне силы, — взмолилась я про себя, а вслух сказала: «Ой, да брось, с тобой мне не сравниться» и чмокнула его в щёку. Он схватил мои руки и, запрыгав на месте, сказал: — Чувствую, мы станем с тобой подружками.
— Обязательно, Томушка, — и улыбнулась ему во все тридцать два зуба.
Том оказался талантливым музыкантом, пел он не ахти как, но вот играл виртуозно. Все мной напетые мотивы песен схватывал моментально, я даже прониклась к нему неким уважением. Мы так увлеклись, что неожиданный громкий хлопок в ладоши заставил нас подскочить от испуга.
Посередине помещения стояла Клавдия, а рядом с ней, низко опустив голову, бледная Сара.
— Подошли все ко мне, девочки, быстро, быстро, — скомандовала тётка.
— Сара, милая, открой ротик, — ласковым голосом сказала Клавдия.
У девушки отсутствовали четыре передних зуба, из ран сочилась кровь, стекая по подбородку.
Зрелище показалось для меня настолько ужасным, что у меня голове неожиданно зашумело, голоса стали отдаляться. И я, осев на пол, потеряла сознание.
Очнулась от того, что в меня плеснули ледяной водой. Закашлявшись, обвела непонимающим взглядом окруживших меня людей. Взгляд остановился на Клавдии, которая, прищурившись, смотрела на меня, не отводя взгляда.
— Не думала, что ты такая неженка, птаха. — Она отвернулась, потеряв ко мне всякий интерес.
— Так, время, все по местам, девочки, работа не ждёт. — Хлопнула несколько раз в ладоши тётка, и двойные двери, разделяющие наше помещение и харчевню, распахнулись, и в них хлынули мужчины.
— Пойдём. — Том протянул мне руку и помог подняться. — Ты как, детка? Привыкай, это ещё не самое страшное, что могло с ней произойти. — Он натянуто мне улыбнулся, и мы направились в сторону зала харчевни.
Устроившись на небольшом возвышении, где царил полумрак, Том заиграл мелодию. И тихо стал мне объяснять.
— Смотри, детка, сейчас кто уже напился, отправились к девочкам, скоро сюда придут новые, тогда и начнёшь петь. Подмигнул он мне и затянул какую-то балладу.
Я тем временем рассматривала зал: квадратные столы, деревянные скамьи. На каждом столе канделябр. Многие столы заняты разношерстной публикой: моряки, простые люди, и за дальним столом сидела компания явно с хорошим достатком, это можно было понять по их одежде и поведению, скорее всего, неместные.
Неожиданно в дверь ввалилась шумная и весёлая команда моряков в количестве пятнадцати человек.
— О, сейчас начнётся веселье, — сказал Том, кокетливо поправляя волосы, — парни долго были в плаванье и денег жалеть не будут. Давай, крошка, про пиво. Начали. — И он заиграл мелодию, а я запела.
На первом куплете голоса стихли, мужчины стали подходить к нам поближе. На втором загалдели, на третьем громко стали хохотать. Дальше стали подпевать. Пришлось припев пропеть несколько раз. В общем, публика была в восторге.
Закончив петь, мужчины стали кидать деньги в плошку.
— Том, смотрю, у вас тут пополнение, — и пожилой моряк в добротной одежде протянул ко мне руку. Я дёрнулась, отступая на шаг.
— Да успокойся, парень, мы не по этой части, — и все, кто были с ним, заржали. Он разомкнул кулак, и там лежал золотой. — Возьми, малыш, спрячь, несладко вам тут приходится, знаю.
А ещё что-нибудь такое же весёлое можешь? Золотом плачу, выкрикнул он, и всех угощаю выпивкой за мой счёт. День рождения у меня, сынок. И он по-отечески мне улыбнулся.
Толпа радостно заорала. Я спела «Давным-давно», успех этой песни я уже знала, и она меня не подвела. Выпивка полилась рекой, деньги тоже, два раза приходила Клавдия и с довольным видом пересыпала полную плошку себе в большой карман на фартуке. Похвалив меня, уходила.
Напоследок решила спеть для именинника песню о “море-море.” Именинник прослезился и, уходя, сунул мне какой-то мешочек, я незаметно засунула его за пазуху.
Выпроводив последнего посетителя, Клавдия разрешила нам с Томом сесть за стол, и подавальщица принесла нам поесть. Тётка уселась напротив с довольным лицом.
— Ну, птаха, порадовала, ты меня сегодня, сделала выручку мне за месяц. Можешь попросить у меня чего хочешь, может, и исполню. — засмеялась Клавдия.
— Ну чего молчишь, говори, пока не передумала.
— Можно мне мою служанку для себя забрать? — выпалила я.
Клавдия фыркнула: «Забирай». Потом прищурилась: «Странная ты птаха, совсем на других непохожа, уж какие девки через меня только не проходили, знаю я вашу братию, а ты другая, совсем другая». И она задумчиво уставилась на меня, забарабанив пальцами по столу.
— Ладно, я спать, — тётка резко поднялась из-за стола. — Клаус, проследи.
В зал вошла Ольга с ведром и тряпкой. Я подбежала к ней. — Давай помогу.
— Ну как всё прошло? Отдав мне ведро, Ольга присела на скамью.
— Отлично всё прошло. Клавдия разрешила забрать мою Молли к нам. — Оль, ты что-то неважно выглядишь, — подсела я к ней.
— Да что-то поясницу тянет, и тянет, — она погладила свой живот.
— Давай я сейчас схожу за Молли, и мы всё быстренько тут уберём, а ты посиди. Хорошо? — Княжна кивнула.
Нашла Молли всё там же под лестницей, она дремала.
— Молли, — потрясла я её за руку.
— Ледушка, это вы? — служанка, забывшись, присела и взвизгнула, на её глазах проступили слёзы.
— Ничего, милая, потерпи, подлечу тебя, пойдём, Клавдия мне разрешила тебя себе забрать.
Молли, не веря своему счастью, вскочила и прижалась ко мне, рыдая. — Спасибо, спасибо, храни вас бог, хозяюшка.
Я погладила её по голове. — Пойдём сейчас в харчевню, я тебя покормлю, а пока ты будешь есть, я всё там быстренько помою.
— Да что вы, хозяюшка, как можно, я тоже помогу.
Пока убирались, познакомились с поварихой, которая пришла за посудой. Всё убрав, она нам принесла ягодный взвар и пирогов. Присела с нами. К нам подошел Клаус.
— Чего расселись, раз всё сделали, спать идите, — приказал он.
— Ой, ну что ты всё шумишь, — махнула на него рукой повариха и, подойдя к нему, что-то прошептала на ухо. Клаус засуетился и, сказав, чтобы через полчаса нас тут не было, выбежал из зала.
— Куда-то он так рванул, — спросила у неё Ольга.
Повариха засмеялась: — К зазнобе своей побежал, душегуб.
— Ольга, я вот что хотела тебе рассказать, — шёпотом сказала кухарка. Сегодня, когда была на базаре, людей чудных видела, по-нашенски не говорят, все их варварами называют. Так мне мясник сказал, что они княжну какую-то ищут. Не тебя ли, девонька?
Мы с Ольгой переглянулись. — А что ещё говорят про них? — спросила я.
Говорят, что только приплыли, у них поселение севернее, недели две ходу от нас. Может, завтра сюда заглянут. Только ведь Клавдия-то тебя под замком держит. А как их понять, то варваров-то этих, ума не приложу.
Ольга схватила меня за руку и посмотрела на меня с надеждой.
— Ладно, пойду я, — поохав, сказала кухарка, потом, глянув на Молли, позвала её с собой на кухню, чтобы дать ей мазь раны смазывать.
Когда все ушли, Ольга прошептала: — Вик, я прям чувствую, что это наши, надо что-то придумать и срочно, это наш шанс.
Уже у себя в комнате передумали все варианты, как к ним подобраться, не вызвав подозрение у тётки и охраны, так ничего толком и не придумав, улеглись спать.
Вечером следующего дня, когда я уже завела своими песнями аудиторию харчевни, увидела, как со второго этажа, где сдаются комнаты, спускаются несколько мужчин в одежде, сильно отличающейся от нашей.
— Том, а ты не знаешь, что это за чужестранцы?
— Да сегодня пришли, говорят, что варвары, а по мне так люди и люди, смотри, какие среди них красавчики есть, только ведь ничего же не поймёшь, что они говорят. Сегодня отплывать собираются. Кого-то искали у нас, так и не нашли.
Мой взгляд заметался по залу, выхватывая охрану, увидела сидящую Клавдию, наблюдающую хитрым взглядом за мной. И вдруг меня осенило, я напела мелодию Тому и запела на русском.
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Улетай на крыльях ветраТы в край родной, родная песня нашаТуда, где мы тебя свободно пелиГде было так привольно нам с тобоюУлетай на крыльях ветраТы в край родной, родная песня нашаТуда, где мы тебя свободно пелиГде было так привольно нам с тобою
Мужчины, уже выходившие в дверь, услышав моё пение замерли, обернулись и неверующе уставились на меня.
Подошли ко мне. Один из них спросил: «Отрок, ты россич?» Я, продолжая петь, кивнула головой, потом, опомнившись, отрицательно замотала. Краем глаза увидела, что Клавдия стремительно направляется ко мне, ловко огибая столы.
Допев песню, я натянула самую глупую улыбку и быстро проговорила:
— Если вы ищете княжну, она здесь. Умоляю, сделайте вид, что мы друг друга не понимаем, или нас с ней просто убьют.
В тот же миг до меня добралась тётка и, схватив меня за руку, дёрнула на себя.
— Что они от тебя хотят, ты их знаешь говори, или я твою служанку в кипятке сварю, — брызгая слюной мне в лицо, зло прорычала Клавдия.
Ко мне на выручку неожиданно пришел Том.
— Тётка Клавдия, да ничего непонятно, что они говорят, они же варвары. Тори просто извинилась и сказала, что ничего не понимает, — и музыкант невинно заморгал глазками.
Клавдия отпихнула мою руку и с улыбкой обратилась к россичам: «Что господа хорошие желают?»
Они указали на свободный стол и направились к нему. Тётка окинула меня злым подозрительным взглядом и кинулась за ними.
— Том, спасибо, — я подошла к нему, с благодарностью незаметно сжала ему руку.
Он приблизился к моему уху и прошептал: «Если у вас есть план, как отсюда свалить, я с вами». Потом прокричал: «По многочисленным просьбам наших гостей песня «Когда муж пошел за пивом»».
В зале поднялся одобрительный гул, и я запела.

Побег

Пока исполняла песню, прикидывала все варианты, как договориться с россами.
Неожиданно сама тётка Клавдия подкинула мне отличный выход.
Подойдя ко мне, она показала мешочек, видимо, с монетами, и сказала:
— Варвары ещё песню просят, знаешь какую?
Я задумалась и кивнула: «Одну ещё знаю, только понятия не имею, про что она». — строя из себя наивную дурочку, сказала я.
— Да какая разница, главное, платят хорошо. И она потрясла перед моим носом мешочком.
Решила спеть «Ой мороз, мороз» и вставлять свои слова с информацией о нас.
Запела, в зале притихли. Сначала россы в недоумении уставились на меня, но в итоге смысл спетого до них дошёл, и в конце песни они удовлетворённо кивнули. Потом резко встали и покинули харчевню.
Вечер тянулся бесконечно долго, и я с нетерпением ожидала, когда Клавдия наконец-то распрощается с последним посетителем.
— Птаха, поди сюда, — подозвала к себе тётка. — Скажи-ка мне, детка, откуда ты столько песен знаешь, да на других языках? — вкрадчиво спросила она.
— Батюшка мой, барон, тётка Клавдия, менестрелей очень любил. — И я сделала многозначительное выражение лица и повела глазами в сторону Тома. — Так каких у нас только музыкантов не бывало. Вот я и запоминала песни эти, — не моргнув глазом, соврала я.
Клавдия засмеялась и как будто немного расслабилась. — Молодец, птаха, хорошо сегодня поработала. Но вроде говоришь всё складно, да только что-то тут не так, девонька, чутьё-то моё меня ни разу не подводило. — И она, прищурившись, погрозила мне пальцем.
— Клаус, когда они тут всё уберут, запри их в комнате до утра. — Она окинула меня подозрительным взглядом. — Бережёного бог бережёт, да, милая? — И она, засмеявшись, похлопала меня по щеке.
Уже почти в дверях она повернулась ко мне и сказала: «Да, милая, забыла тебе сказать, Молли твоя пока у меня в комнате поживёт, ты же не против?»
«Вот чёрт, старая карга, надо с уборкой подольше тянуть», — подумала про себя, а вслух сказала: «Конечно, тётушка, всё моё — ваше».
Ко мне подошел Том. «Крошка, я тут кое-что придумал, только тогда с нами ещё двое уйдут», — прошептал он мне на ухо.
Я с удивлением и растерянностью посмотрела на него: он как-то весь преобразился, исчезла слащавость, взгляд стал твёрдым и решительным.
— Доверься мне, у нас всё получится. — И подмигнув мне, и напевая, собрав тарелки со стола, понёс их на кухню.
В зал вошла Ольга, не видев её целый день, ужаснулась. Что-то с ней было не то.
— Оля, что с тобой? — она облокотилась на мою руку и прошептала: — Викусь, у меня схватки начались.
— Давно? — посмотрела на её живот, было заметно, что он сильно опустился.
— С обеда уже, — и она, сморщившись, согнулась, простонав.
— Держись, сегодня мы непременно выберемся отсюда, — произнесла я, прижимая её к себе и нежно поглаживая по спине.
Из кухни донёсся весёлый смех, и в комнату вошли Том, кухарка и ещё одна девушка. Том держал в руках большой поднос, на котором было много еды, а также стоял запотевший кувшин.
— Клаус, ну что ты там стену подпираешь, иди к нам, — расставляя еду, сказала кухарка. — Давай, иди угощайся, у меня сегодня день рождения, выпьем по одной, — и она, выпятив пышную грудь, зазывно ему улыбнулась.
— Не положено, — сказал с сомнением в голосе он.
— Да иди сюда, мы никому не скажем, работаешь день и ночь, жалко тебя, сядь минутку передохни. — Амбал несколько мгновений постоял, раздумывая, и, решившись, направился к нам.
Повариха налила ему в кружку из кувшина и отрезала большой ломоть мяса, с улыбкой протянула ему. — Давай, давай, ешь, пока никто не видит.
Я было тоже потянулась за кувшином, но повариха ударила меня по руке. — Ты чего удумала, кто в тяжести, тому нельзя алкоголь, я вам сейчас взвара принесу. И она, сексуально улыбнувшись Клаусу, пошла в направлении кухни, призывно виляя бёдрами. Мужик залпом допил, что было в кружке, и направился вслед за ней, подозрительно пошатываясь. Дойдя до двери, стал заваливаться на стену, съехал на пол и захрапел.
Из двери выглянула кухарка. «Томас, давай помоги, затащим его за стойку», — приказала она, и, взявшись за его ноги, они поволокли его в сторону бочек.
Мы с Ольгой в растерянности наблюдали за происходящим.
— Всё готово, дело, все охранники Клавдии спят и в доме, и на улице. Мы своё дело сделали. Какие действия дальше? — Том с кухаркой уставились на меня.
— Надо дождаться россов, сказала я. И моя Молли у Клавдии, я без неё не уйду.
На улице послышался какой-то шум. Мы все замерли, прислушиваясь. Повариха направилась к двери, приложила ухо. — Варвары пришли, Тори, иди сама их впусти, а то, мало ли что, перебьют нас тут всех, не разбирая.
Я отодвинула засов и, широко распахнув дверь, отбежала.
В харчевню вошли люди, облачённые в доспехи, и мы все замерли в тревожном ожидании. Один из них, по-видимому, занимающий более высокое положение, чем остальные, окинул нас пристальным взглядом и остановил свой взор на Ольге.
— Ольга! — воскликнул он и бросился к ней, заключая её в объятия. Ольга, издав стон, обмякла в его руках. Я поспешила к ним.
— Что с ней? — подхватив её на руки, взволнованно спросил мужчина, обращаясь ко мне.
— Сознание потеряла. — Я взяла полотенце и, намочив его в вине, положила ей на лоб, похлопала по щекам. Оля открыла глаза.
— Кто вы? — еле слышно спросила она мужчину.
Он с растерянностью какое-то время смотрел на неё, потом перевел взгляд на меня.
— Господин, княжна при нападении на корабль потеряла память. Вы, я так понимаю, князь Игорь? Он утвердительно кивнул.
— Князь, позвольте представиться, баронесса Виктория Кинг. И я ему поклонилась. — Нам как можно скорее нужно покинуть этот дом, у княжны схватки.
Игорь окинул меня изумлённым взором, и я, совершенно позабыв о своём внешнем виде, в растерянности развела руками.
— С нами отправятся ещё несколько человек, — слабым голосом произнесла Ольга. — Они оказывали нам помощь. Можно?
— Всё, что ты захочешь, можно, дитя моё, — князь ласково посмотрел на княжну.
— Ольга, мне необходимо забрать Молли. Подождите меня, я постараюсь поторопиться, — обратилась я к князю, который уже направлялся к выходу, держа на руках княжну.
Я помчалась к лестнице, ведущей наверх, позади себя услышала голос Тома: «Тори, я с тобой».
Том, на цыпочках подойдя к двери Клавдии, приложил палец к губам, постучал и произнёс:
— Тётка Клавдия, откройте, это Том. Мне нужно срочно с вами поговорить насчёт баронессы.
За дверью было ни звука. Он постучал ещё раз громче. Послышалось какое-то шебуршание, и голос Молли ответил: «Что тебе надо? Спит она, приходи завтра».
— Молли, это я, открой, — шёпотом сказала я. За дверью послышался радостный писк, и в тот же миг она распахнулась. Служанка, рыдая, кинулась мне в объятья.
На полу в комнате, связанная по рукам и ногам, с кляпом во рту, лежала тётка Клавдия. Она безумно вращала глазами, а рядом с ней валялся канделябр.
— Молли, ну ты даёшь! Молодец, моя школа, — хмыкнула я.
Внезапно за нашими спинами раздался пронзительный крик, и мы обернулись. В коридоре стояла Сара, в испуге прикрывая рот рукой.
— Что ты орёшь, дура? Буди девочек и бегите отсюда, пока есть шанс! — сказал ей Том.
Сара часто закивала и быстро зашла в комнату. Она со всей силы ударила тётку ногой, потом ещё и ещё. — Получай, старая гадина, получай.
Мы не стали ждать, что будет дальше, и помчались вниз.
Нас ожидали на улице. Ольга издала громкий стон.
Я поспешила к ней, князь всё ещё держал её на руках.
— Оля, что случилось?
— Вика, кажется, я скоро рожу, мне очень нужно в туалет, и промежутки между схватками практически отсутствуют.
Я в замешательстве посмотрела на князя. Он кивнул с пониманием.
— Нужно уходить быстро, нас ждёт мой корабль в порту.
Судно было внушительных размеров, и нас с Ольгой определили в каюту, предназначенную для князя. Я обратилась с просьбой о том, чтобы мне незамедлительно предоставили кипяток, нож, нитки, а также большое количество чистых простыней.
— Оля, милая, потерпи, — сказала я, поднимая ей юбки. То, что я увидела, мне совсем не понравилось. Крови было слишком много, что-то было не так. Я стала ощупывать её живот. Знаний у меня было не так уж и много, всё, что я помнила из занятий по выживанию, — как принять роды и что один из вариантов осложнённых родов — это неправильное расположение плода.
— Молли, мне срочно требуется опиум. У княжны возникли проблемы с ребёнком, и пока я буду заниматься их разрешением, ей необходимо немного выпить, чтобы облегчить страдания.
Моя преданная и сообразительная служанка поспешила выполнить поручение. Спустя несколько минут она вернулась, вместе с ней пришла и повариха, у неё в руках была чашка и пузырёк с тёмной жидкостью.
Кухарка добавила несколько капель в воду и подала мне чашку. «Госпожа, этого количества будет достаточно, чтобы унять боль, но не позволит ей погрузиться в сон».
Мы напоили Ольгу, и через несколько мгновений она расслабилась.
Я тщательно вымыла руки и, глубоко вдохнув, приступила к действиям.
Исследовав брюшную полость, я обнаружила головку плода. Ребёнок находился в поперечном положении, и я начала осторожно корректировать его позицию.
В тот момент я испытывал страх, граничащий с паникой, осознавая свою неопытность и недостаток знаний. Меня одолевали мысли о том, что я могу не справиться и навредить матери и ребёнку.
Но я, собрав всю волю в кулак, продолжала действовать, внезапно плод шевельнулся, словно помогая мне, и принял нужное положение.
— Слава богу, Олечка, у меня получилось, потерпи, милая, скоро всё закончится, — с радостным облегчением сказала я.
У неё вновь возобновились потуги, и показалась головка.
— Олечка, ты умница, ещё чуть-чуть, и ты возьмёшь своего малыша на руки. Княжна потужилась, и младенец вышел на свет.
Он был синюшный, и его хрупкая шейка была обмотана пуповиной. Я быстро обрезала пуповину, перевязала, освободила ребёнка, очистила ротик от слизи, взяла за ножки и хорошо шлёпнула несколько раз по его попке. Малыш молчал.
— Нет, только не это! Ну же, маленький, — я прильнула к его крошечному ротику и вдохнула в него воздух, снова перевернула и шлёпнула. Внезапно он закряхтел и громогласным криком заявил о своём приходе в этот мир.
Слёзы радости хлынули из моих глаз. Только сейчас я обратила внимание, что это мальчик. — Оленька, у тебя сын, посмотрите, какой прелестный малыш, вылитая мамина копия! — Я передала младенца матери. Княжна, дрожащими руками прижав ребёнка к себе, осыпала его поцелуями, не в силах сдержать слёз счастья.
— Викуль, если бы не ты… — и она разрыдалась. — Спасибо тебе!
Я подошла к ней и поцеловала. — Мне надо на воздух. Молли, займитесь княжной и ребёнком, сделайте всё, что положено. — Распорядилась я и, пошатываясь, вышла из каюты.
Морской бриз овеял лицо, принося облегчение. Опершись на перила, я дала волю слезам. Все негативные эмоции, накопленные за всё это время, вырвались наружу громкими рыданиями.
Сквозь пелену захлестнувших меня чувств я ощутила, как на моё плечо легла чья-то широкая ладонь, и, подняв заплаканные глаза, увидела стоящего подле меня князя.
Весь его облик излучал благодарность и счастье. Утерев слёзы, улыбнулась ему.
— Князь, поздравляю вас, вы только что стали дедушкой прекрасного внука. Неожиданно этот благородный и сильный мужчина притянул меня к себе и, заключив в объятья, поцеловал в макушку.
Он отстранил меня и произнёс: — Сочту за честь принять тебя в свой род и наречь дочерью своей. Проси что хочешь, дочка, всё исполню, благодарность моя не знает границ.
— Благодарю вас, князь. Вы оказали мне большую честь- поклонилась ему.
Но я бы хотела вернуться к себе домой, отсюда до моего поместья полтора суток. И я настаиваю погостить у нас и дать время Ольге оправиться после родов. Я улыбнулась ему: — Хотите увидеть внука?
Первая заглянула в каюту. Ольга лежала переодетая с младенцем на руках и умилительно с ним ворковала.
— Оля, я не одна. — Предупредила я её, и мы вместе с князем вошли в каюту.
* * *
— Ледушка, просыпайтесь, мы уже почти приплыли, — голос Молли настойчиво вторгся в мои сны.
— Молли, ну что ты говоришь, я только прилегла, ещё плыть и плыть, я потянулась и сбоку услышала плач ребёнка. — Резко вскочила и очумелыми глазами окинула каюту. Рядом лежала Ольга, на руках держа младенца, который куксился и не хотел брать её грудь.
— Викуля, ты почти сутки проспала, даже мой громогласный Олежка не смог тебя разбудить, — и она с умилением чмокнула малыша в носик.
Выйдя на палубу, обнаружила команду «Россичей», которая суетилась на палубе, сворачивая парус. Вдалеке виднелся порт, и можно уже было рассмотреть людей, находящихся на пристани.
«Вот это я поспала, видимо, моему организму требовался длительный отдых». Подумала я, счастливо улыбаясь. Сердце наполнялось радостью, ещё чуть-чуть, и я дома.
Наняв обоз в селение, мы были в дороге уже несколько часов. Младенец постоянно плакал, и мы его никак не могли успокоить, как оказалось, у Ольги совсем не было молока. Княжна была безумно обеспокоена.
— Оль, всё будет хорошо, не расстраивайся, у нас в поместье есть козы, рядом фермеры, у них есть коровье молоко, всё будет отлично. Скоро доберёмся и накормим нашего княжича. — И я приобняла их обоих. Вдруг князь издал кличь, наш караван остановился, и нас окружили россичи с оружием на изготовку.
— Что происходит? — испуганно прижав ребёнка к груди, спросила Ольга у князя.
— Вооружённый отряд впереди, — ответил он.
Я приподнялась в телеге и устремила свой взор на дорогу.
— Не может быть! — Я с радостным воплем выпрыгнула на землю и помчалась к приближающимся войнам.
— Джон, Джон, это я, Тори! — во всю глотку орала радостно я.
Мужчина во главе отряда спешился и кинулся мне навстречу.
Джон заключил меня в объятия, и я почувствовала, как его сердце бьётся в унисон с моим.
— Жива, жива, слава богу! — бормотал он, уткнувшись мне в волосы. — И ты, и ты жив, как же я счастлива!
К нам подошли наши воины, довольно улыбаясь.
— Джон, — схватив его за руку, я хочу познакомить тебя с князем и его невесткой. — Потянула его к повозке.
— Князь, позвольте вам представить брата моего мужа, графа Джона Кинга. Мужчины склонили головы в приветствии.
— А это прекрасная девушка и молодая мама княжна Ольга. Джон замер, не спуская глаз с моей подруги. Ольга зарделась и опустила глаза. Граф, опомнившись, поцеловал ей руку.
— Счастлив знакомству, прошу вас, следуйте за нами, недалеко поместье, и вы сможете отдохнуть с дороги, — и посмотрев на меня, добавил, улыбаясь: — И всё, всё мне рассказать. Подмигнул мне и запрыгнул на коня.
Я радостная опять уселась в повозку, и мы тронулись дальше.
— Оль, ты даже не представляешь, насколько я счастлива опять видеть Джона живым, я ведь думала, что он погиб.
Подсев поближе к ней, прошептала: — Ну как он тебе?
— Викуся, я таких красавчиков ещё ни разу не видела. — И мы весело захихикали.
— Он не только красавчик, Оль, но и ещё прекрасный человек, и мне кажется, он на тебя запал. — В это время Джон на нас обернулся и послал нам лучезарную улыбку.
Я улыбнулась Ольге и несколько раз многозначительно приподняла брови, и мы обе расхохотались.
Поместье встретило нас радостными криками моих людей. Старый Марк прослезился, Луиза с Мартой кинулись в мои объятья и разрыдались. Потом быстро утащили Молли за собой узнать о подробностях наших приключений.
Новостей было множество, каждый старался рассказать, что они успели сделать за время моего отсутствия. Построили несколько домов, заканчивали строительство бани, особо порадовало начало строительства кузницы.
Ганс и Карл соорудили коптильню и, действуя методом проб и ошибок, смогли закоптить несколько рыб. Изготовили мыло, и огород с моими посадками стал источником радости для глаз. Джон обучал людей воинскому искусству.
Князя поселили в главном доме, а его дружину — в новом здании. Ольгу с младенцем разместили в спальне рядом с моей. Как оказалось, молодая Анна родила очаровательную девочку, и я предложила ей стать кормилицей маленького княжича. Девушка с восторгом приняла это предложение и теперь ходила с высоко поднятой головой.
После отдыха и обильной трапезы, приготовленной с особым тщанием искусной поварихой Мартой, на столе было представлено множество разнообразных угощений: запечённый картофель, солёная и копчёная рыба, колбаски, паштеты, а также мясные и медовые пироги. Я ела и не могла остановиться. Ольга была в полном восторге от картофеля и не отставала от меня. Князь заинтересованно расспрашивал об этом корнеплоде, и я пообещала с ним поделиться на следующий год клубнями для посадки.
После ужина решила посмотреть строящуюся баню и пригласила с собой на прогулку князя.
Он был в полном восторге, как оказалось, у россичей бани топились по-чёрному. У нас же предполагалась печь-каменка с дымоотводом. Коптильня холодного копчения вообще вызвала шквал эмоций. Рассказав в подробностях механизм действия, пообещала зарисовать всё детально.
За разговорами дошли до стройки. Здания, находившиеся в процессе строительства, уже были похожи на небольшой посёлок, в готовые уже заселились семьи, и даже некоторые умудрились раскопать огороды.
— Госпожа! — за нашими спинами послышался радостный вопль. Мы обернулись, к нам спешили Карл и Ганс, которые тащили на большой жерди штук десять огромных рыб.
— Хозяйка, как мы счастливы, что вы вернулись целой и невредимой, как только нам сообщили радостную весть, мы сразу же поспешили вас поприветствовать. — Ганс старался скрыть подступившие слёзы, бесконечно кланяясь. Карл сиял и, не умолкая, делился новостями.
Я похлопала обоих по плечам и попросила, как стемнеет, прийти на кухню.
— У меня наметилось много идей, и я хотела бы их с вами обсудить. Мужчины просияли и одобрительно закивали.
Мы направились обратно к дому, почти возле крыльца меня окликнул знакомый голос.
— Том? — в изумлении воскликнула, на меня, улыбаясь, смотрел юноша, он настолько изменился, что если бы я его встретила где-то случайно, то не узнала. Ушла женоподобность и слащавость, передо мной стоял мужчина, абсолютно отличающейся от того Тома из харчевни.
— Но как, как ты так изменился, я ничего не понимаю, — испытывающие посмотрела на него.
— Каждый выживает как может, птаха, — он мне подмигнул и приобнял рядом с ним стоящую девушку, которая была с поварихой в день побега. Я вопросительно приподняла брови.
— Это моя невеста, госпожа, — девушка зарделась и поклонилась.
— Я очень рада за тебя, ты большой молодец.
— Госпожа баронесса, у меня к вам небольшая просьба.
— Слушаю тебя, Том, — ободряюще ему улыбнулась.
— Мы хотели бы отправиться вместе с князем в их поселение и просили бы вас испросить для нас его дозволения.
— А почему вы не хотите остаться у нас? — удивилась я. — Место и работа на всех найдётся.
— Госпожа, я музыкант, и душа всегда стремится к новому, длительное время я был ограничен в этих возможностях. А моей мечтой было всегда повидать другие места, людей.
Передав просьбу князю и получив от него положительный ответ, радостный Том откланялся и вместе со своей девушкой отправился в сторону строящихся домов, насвистывая весёлую мелодию.
— Ну надо же, кто бы мог подумать, — задумчиво проговорила я, глядя вслед удаляющейся пары. В любом случае я за него рада от всего сердца.
Ко мне неожиданно подбежала Молли. — Ледушка, я вас везде ищу. Княжна просила вам передать, как только вы освободитесь, подняться к ней.
— Что-то случилось? — взволнованно спросила я.
— Не знаю, госпожа, но мне княжна Ольга показалась весьма озабоченной.
Сопроводив князя до гостиной, извинилась, что ненадолго его оставлю, поднялась к Ольге.
Княжна сидела за столом и что-то старательно выводила пером на бумаге. Я подошла к ней и заглянула ей за плечо. Это был рисунок.
— Что это? — Что-то смутно знакомое всплыло в памяти.
— Вик, скажи, как твоя фамилия в нашем старом мире? — развернувшись ко мне, спросила Ольга.
— Ордынская, — удивлённо уставилась на неё.
— Вик, у меня всё никак не получалось сопоставить факты, как мы обе смогли попасть сюда, да ещё почти одновременно. «Вот», — и она протянула мне листок.
— И что это? — я, взяв листок, стала внимательно рассматривать рисунок. Был нарисован круг, а внутри него ладонь.
— Это вещдок, который я рассматривала перед тем, как сюда попасть, и знаешь, что я с ним сделала? Я приложила руку на него вот так. — и она шлёпнула по листу.
— И всё, я тут в чужом теле. — Иди присядь, дальше будет ещё интереснее. Потому что это напрямую будет касаться тебя.
Я села рядом с ней в кресло и выжидающе посмотрела на неё.
Она пододвинулась ко мне и взяла мои руки в свои. — Вик, я вела дело четы Ордынских, погибших при невыясненных обстоятельствах. Это твои родители? Я сглотнула ком в горле и кивнула.
— Так вот. На месте преступления они были не одни, и этот факт был скрыт в интересах дела. Я в напряжении сжала её руки.
— Там было рядом с ними найдено тело криминального авторитета Роберта Шпака по кличке Ворон. Он находился в глубокой коме, а в руке он сжимал вот это, — и она опять показала мне рисунок. — Ты когда-нибудь видела этот предмет?
— Видела и не только, и прикасалась к нему не раз, это была гордость коллекции моего отца, когда я была совсем маленькой, его лучший друг подарил этот камень ему на юбилей.
— Вика, скорее всего, этот камень — какой-то артефакт, и при соприкосновении с ним душа перемешается в другой мир.
— Ну я столько раз трогала его, и ничего, и потом я была на ринге в тот момент, когда ты к нему прикасалась.
— Вот и я всё не могла никак всё это сопоставить, но сегодня, размышляя над этим в очередной раз, меня осенило. Это цепочка, понимаешь. Как в электричестве: замкнул провода — и лампочка загорелась.
Я отрицательно покачала головой.
— Должен быть проводник, который, прикоснувшись к камню, примет насильственную смерть, а затем уже человек, чья душа переместится. В случае твоих родителей кто-то из них был проводником, скорее твоя мама, а отец был застрелен как свидетель, понимаешь? У нас с тобой также: ты, видимо, погибла на ринге, и в это же время я взяла артефакт. Ты была проводником для моей души. Понимаешь? — Я сидела ошарашенно, глядя на неё.
— Получается, в этом мире есть ещё две души, твоей мамы и Ворона. — Викуль, ты меня слышишь, что я тебе говорю? И она потрясла меня за плечо.

Встреча

Маркиз нервно ходил по кабинету.
— Значит, барон прибыл с прошением к своему королю. В наместники метит. Интересно, это не его идея, это точно, мозги у них тут в законах варят плохо. Однозначно, это баронесса его надоумила.
— Следи за ним, узнай, какой корабль зафрахтует, как только станет известно, купи места для нас. Понял? Слуга кивнул. И сними мне комнату в портовой харчевне, завтра с утра выезжаю. Работай.
Слуга, поклонившись вышел.
— Что скажешь? — он обратился к сидящей старухе в кресле.
— Я думаю, она там, мой господин, и второй проводник тоже.
— Второго проводника мы теперь навряд ли найдём, кто же мог подумать, что эта Ордынская переместится в тело матери-настоятельницы. А как долго сидела и не выдавала себя, вот это странно. — и он с подозрением покосился на старую женщину. — Ты случайно не в курсе, ведьма? — Может, у неё помощники есть, как у меня?
Он грозно на неё посмотрел.
— Что вы, господин, в этом мире я одна такая, больше таких нет, я бы знала, — плаксивым голосом сказала старуха.
— Смотри, если врёшь. Шкуру с тебя спущу, ты меня знаешь. Иди собирайся, со мной поедешь.
Ведьма в страхе отшатнулась. — Как же можно, камень должен быть на месте, иначе вы не попадёте в своё тело обратно, я же вам говорила, вы же знаете.
— Это ты говорила, а я этого не знаю. Собирайся, сказал, рано утром выезжаем.
Ведьма встала и поклонилась, выходя, обернулась на маркиза, который, облокотившись на стол, рассматривал карту.
— Конечно, ты не знаешь, ты многого не знаешь, — и она, зло засмеявшись себе под нос, бодрым шагом направилась в свою комнату.
Закрыв за собой дверь на засов, она приблизилась к небольшому столику и перевернула его столешницу. На поверхности столешницы была выжжена пентаграмма.
Из шкафа она взяла ларец и отомкнула его ключом, висевшим на её груди, из ларца достала хрустальную полусферу и поместила её в центр стола. Позади сферы она установила небольшое зеркальце, а перед собой зажгла свечу.
Опустив руки на хрусталь, она прикрыла глаза и начала что-то бормотать. Пламя свечи колыхнулось в сторону хрусталя, полусфера покрылась белой дымкой, и в зеркальце появилось изображение.
Ведьма довольно засмеялась. — Ну что же, всё идёт как надо, девочки дали корни, прекрасно, прекрасно. Теперь дождёмся матери-настоятельницы, и все будут в сборе, да, мой дорогой маркиз, тебя ждёт большой, большой сюрприз. Старуха поднялась и с довольным видом стала собирать вещи в дорожный сундук.
* * *
Оль, ты уверена?
— Конечно нет, это всего лишь предположение, но моя интуиция подсказывает, что всё гораздо сложнее, чем я думаю. Вик, нам надо быть готовыми ко всему. Какова вероятность, что мы с тобой могли вот так просто встретиться в таком огромном мире?
— Практически нулевая, — задумавшись, ответила я.
— Вот что-то нас свело, и вероятность встречи с твоей матерью и Шпаком тоже очень большая. — Я согласно кивнула.
На кровати захныкал малыш. Ольга сразу взяла его на руки и поцеловала в носик.
— Викуль, ты не представляешь, какое это счастье — держать на руках своё дитя и вдыхать его чудный аромат, — она, улыбаясь, задумалась. — Я ведь в том, нашем мире не могла иметь детей. Семейной жизни тоже, по сути, и не было, муж, когда узнал про бесплодие, сразу к молодой ушел.
Я удивлённо на неё посмотрела. Ольга рассмеялась.
— Как ты думаешь, сколько мне там было?
— Тридцать?
— Нет, сорок четыре, — ответила она. — Когда муж ушёл, я с головой погрузилась в работу. День и ночь проводила на службе. А когда попала сюда и родила, поняла, что только сейчас начинаю жить по-настоящему.
— Я хочу любить и быть любимой, хочу создать семью, иметь много детей и свой дом. — Она перевела взгляд на стол, и я проследила за ним. На столе стоял роскошный букет цветов.
— О, дай угадаю, — засмеялась я. — Это Джон?
Она счастливо улыбнулась. — Как ты думаешь, у нас может что-то получится?
— Конечно, может, — и я её обняла.
— Князь сообщил мне, что я и Олежек являемся частью его рода, и по истечении срока, когда сыну исполнится год, я должна буду снова выйти замуж, — произнесла Ольга, и глаза её наполнились слезами. — Вик, я не хочу от тебя никуда уезжать. — И она уткнулась мне в плечо.
— Об этом даже и не думай, я что-нибудь придумаю, главное, надо убедить князя оставить вас тут на какое-то время, а там всё решится само собой.
Я поцеловала Ольгу в щёку и решительно направилась к двери.
— Сейчас позову Анну, чтобы покормила твоего карапуза. У меня есть кое-какие идеи, надо всё обдумать, я загляну к тебе перед сном.
Спустившись вниз, я обнаружил Джона, князя и дядюшку, расположившихся в креслах возле камина. Они неспешно вели беседу и потягивали вино из бокалов. Заметив меня, дядюшка меня окликнул.
— Тори, дочка, ты не могла бы нам помочь, а то князю очень тяжело с нами объясняться. Про ратное дело у нас разговор ладно шел, а дальше как-то не очень клеится. — И он похлопал ладонью по рядом стоящему креслу, приглашая присесть.
— Девочка, спроси у него, женат ли он?
— Князь, мой дядюшка спрашивает вас, женаты ли вы.
— К сожалению, вдовец, моя княгиня подарила мне младшего сына и ушла к предкам, с тех пор один, никакая мне не глянется. Он печально улыбнулся.
Старый Марк покачал головой и вздохнул: «А я всю жизнь бобылём».
— Вот и племянник мой тоже всё никак вторую половинку не найдёт. — он многозначительно покосился на Джона.
— Я, мой князь, вот к чему веду: приглянулась ему ваша невестка, княжна Ольга. Конечно, рано об этом говорить, требуется соблюсти все приличия траура по вашему сыну. Как вы на это смотрите? У графа есть большой дом и за ним огромные территории и земли, в общем, мой племянник хорошо обеспеченный молодой человек и — князь выставил руку и прервал монолог дядюшки.
— В нашем народе браки совершаются только по взаимному согласию. И княжна Ольга выходила замуж за моего сына по большой любви. Не думаю, что она согласится, — ответил князь, сведя брови к переносице.
Воцарилось напряжённое молчание. Я решила нарушить его.
— Позвольте мне обратиться к вам, — сказала я князю. Он улыбнулся и кивнул головой.
— Я бы хотела попросить вас оставить Ольгу и княжича у нас до осени. Долгий путь и проблемы с молоком у княжны не предвещают ничего хорошего в пути. Пусть они окрепнут, а там и видно будет. — Потом, сделав жалостное лицо, добавила: — Мне так с ними не хочется расставаться сейчас, пожалуйста. — И умоляющим взглядом уставилась на него, сложив руки на груди.
— В сложившихся обстоятельствах, возможно, это выход. Давайте, баронесса, спросим мнение самой Ольги. Если она сама пожелает остаться, я препятствовать не буду. Уже довольно поздно, и я бы хотел отойти ко сну, если вы позволите, — он по-отечески мне улыбнулся, встал с кресла и, пожелав всем доброй ночи, ушёл.
Повисло тягостное молчание.
— Мне кажется, князь расстроился, — проговорил Джон.
— Его можно понять, он потерял сына, долго искал невестку, и теперь ему опять предстоит расстаться с ней и внуком, — печально сказала я. — Но что поделаешь, обстоятельства не всегда складываются так, как бы нам хотелось. Я тоже извиняюсь, что покидаю вас, мои дорогие, но меня ещё ждут дела. Я встала, ободряюще улыбнулась Джону и направилась в сторону кухни.
Всё даже очень неплохо складывается, с этими мыслями я вошла на кухню. Окинула взглядом уютное помещение и людей за столом. Приветливо им улыбнулась. Марта вскочила, засуетившись.
— Марта, у нас осталась солёная рыбка, очень хочется, а ещё хочется солёных огурчиков и квашеной капустки, — мечтательно сказала я, сглотнув.
— Рыбка есть, хозяюшка, а огурцы с капустой я посадила сразу, как только вы в прошлый раз семена привезли. Извините, что без вашего позволения.
— Ты большая молодец, я, честно, про них совсем и забыла, вот такая у вас хозяйка забывчивая.
— Что вы, госпожа, вы у нас самая лучшая, мы все только и молимся на вас, скольким работу и жильё дали. Все закивали, широко мне улыбаясь.
— Карл, Ганс, я хотела у вас попросить кое-что сделать. Только вот бумагу с пером не взяла.
Карл подскочил, и через секунду всё было на столе.
— Однако, — довольно сказала я.
— А как же, хозяйка, вы как только сказали, что будете нас по делу ждать, мы с Гансом всё и подготовили. — У Карла блестели глаза от любопытства.
— Сегодня ничего особенного не будет, я хотела вас попросить сделать для княжича кроватку и коляску.
— Коляску? А что это такое?
— Сейчас нарисую, а вы мне скажите, возможно такое или нет. Все, кто был в кухне, с любопытством столпились вокруг меня.
— Ну вот как-то так, — отодвинув листок с наброском детского транспортного средства от себя, стала его рассматривать.
— Ну что скажете?
— Ого, госпожа, вы нас опять удивили! И откуда вы только такие идеи берёте? — Почесал, задумавшись над рисунком, Ганс.
— Да, сделаем, через два дня готова будет, — и они с Карлом сразу же, схватив листок, пересели подальше и стали активно обсуждать будущее изделие.
— Еще мне нужно будет в кроватку и в коляску матрасики, набитые шерстью. Луиза, найди, пожалуйста, кто сможет этим заняться, и потом пригласи ко мне.
— Хорошо, хозяйка, есть у меня на примете две женщины, они жёны охранников. Всё сделаю, не переживайте, госпожа.
Через два дня коляска и кроватка были готовы. Получилось даже лучше, чем я ожидала. Коляска была, конечно, далека от аналога нашего мира, так как была полностью из дерева. Но получился резной шедевр на больших колесах. Как окрестила её Ольга, «персональная карета» для княжича. Женщины сшили в неё чехол из синей материи и отделали всё это великолепие кружевами. По земле коляска передвигалась отлично. Теперь у нас появилась возможность выходить на длительные прогулки с малышом.
Сегодня с утра провожали князя с его дружиной. Ольга сияла от счастья, что смогла остаться с нами. И время от времени я ловила красноречивые перегляды её и Джона. Проводить князя до порта и закупиться всем необходимым для кузницы и приобрести несколько мешков шерсти отправились Карл и Ганс. Как оказалось, Ольга отлично вяжет. С приближением зимы это очень было кстати. Одеть всю нашу братию было довольно проблематично, и княжна задалась целью научить всех женщин этому искусству.
Вечером этого же дня, после дневного зноя, я, Джон и Ольга с княжичем, мирно спящим в коляске, сидели под навесом возле дома. Вели неспешную беседу. Граф поделился с нами планами об устройстве своего дома и просил нас принять в этом непосредственное участие, при этом многозначительно поглядывая на Ольгу. Было решено завтра прокатиться до его земель и составить список всего необходимого.
Смотря на их зарождающую любовь, у меня каждый раз сжималось сердце, как там мой Смит, постоянно гнала от себя плохие мысли, старалась занять себя такой работой, чтобы поменьше об этом думать.
Вот и сегодня мы с женщинами заливали свечи, воска, как оказалось, за все годы накопилось у дядюшки очень много.
В новых домах в окнах отсутствовало стекло, строители установили ставни, но пока лето, это было приемлемо, но к зиме надо было придумать аналог стеклу. Чтобы в это время года хоть какой-то свет проникал в жилище, при этом не неся с собой холод. Я продумывала варианты, погрузившись в свои мысли, как вдруг Джон поднялся и стал напряженно вглядываться в дорогу, которая вдалеке выходила из леса.
— Это что, князь со своими войском? Почему они вернулись? — Ольга, приложив ладонь ко лбу, тревожно вглядывалась в даль. — Они стремительно двигались в нашу сторону.
— Что-то случилось. Ольга, Тори, быстро в дом, — скомандовал Джон, сорвался с места и побежал в сторону своих воинов, на ходу выкрикивая команды.
Воины с князем спешились, и к ним приблизился Джон. Они оживлённо беседовали о чём-то, после чего один из наших воинов направился в нашу сторону.
— Госпожа, вас господин граф зовёт, нужна ваша помощь, сейчас телега с ранеными подъедет.
Мы с Ольгой устремились к ним.
— Князь, что произошло? «На вас совершено нападение?» — в волнении спросила я.
— Не на нас, баронесса, на священника и двух монахинь. Медведь, еле успели. Эти, что в телеги живы остальных мы похоронили. Не подоспей мы вовремя задрал бы всех.
Подъехали две телеги, на одной лежали раненые, на другой — огромный медведь. Я таких размеров животное никогда не видела, американский гризли на его фоне показался бы медвежонком. Половина туловища животного уместилась на телеге, а другая половина волочилась по земле.
Пятеро раненых, среди которых были две женщины, священник и двое мужчин, представляли собой весьма плачевное зрелище. При первичном осмотре стало очевидно, что не все из них имели шансы на выживание. Священник и, по-видимому, его сопровождающие находились в крайне тяжёлом состоянии. У одного из мужчин практически отсутствовала правая рука, у других были видны рваные раны от когтей и зубов.
Все они потеряли очень много крови. Возможно, в нашем мире их ещё могли спасти, но тут, увы. Женщины имели меньше повреждений, войны перенесли их в дом. Приказала Молли приготовить всё для лечения.
— Оль, мне понадобится твоя помощь, будем зашивать. — Княжна побледнела, но согласно кивнула.
До глубокой ночи мы занимались врачеванием ран, полученных женщинами. Они то приходили в сознание, то вновь теряли его. Однако наиболее удивительным было то, что одна из них, находясь в бреду, говорила на русском языке.
Князь поведал нам, что эта женщина сражалась с медведем, используя меч наравне с мужчинами. Он рассказывал об этом с таким воодушевлением и огнём в глазах что мы с Ольгой невольно переглянулись.
Игорь пребывал в гостиной на протяжении всего времени, пока мы занимались врачеванием ран. Всякий раз, когда монахиня приходила в сознание, он вскакивал, стремительно приближался к ней и, взяв её за руку, начинал говорить с ней на русском языке.
В очередной раз, когда женщина пришла в себя, она обратила на князя мутный взгляд и прошептала с улыбкой на устах: «Володя, это ты, Володенька, не уходи».
Руки мои задрожали от волнения и напряжения, я опустилась на стул.
— Вика, что с тобой? «Тебе нехорошо?» — с беспокойством спросила Ольга.
— Оля, моего отца звали Владимир, — ответила я.
— Не может быть! Ты думаешь о том же, о чём и я? — воскликнула она.
Я кивнула.
Ольга приблизилась к ней и обратилась, назвав её по имени моей матери: «Мария, как ваше самочувствие?»
Женщина удивлённо распахнула глаза и опять потеряла сознание. Всю ночь мы по очереди дежурили возле монахинь. Я боялась покинуть гостиную и спала прямо тут, в кресле. К утру скончалась вторая женщина. Мной овладела паника: если это и вправду моя мама, я не могу потерять её во второй раз.
— Если она моя мамочка, прошу тебя, господи, не забирай её у меня опять, — шептала я держа монахиню за руку, и слёзы катились из моих глаз.
В тот же день были преданы земле тела погибших. Князь испросил позволения задержаться до выздоровления монахини. Я не отходила от неё ни на миг.
Джон и Ольга едва смогли убедить меня немного передохнуть. Молли приготовила для меня лохань с тёплой водой, что несколько меня успокоило. Но сон всё равно не шёл, и я вновь спустилась в гостиную. Ольга была там и, завидев меня, с укоризной произнесла:
— Виктория, ты должна отдохнуть. Сейчас ты прежде всего должна думать о своём ребёнке. Ты ничего не можешь изменить, только время. Состояние её стабильно, иди же, отдохни, всё будет хорошо, — и она обняла меня, мягко подталкивая к лестнице.
— Хорошо, — сдалась я, — сейчас только посмотрю, как у неё раны. — Зашитые раны груди и руки женщины были без видимых ухудшений, попросила Молли как можно чаще менять повязки с лекарственными травами и, поднявшись к себе, рухнула на кровать, мгновенно заснув. — Сон был неспокойный, снились родители, Смит и женщина с рынка, которая бесконечно повторяла: «Разбей камень, разбей камень».
Я проспала весь остаток дня и всю ночь. Пробудившись утром, я привела себя в порядок и поспешила вниз. Замерев на последних ступенях лестницы, я увидела следующую картину: Ольга кормила монахиню с ложечки. Рядом суетилась Молли, а князь что-то рассказывал им. В этот момент все взгляды обратились ко мне.
Лицо женщины тут же изменилось, взгляд её увлажнился, и, протянув в мою сторону руку, она тихо и нежно произнесла: «Викторка, доченька».
Я сделала неуверенный шаг в её сторону. Так меня называла только мама, и это было так ласково.
Женщина произнесла, по её щекам текли слёзы:
Мой весёлый, звонкий мяч, Ты куда помчался вскачь? Жёлтый, красный, голубой, Не угнаться за тобой. Это был мой любимый стих из детства.
— Мама, — неверующие прошептала я. — Мамочка моя, — и я с рыданиями кинулась к ней.
Упала на колени и, покрыв её руку поцелуями, приложила её ладонь к своей щеке. — Безграничное счастье заполняло моё сердце и душу.
— Мамочка, любимая моя, — я смотрела в такие с детства родные глаза и не могла наглядеться.
Я только сейчас поняла, насколько верно изречение «глаза — зеркало души».
* * *
Воспоминания мамы о том, как она оказалась в этом мире, были весьма смутными. Она помнила лишь, что ночью в их дом проник незнакомец. Это произошло совершенно случайно: она спустилась на первый этаж, чтобы попить воды. Услышав шум в гостиной, она зашла туда и увидела, как незнакомый мужчина что-то ищет в коллекции её мужа. Он напал на неё, нанеся сильный удар по голове, очнулась она уже тут в чужом теле.
Мама попала в тело матери-настоятельницы именно в тот монастырь, куда изначально направлялась хозяйка моего нынешнего тела. Но по известным причинам мы так и не встретились.
Она быстро адаптировалась и приняла действительность, ведя размеренную жизнь в монастыре. За год она сумела обустроить быт, основать приют для сирот и завести подругу, а также наладить дружеские отношения с местным священником.
Однако два месяца тому назад она начала видеть видения, которые настойчиво указывали ей путь в Новый Свет. Поделившись своими откровениями со священником, он решил, что это было божественное указание, направляющее её в новые земли для того, чтобы основать там монастырь и помогать исцелению заблудших душ. И они направились в путь, вдохновлённые этой идеей.
Те же ведения сообщили, что ей надлежит совершить высадку именно в этой точке и проследовать в имение старого Марка.
Обсудив всё это, я, мама и Ольга пришли к выводу, что нам вскоре стоит ожидать появления четвёртого персонажа, виновника нашего попадания сюда.
Мама быстро шла на поправку. Как оказалось, что ей досталось тело достаточно молодой и привлекательной женщины.
Князь начал оказывать ей знаки внимания с настойчивой решимостью, и из сурового и немногословного человека он преобразился в оживлённого и жизнерадостного. Матушка благосклонно принимала его ухаживания, и вскоре стало очевидно, что между ними возникли взаимные чувства.
В это время мы с Ольгой и Джоном занимались обустройством его дома. Ольга с таким рвением отдалась этому занятию, что становилось понятно: тут скоро появится новая хозяйка.
Жизнь кипела. Мой животик стал заметнее. Дни летели в заботах и хлопотах. Шёл последний месяц лета. Последнее время моё утро начиналось с того, что я подбегала к окну и всматривалась в дорогу. По моим расчётам, Смит должен был уже как неделю быть дома. Душа была не на месте, все старались отвлекать меня от дурных мыслей. Я была частым гостем на кухне. Научила готовить Марту торт, медовики, эклеры. Меня очень сильно тянуло на сладкое, я готова была поедать эти вкусности килограммами. А яблоки, запечённые с мёдом, вообще не переводились на нашем столе. Все в один голос утверждали, что у меня будет девочка.
Кузница была доведена до совершенства, и в вечерние часы мы погружались в работу над нашими проектами. Идей было великое множество, и Ганс скрупулёзно фиксировал каждую из них, сопровождая подробными описаниями и зарисовками.
Приданое для моего будущего ребёнка шили все женщины нашего разросшегося поместья, и порой мне казалось, что они устроили некое подобие соревнования, стремясь создать нечто лучшее и более изысканное.
Была воздвигнута детская площадка, и мужчины приложили все свои усилия, чтобы она получилась на славу. На ней были установлены качели, карусель и песочница. Арья быстро подружилась со всеми детьми и перестала постоянно следовать за нами с Ольгой как хвостик.
Однажды вечером, отдыхая под навесом нашей большой семьёй, мы пили чай, вели неторопливую беседу и наблюдали за играющими на площадке детьми. Ольга вдруг спросила у Джона про Арью, не родственница ли она им с Смитом, уж больно девочка похожа на него.
Джон даже немного растерялся и внимательней посмотрел на девочку. Я постаралась быстро перевести тему разговора и твёрдо решила рассказать Ольге, кто есть на самом деле Арья. А дождавшись Смита, уже и Джону.
Князь сделал предложение моей матери, и она дала согласие. Он намеревался немедленно увезти её и Ольгу с ребёнком с собой, но они решительно воспротивились этому. Князь сильно возмущался, но под нашим общим напором сдался, когда мы привели доводы, что всем пока будет лучше остаться здесь. Было решено сыграть свадьбу следующей весной, а Ольга с сыном останутся на попечении моей матери до этого срока.
На следующий день, всей дружной толпой проводили князя в дорогу.

Семья

К концу приближался август, дни были ещё довольно тёплые, но по утрам уже ложился густой туман. Сегодня, посоветовавшись с моими девочками, решили выкопать картофель, дядюшка сказал, в эти края зима приходит неожиданно, и если пришли морозы, то оттепели уже не жди, они будут только усиливаться, и что у нас от силы ещё пара недель для снятия урожая.
Картофель уродился на славу, размером с хороший мужской кулак, с куста собрали по два килограмма, не меньше. Мужчины набили ящики в подвале дома, и весь урожай переместился туда, количество получилось весьма внушительное. Перебрав овощ, оставила на следующий год на посев в два раза больше севка, чем сажали в этом.
За два летних месяца к нам ещё подтянулись люди. Слух давно прошел, что баронесса принимает только семейные пары. Я хваталась за голову, дома возводились как грибы. Дядюшка меня утешил, когда я стала переживать, чем мы всех их прокормим. Леса были полны дичи, и, как он сказал, что с голоду тут ещё никто не умер.
— В начале сентября будут приходить корабли с зерном, закупимся, не переживай, доченька.
Но я все же планировала, как только придут первые морозы, запастись мясом и рыбой впрок. Как говорится, береженого и бог бережёт.
Сегодня утро на удивление было солнечным и тёплым, все дружно решили позавтракать на улице. Только успели рассесться, как увидели скачущего всадника. Мужчины встали и пошли ему навстречу. Всадник спешился и передал дядюшке письмо.
Усевшись обратно за стол и прочитав его, сообщил:
— Капитан Стивен прислал, этот тот капитан, доченька, что вас сюда доставил, пишет, что прибыл в порт и привёз всё, что заказывала Тори, и ещё, — он многозначительно посмотрел на меня, — письмо от Смита, велено передать только тебе, Тори, в руки.
Я сразу вскочила, но мама удержала меня за руку.
— Доченька, ты сначала позавтракай, а потом мы уже и собираться будем, я тоже с тобой поеду.
Ольга, посмотрев на нас, тоже изъявила желание прокатиться. Джон согласно кивнул и, быстро перекусив, ушел собирать охрану и телеги.
В порт мы прибыли к обеду, Джон нашел нужное судно сразу. Капитан нас встретил как старых друзей, пригласил нас к себе в каюту и вручил мне письмо. Я трясущимися руками взяла свиток и приложила его к груди, прикрыв глаза. Собравшись с духом сорвала печать и стала читать. Все замерли в ожидании.
Завершив чтение письма, я не смогла сдержать слёз радости.
— Тори, что там? — мама обняла меня и нежно погладила по голове.
— Всё хорошо, пишет, что безумно скучает и прибудет через неделю. Благодаря королевской милости он получил всё, что хотел, но задерживается по поручению короля.
Все облегчённо выдохнули.
— Капитан Стивен, дядюшка настоятельно просит вас погостить у нас и просил передать, что отказ не принимается, — обратился к капитану Джон.
Капитан рассмеялся: «Я и сам собирался навестить старину Марка».
Капитан с улыбкой посмотрел на меня: «Госпожа баронесса, у меня для вас подарок».
— Извольте проследовать за мной на палубу, — произнёс он, и я, заинтригованная, последовала за ним.
На палубе возвышалась большая кадка, в которой произрастало лимонное дерево, на ветвях которого кое-где виднелись плоды.
— Боже мой, какая красота, — подходя к дереву, восхищённо сказала я.
— И это ещё не всё, — он кого-то позвал, и матрос вывел на поводках два пушистых комочка, это были щенки, чем-то напоминающие сенбернаров.
Я растерянно посмотрела на капитана и опустилась на колени возле щенков и протянула к ним руки. — Это чудо тоже мне? Малыши завертелись, виляя хвостами стараясь подпрыгнуть и лизнуть меня в лицо.
— Вам, моё милое дитя, эта порода собак очень редкая, и я надеюсь, что эти милые щенки вырастут в прекрасных защитников и принесут отличное потомство.
— Капитан, но они же, наверное, безумно дорогие, как я смогу вас отблагодарить? — сказала я, с умилением тиская рыжих в белое пятнышко щенков.
— Ваш подарок, леди, до сих пор звучит в моей душе, и я с большой надеждой жду, что вы исполните мне его вновь. — И он хитро мне улыбнулся.
Пока сгружали на телеги груз, я отозвала Джона в сторону и протянула письмо Смита.
— Прочитай, — шепотом сказала я и вернулась к остальным. Он с недоумением развернул свиток и быстро пробежал его глазами.
— Что будем делать? — приблизившись ко мне, спросил он.
— Не знаю, будем действовать по обстоятельствам. Предупреди на всякий случай охрану. Ты же знаешь, что я его не помню и сейчас в лицо знаешь его только ты.
Он кивнул.
Через полчаса мы выдвинулись в путь.
— Вик, что случилось? — спросила озабоченно Ольга.
— Маркиз, который меня преследовал, сейчас тут. Смит предупредил в письме.
— Ты его видела?
— Нет, я не знаю, как он выглядит. Теперь надо опасаться всех незнакомых мужчин.
— Ты думаешь, это Шпак?
— Думаю, да.
— Как же мы его вычислим.
— Джон его знает, вся надежда на него, — вздохнула я.
Внезапно наш обоз остановился.
— Госпожа баронесса, — к нам бежал один из охранников. Вас господин граф просит подойти к нему. Он помог нам с Ольгой выйти из телеги, и мы направились в начало каравана.
На земле лежала пожилая женщина, видимо, без сознания, вокруг неё столпились мужчины.
— Джон что случилось?
— Не знаю, как я её не заметил. Она попала под мою лошадь. — Граф виновато посмотрел на нас.
— Она жива? — Ольга присела возле женщины и приложила пальцы к её шее. — Пульс есть, грузите её на телегу, заберём её с собой домой.
— Оль, тебе не кажется всё это странным, откуда она могла тут взяться, старая женщина одна на пустынной дороге? — я с опаской оглядела окружавший нас лес.
— Странно, — задумчиво сказала она. — Но оставить мы её тоже не можем.
В поместье мы прибыли поздним вечером. Пожилую женщину разместили в одной из комнат прислуги, мама осталась за ней приглядывать. Отужинав, дядюшка с капитаном устроились возле камина, предавшись воспоминаниям юности. Джон ушел дать распоряжение охране, а мы с Ольгой решили заглянуть к старушке.
Женщина пришла в себя, она сидела в подушках, а Молли кормила её бульоном с ложечки. Вообще при первом взгляде создавалось впечатление, что бабушка совершенно здорова и случившееся на дороге никак на ней не отразилось.
— Как вы себя чувствуете? — спросила я, присаживаясь на рядом стоявший стул возле кровати. Ольга осталась стоять, подозрительно глядя на женщину.
— Отлично, — старушка засмеялась. — Спасибо, что подобрали меня, не бросили на произвол судьбы. Впрочем, это было ожидаемо, — она с хитрым прищуром окинула нас взглядом.
— Спасибо, детка, можешь идти, и, будь добра, позови сюда мать-настоятельницу, — сказала старуха служанке. Молли встала, кивнула, совершенно без эмоций, как будто загипнотизированная, вышла за дверь.
— Кто вы? — спросила Ольга, приблизившись к старушке, и подозрительно уставилась на неё.
— Ну-ну, девонька, успокойся, я, можно сказать, ваш ангел-хранитель.
В комнату вошла мама.
— Вот и почти все души в сборе, осталось только ещё одного дождаться, долго ждать не придётся, он, как и все мужчины, слишком тороплив. Старушка замолчала, окидывая нас взглядом.
Мы ошарашенно уставились на неё.
— Предупреждаю сразу, вернуться из вас троих обратно в ваш мир никто не сможет. Поясню: ты и ты, — она указала на нас с мамой, — там больше не существуете, ваши тела преданы земле.
— Ты, — её скрюченный палец уперся в Ольгу, — можешь, но не захочешь оставить горячо любимого ребёнка.
— А вот и я, наконец, смогу покинуть этот мир и вернуться домой.
— И этот негодяй маркиз, к сожалению, тоже, я хочу этого избежать, для этого я вас так долго и собирала вместе. — Она уставилась на нас выжидающе.
— Что молчите? Спросить нечего? — старушка засмеялась. — Понимаю, любой на вашем месте был бы в шоке.
— Вы сумасшедшая? — мама испуганным взглядом уставилась на старуху.
Та невесело рассмеялась. — Если бы, моя дорогая, вы даже не представляете, сколько я тут состариться успела, мне не очень повезло, я попала в тело ведьмы, и я жизнь положила, чтобы вернуться обратно домой. Только души попадали всё не из вашего мира. И вот наконец такое везение, этот козёл ведь на меня сам вышел. Кстати, кто он в вашем мире? Очень жестокий человек.
— Криминальный авторитет, — ответила Ольга. — И как, интересно, вы собираетесь вернуться в наш мир?
— Очень просто, всё связано с артефактом. Мне не надо, надеюсь, напоминать, как он выглядит, — мы кивнули, обратившись все в слух.
— Ты, Ольга, должна будешь разбить артефакт, как только он меня убьёт. Я буду его проводником, если ты сразу же уничтожишь камень, его душа отправится в межмирье. Цепочка прервётся. А я смогу попасть в твоё тело.
— Почему я? — спросила Ольга.
— Он не знает о твоём существовании. Все ставки он делает на Викторию, ну или на крайний случай на вас, — она посмотрела на мою мать.
— О вас он тоже не догадывается? — спросила я.
— Нет, разумеется, в его глазах мы с Ольгой не соответствуем требованиям для того, чтобы он мог нас использовать.
— Тогда он сможет подкараулить где угодно мою дочь и убить её, — обеспокоенно сказала моя мама.
— Может, наша задача этого не допустить, он не знает, что она не может сейчас выступать проводником, её тут удержит новая душа, которая в её ребёнке. Но он не должен об этом узнать.
— Нет, я категорически против, пусть узнает, лучше я останусь для него как последний вариант. — категорично сказала мама.
Старушка задумалась.
— Ну хорошо, так тоже пойдёт, я его подготовлю.
— Почему вы думаете, что он будет на вас сейчас выходить? Вы же помогли ему найти Вику, по факту вы ему больше не нужны, — спросила Ольга.
Старуха перевела взгляд на свой мешок, который лежал на столе, и улыбнулась.
— Будет искать меня, да ещё как, артефакт-то у меня, — и она рассмеялась.
Старуху звали Натальей, сама она попала сюда из северного города Когалыма, когда страна ещё была СССР. Была семья, дети. Работала на буровых, там-то ей и попался артефакт. Помнит только, что приложила руку и очутилась здесь, кто был её проводником, не знает.
Мы ей рассказали, насколько изменился мир. С того самого времени.
— Меня это не страшит. Хочу отыскать своих детей, хоть издали на них посмотреть, только этим и жила все эти долгие годы, — у женщины на глазах появились слёзы.
— Необходимо уничтожить камень и здесь, и там.
— Артефактов, безусловно, великое множество по всем мирам. Не ведаю, какими силами и с какой целью они были созданы, но если для перемещения требуется жертва, то это явное зло.
С её доводами было трудно не согласиться.
Маркиз объявился на следующий день. Наталья наткнулась на него в лесу, с ним было ещё два человека.
— Что, старая карга, хотела смыться от меня с моим камнем? — он приставил нож к горлу старой женщины.
— Хотела бы, ты бы меня, не в жись бы, не нашел, — спокойно сказала она.
— Обстановку узнавала, тут всё охраняется, просто так ты на них не выйдешь. И хочу тебя огорчить, баронесса не сможет быть твоим проводником.
— Это ещё почему? — Он развернул старуху к себе.
— Да потому беременная она, душа младенца не отпустит её.
— Вот дьявол! — Выкрикнул он и со всей силы долбанул кулаком по сосне.
— Да успокойся, мать её тут, она её заменит, только надо придумать, как её из дому в лес вывести. Очень подозрительная женщина, я тебе скажу, дорогой мой маркиз. — Старуха сделала озабоченное лицо.
— Смотри, старуха, подведёшь меня, — и он угрожающе приставил кинжал к её животу. Но договорить он не успел, расширив глаза от удивления, начал заваливаясь на бок. Позади него стоял Джон с мечом в руках.
— Надеюсь, я подоспел вовремя, с вами всё хорошо? — спросил он у старухи, вытирая окровавленный меч о штанину. Женщина растерянными глазами уставилась на Джона.
— Что вы наделали? — старуха с ужасом на лице попятилась назад, потом резко развернулась и, подобрав юбки, рванула в сторону дома.
Я увидела бегущую Наталью ещё издалека.
— Оль, что-то случилось.
Мы быстрым шагом направились навстречу женщине.
— Джон убил маркиза, — держась за сердце, выкрикнула Наталья и повисла в изнеможении у меня на руках.
— Мне нужен камень, помогите мне дойти, сил совсем не осталось, — еле проговорила она.
В комнате она достала артефакт.
— Не знаю теперь, что получится и куда я попаду. Но цепочку надо прервать, иначе это будет длиться до бесконечности, — устало проговорила она, присаживаясь на стул.
— Может, вам ничего не делать, раз маркиза уже нет? — спросила её Ольга. — Мы просто уничтожим камень, и всё.
— Нет, моя девочка, артефакт получил свою жертву, теперь ему нужна душа, если я этого не сделаю, следующим может оказаться кто угодно.
— Как только я уйду, разбейте его, поняли? — Мы растерянно кивнули.
— Прощайте, — старушка посмотрела на нас полным взглядом горечи и приложила руку к камню. Через мгновение артефакт выпал из её рук, и она осела на пол.
Я подошла к ней и приложила руку к шее. Пульса не было, я в страхе отдёрнула руку.
— Оля, она умерла. Разве так должно быть? Она же должна быть в коме.
Княжна подошла и взяла с пола камень. «Не знаю, как должно быть, но раз она велела его разбить, так мы и сделаем, и со всего размаху кинула его о стену».
Артефакт разлетелся на бесчисленное множество фрагментов, сопровождаемый треском, напоминающим звук электрического разряда. В комнате запахло озоном. Мы в растерянности посмотрели друг на друга.
— И что теперь дальше делать? — неизвестно к кому обращаясь, проговорила Ольга и пнула один из осколков.
— Дальше будем просто жить и будем надеяться, что счастливо, — я с болью во взгляде посмотрела на лежавшую на полу женщину. — Пусть нам повезёт в этом мире больше, чем ей. — Присев, провела рукой по её лицу, закрывая старческие глаза. — Спасибо, — прошептала я, вставая смахивая набежавшие слёзы.
* * *
Я стояла у окна своей спальни, и мой взгляд был устремлён на дорогу, ведущую к нашей усадьбе. На улице моросил осенний дождь, и в вечнозелёном лесу, словно яркие драгоценности, вспыхивали жёлтые и красные листья деревьев. Осень постепенно вступала в свои права. Я вздохнула: уже вторая неделя, а Смита всё не было. В дверь постучали, и в комнату вошла Молли.
— Ледушка, там Ганс очень просит спуститься вас на кухню, притащил какую-то штуковину в тряпках и никому не показывает, говорит, сюрприз для вас.
Накинув шаль, поспешила вниз.
На кухне, как всегда, было уютно и тепло, изумительные запахи еды витали в воздухе. Все столпились у стола, возбуждённо разговаривая. Ганс, увидев меня, загадочно заулыбался.
— Госпожа, взгляните, я очень старался, — и он с гордостью развернул тряпку.
— Боже, Ганс, у тебя золотые руки, — я с удивлением и восторгом рассматривала мясорубку. Конечно, она была далека от оригинала моего мира, но это была точно она, все детали были прекрасно подогнаны и отлично отшлифованы.
— Я хочу сейчас же её опробовать, — радостным голосом сказала я, в нетерпении потирая руки.
Пока Ганс прикручивал мясорубку к столу, мы с поварихой порезали мясо на мелкие кусочки, приготовили лук.
С замиранием сердца опустила в углубление куски и торжественным голосом сказала: — Давай, Ганс, крути.
Из мясорубки полез настоящий фарш. Все стояли, вытаращив в изумлении глаза.
— Ганс, ты кудесник, — от восторга я чмокнула его в щёку. — Сегодня у нас на ужин будут котлетки.
Докрутив фарш, добавили в него яйца и немного приправ, посолив, показала поварихе, как формировать котлеты. Обваляв их в муке, выложила на горячую сковороду.
По кухне поплыл аромат жареного мяса, обжарив котлетки со всех сторон, добавила немного воды и накрыла крышкой.
— Ещё десять минут, и будем снимать пробу, — сглотнув слюну, сказала я.
На кухню зашла мама. — Что это за изумительно знакомые ароматы? — спросила она, приближаясь к печке.
— Котлетки сейчас будем пробовать. — Марта, давай блюдо, — сказала я поварихе, взяла шумовку и стала выкладывать котлеты.
Поставила тарелку на стол и скомандовала: «Налетай!»
— Боже, какая вкуснота! — сказала повариха. Котлеты получились удивительно вкусные и сочные.
— Да, это точно. Ганс, ещё к мясорубке надо будет сделать специальную насадку, и можно будет делать колбаски. — Закатывая от удовольствия глаза, сказала я и взяла ещё одну котлету.
— И пельмешки обязательно надо налепить, сегодня же этим займусь — сказала мама.
Внезапно на кухню вихрем ворвался Карл.
— Госпожа, госпожа, — воскликнул он, тяжело дыша и сияя от радости, — хозяйка, господин барон вернулся!
Недоеденная котлета выскользнула из моих рук, и я стремглав бросилась к выходу.
Я стояла на крыльце, охваченная волнением, и лихорадочно озиралась в поисках Смита. Двор был переполнен людьми и обозами. Мужчины громко смеялись и оживлённо беседовали.
— Тори! — голос Смита прорвался сквозь шум толпы. Люди расступились.
— Смит! — радостно воскликнула я и бросилась к своему возлюбленному. Он стремительно направился ко мне.
В одно мгновение я оказалась в столь желанных объятиях, и мир с его суетливой суетой словно растворился в воздухе. Смит покрывал меня поцелуями, что-то говорил, я кивала в ответ, не понимая ни слова. Сердце моё бешено колотилось от счастья, и я, заливаясь слезами, шептала: «Как долго я тебя ждала!»
День тянулся бесконечно долго, мы старались как можно чаще находиться рядом, переглядывались счастливыми взглядами, при каждом удобном случае обменивались нежными прикосновениями. Окружающие понимающе улыбались и старались делать вид, что ничего не замечают.
У Смита всё получилось. Король очень заинтересовался нашим предложением и был очень удивлён, что ранее мысль об этом не приходила в голову ни одному правителю. Взвесив все перспективы для государства, он назначил Смита наместником земель и даровал титул герцога.
Много времени заняло юридическое оформление земель. Король внёс несколько поправок в закон и, пока другие государства не пронюхали, оформил земли от нас вплоть до россичей. Это были огромные территории. Отвёл Смиту пять лет на организацию всех территорий, полномочия были практически без ограничений. Выделил нам два королевских корабля, двадцать королевских гвардейцев. Я схватилась за голову: многие военные прибыли с семьями, и в ближайшее время надо было позаботиться об их размещении.
К сожалению, была и печальная новость: тётушка Смита и Джона скончалась. Баронство Смита осталось без хозяйского глаза, и барон передал его виконту. Как объяснил мне мой супруг, он поступил так в память о былой дружбе и желая оставить всё прошлое позади.
Я даже и не могла представить, насколько всё обернётся колоссальными масштабами. За семейным ужином обсуждались дальнейшие планы. Я предложила вначале начать с того, чтобы назначить мэров и шерифов во все населённые пункты. Пришли к общему мнению, что в этом году мы только успеем это сделать в ближайших посёлках. Как сказал дядюшка, скоро зима, времени практически не осталось, начнутся шторма и все дороги будут занесены снегом.
После ужина Смит попросил слуг принести большой ящик в нашу спальню.
— Любимая, у меня для тебя сюрприз. Побудь немного со всеми в каминном зале, я тебя скоро позову. — И он, посмотрев на меня многообещающим взглядом, поцеловал мою руку и поднялся вслед за слугами.
Перед дверью в нашу спальню Смит попросил меня закрыть глаза. Взял меня за руку и провёл в комнату, остановился и обнял меня сзади.
— Открывай, — ласково сказал он.
— Господи, какая красота, — в восторге вымолвила я.
Посреди комнаты стояло большое зеркало в полный рост человека в великолепной резной раме. В его отражение были мы. Я залюбовалась нами. Мы на самом деле были очень красивой парой. Смит нежно мне улыбнулся и сказал, что это ещё не всё. Подошёл к столу и взял резной ларец.
Извлёк из него золотое ожерелье, украшенное сапфирами. Подойдя ко мне, одел мне на шею это великолепие.
— О, Смит, какая восхитительная красота! — Я провела рукой по драгоценному металлу.
— Я заказал это для тебя, как только прибыл в королевство. Он взял ларец и поднёс ко мне, на бархатном дне лежала такая же диадема, несколько перстней и браслет. Всё было исполнено в одном стиле.
— Спасибо, любимый, — я ласково провела рукой по его щеке. — Подарки настолько великолепны, что у меня просто нет слов. — Смит счастливо улыбнулся, подхватил меня на руки и аккуратно опустил меня на кровать.
— Я безумно скучал по тебе, любимая, — сказал он, смотря на меня влюблённым взглядом. Я обвила его шею руками. И прошептала, хитро прищурив глаза: — Я больше.
Мы слились в поцелуе, исполненном блаженства, истосковавшиеся друг по другу, всё более и более погружаясь в пучину любви, страсти, желания и безумного счастья.

Эпилог

Как и говорил старый Марк, снег выпал к концу сентября, укрыв белоснежным ковром всю долину. За этот месяц мы успели многое: достроить дома, поставить ещё одну баню для новых поселенцев, привезённого Смитом стекла почти хватило вставить во все дома. В каждом доме были выложены русские печи. Преимущество печей оценили сразу, они отлично держали тепло по сравнению с каминами. Закрома были забиты припасами. Вечерами мы собирались в каминном зале, как и обещала, Ольга учила всех желающих женщин вязать.
Как оказалось, местные жители не имели ни малейшего представления о существовании такого транспортного средства, как сани. Переселенцы из более тёплых краёв, проведя здесь многие годы, даже не задумывались о его существовании. Пришлось в срочном порядке восполнить этот пробел.
Карл сделал по моим рисункам детские санки. Детвора была в неописуемом восторге. Щенки, подаренные мне капитаном, стали всеобщими любимцами. Но истинной хозяйкой им, конечно, стала Арья.
На мои многочисленные уговоры Смит всё откладывал и откладывал разговор с Джоном об его отцовстве. Страх признания был вполне объясним: столь длительное утаивание этого факта могло вызвать негативную реакцию, но и откладывать больше было невозможно. В канун Нового года, как признался мне Джон, он намеревался сделать Ольге официальное предложение. И я решила на этот счёт переговорить с Ольгой. Ольга приняла этот факт очень положительно, последнее время девочка очень много времени проводила с ней, помогала с маленьким Олегом, а бывало и засыпала на ночь с ним под колыбельные Ольги. Решили выбрать подходящий момент и втроём всё рассказать Джону.
Кузница работала в авральном режиме. Ганс оказался настолько талантливым, что не только воплощал мои идеи в жизнь, но и придумывал массу полезных вещей сам. Но самым трудным заданием, что дала ему я, это, конечно, самогонный аппарат. Пришлось долго ему объяснять и вырисовывать каждую деталь. С третьего раза у него получилось то, что нужно. На испытание чудо-агрегата на кухне натолкалось столько народу, что яблоку негде было упасть. Когда в чашку упали первые капли, народ пришел в неописуемый восторг. Ну а снять пробу вообще выстроилась очередь. Ольга наливала в напёрсток и предупреждала, что это лекарство и выпивать его много нельзя.
Женщины плевались, а вот мужское насилие самогон оценило по достоинству. Когда мужчины попросили повторить, мама всех выгнала взашей.
— Нам тут ещё алкашей не хватало наплодить, — строго сказала она и из первого самогона решила сделать настойку из сушёных ягод вишни.
Так в заботах и хлопотах пролетели осенние месяцы, пока снега было немного, мужчины успели проехать ближайшие населённые пункты и назначить управляющих. Конечно, вначале это вызывало удивление, в некоторых случаях — агрессию, особенно там, где существовало махровое беззаконие, но гвардейцы короля делали своё дело.
В первых числах декабря снегопад был столь обильным, что порой невозможно было различить предметы, находящиеся на расстоянии более метра. Морозы усиливались, особенно это ощущалось в нашем каменном доме. Камины топились беспрерывно, но тепла они практически не прибавляли. В коридорах и больших помещениях первого этажа всегда было холодно. Я задумалась в следующем году сделать паровое отопление. Пока же мы спасались тёплыми вязанными носками, меховыми тапочками и безрукавками.
Перед самым Рождеством мы рассказали Джону об Арье. С замиранием сердца ждали его реакции, особенно переживал Смит. Мы как могли с Ольгой старались смягчить ситуацию. Несколько мгновений он сидел ошарашенный новостью, потом вскочил и, окинув нас взглядом, полным боли, быстрым шагом вышел из дома. Смит хотел рвануть за ним, но я его остановила, объяснив, что Джону надо побыть одному. Обнаружили мы его только поздно вечером в компании моей мамы на кухне, она вела с ним задушевные беседы, периодически подливая ему ягодную настойку. Он был уже изрядно пьян, увидев Смита, вскочил и прижал его к груди, рыдая со словами благодарности. Мы все дружно выдохнув, по-тихому ушли с кухни, оставив братьев наедине.
В Рождество мужчины срубили большую ёлку, что вызвало немалое удивление у домочадцев. Но когда мы стали украшать её самодельными игрушками, к нам с большим энтузиазмом подключились все. Каждый старался внести свою лепту. С поварихой напекли фигурных медовых пряников, упаковав их в небольшие куски материи и перевязав яркими лентами, положили под ёлку.
На торжество были приглашены все жители нашего поселения, и каминный зал наполнился людьми и детским смехом. В воздухе витал аромат хвои, и всеобщее настроение было праздничным. Стол в рождественский вечер ломился от угощений, но главным блюдом стал холодец с майонезом. Сначала все пробовали с опаской, но, увидев меня, как я уплетаю за обе щеки, смели со стола за считанные минуты. Мужчины по достоинству оценили ягодные настойки. Для этого Ганс заранее изготовил рюмки. В конце праздника все разбирали сладкие подарки, для детей к ним ещё прилагались игрушки, для девочек вязанные куколки, для мальчиков деревянные лошадки.
Когда в доме остались только домочадцы, Джон сделал предложение Ольге. Краснея и сияя от счастья, Ольга дала согласие под шумное одобрение родных.
С каждым днём, который приближал меня к родам, я становилась всё более неповоротливой. Мой живот был просто огромным.
Последний день января выдался солнечным. Надев на себя всё, что можно, я, как снеговик, выкатилась из дверей на улицу. Снег сверкал в солнечных лучах и приятно скрипел под ногами. Пошла, не торопясь, к ледяной горке, на которой, несмотря на сильные морозы, катались с весёлыми визгами дети. Арья, румяная и счастливая, заметив меня, подбежала в компании щенков, которые изрядно подросли и, виляя хвостами, подпрыгивая пытались в прыжке лизнуть меня в лицо.
— С днём рождения! — Арья обхватила меня руками.
— Кто тебе сказал, что у меня сегодня день рождения? — спросила её растерянно я и, наклонившись, чмокнула в румяную щёчку. — Спасибо, милая.
— Ой, — девочка прикрыла ротик рукой в вязанной варежке. — Не выдавайте меня, пожалуйста, что я вам сказала, это сюрприз.
— Конечно, не выдам, — я ей ободряюще улыбнулась, и она вприпрыжку довольная побежала обратно на горку.
Повернулась к дому, из окна смотрела, улыбаясь, на меня моя мама, я помахала ей рукой.
Решила прогуляться до конюшен и, сделав несколько шагов, внезапно почувствовала, что-то тёплое и мокрое стало растекаться по ногам.
— Ой, мамочки! «Воды отошли», — прошептала в шоке я. Повернулась растерянно к дому, ища взглядом маму. Она так и стояла в окне, улыбаясь. Сильная схватка скрутила живот, от неожиданности охнув, я осела на снег.
Через несколько минут ко мне бежали Смит и мама. Всё вокруг засуетилось и помчалось в сумасшедшем ритме. Не успела я опомниться, как уже лежала в спальне раздетая, а мама давала распоряжения для подготовки родов. Смит сидел возле меня и держал меня за руку, на все уговоры женщин выйти из комнаты отвечал категоричным отказом.
Схватки участились. Боль была столь невыносимой, что слова, обращённые ко мне Смитом, сливались в единый поток, лишая меня возможности различить их смысл.
— Так, моя девочка, всё хорошо, а теперь тужься, — услышала я голос матери. Собрав все силы, я последовала её указаниям. В тот же миг я ощутила невероятное облегчение, и комнату наполнил детский крик.
— Поздравляю вас, родители, у вас прекрасный мальчик, — со слезами счастья оповестила нас мама.
И положила мне на грудь красного и кричащего младенца.
— Родная, это наш сын, у меня сын, — с восторгом прокричал Смит и осыпал нас поцелуями. Вскочил, подбежал к двери и, распахнув её, прокричал: — У меня родился сын. Из недр дома послышались радостные возгласы.
Неожиданно боль опять скрутила меня, и я в страхе уставилась на маму.
— Милая, — радостно воскликнула она, — нас ждёт ещё один сюрприз. Тужься.
Мы с Смитом стояли у окна, обнявшись, и созерцали, как крупные хлопья снега неспешно опускаются на землю. В комнате царили тепло и уют, камин пылал жарким пламенем. В своих кроватках спали наши сытые и довольные дети — мальчик и девочка.
В моей душе царило тихое счастье. Я обрела в этом новом мире всё, о чём только могла мечтать любая женщина.
В моём сознании непрестанно возникали образы той загадочной старушки, которую мы повстречали на своём пути. В этом мире я знала её всего несколько дней, но какое огромное влияние она оказала на мою жизнь и жизнь близких мне людей! Я в сотый раз мысленно благодарила её и просила высшие силы, чтобы всё, о чём она мечтала и к чему так долго шла, сбылось. Я, вздохнув, ещё крепче прижалась к своему мужу.
* * *
— Доброе утро, товарищи, начинаем утреннюю зарядку.
Рассчитайся по порядку, Снова солнцу, снова солнцу улыбнись. Рассчитайся по порядку, На зарядку, на зарядку становись. На зарядку, на зарядку, На зарядку, на зарядку становись.
Наталья открыла глаза и несколько раз моргнула, давая зрению возможность адаптироваться к дневному свету. Взгляд её остановился на радио, которое весело на стене и продолжало исполнять весёлую песенку.
— Где я? — хрипло спросила она.
— О, пришла в себя, сейчас за доктором сбегаю, ну и напугала же ты всех. — Соседка шустро вскочила с кровати и, сунув ноги в шерстяных носках в тапочки на несколько размеров больше, быстро пошаркала к выходу.
Наталья поднялась со своего места, приблизилась к раковине и устремила взор в зеркало, висевшее над ней.
— Получилось, благодарю тебя, Господи, — прошептала она. С неодолимой силой её потянуло к окну. На плохо расчищенной дорожке от снега внизу стояли мужчина и двое детей. Заметив её, они замахали руками. Дети, счастливо подпрыгивая, закричали «мама». Наталья, обессиленно, прижалась лбом к холодному стеклу, слёзы бесконечного счастья стекали по её щекам.
В двух совершенно разных мирах, находящихся далеко друг от друга, две женщины одинаково счастливо смотрели в окно.
А за окнами, как ни в чём не, бывало, продолжал идти снег, укрывая землю белоснежным девственным покрывалом…
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